LT

Europos Parlamentas
2019-2024

Ekonomikos ir pinigy politikos komitetas

2023/0111(COD)

6.11.2023

PAKEITIMAI
56 - 326

PraneSimo projektas
Pedro Marques
(PE753.695v01-00)

D¢l ankstyvosios intervencijos priemoniy, pertvarkymo salygy ir pertvarkymo
veiksmy finansavimo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

Pasitilymas dél reglamento
(COM(2023)0226 — C9-0139/2023 — 2023/0111(COD))

AM\1287807LT.docx PE754.694v01-00

LT



AM_Com_LegReport

PE754.694v01-00 2/186 AM\1287807LT.docx

LT



Pakeitimas 56
Ernest Urtasun
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
1 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos siitlomas tekstas

Pakeitimas57
Lidia Pereira

Pasiulymas dél reglamento
1 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas
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Pakeitimas

(la) bendras pertvarkymo
mechanizmas (BPeM) kartu su Bendru
prieZiiuros mechanizmu (BPM) ir vis dar
tritkstama Europos indéliy garantijy
sistema (EIGS) yra vienas i§ banky
sgjungos ramsciy. Siuo metu atliekama
Sqgjungos kriziy valdymo ir indéliy
draudimo sistemos perZiiira siekiama
sudaryti sqlygas baigti kurti banky
sqjunggq ir taip pat sukurti Europos
indéliy garantijy sistemq (IGS). Pirmas
Zingsnis Sia kryptimi — sukurti ES kredito
linijq, teikiamgq is Bendros pertvarkymo
valdybos (BPYV) valdomo specialaus fondo
iSeikvotoms arba beveik iSeikvotoms
nacionalinéms IGS finansuoti. Sis naujas
fondas turéty biiti finansuojamas
laipsniskai pervedant dalyvaujanciy I1GS
surinktus banky jnasus;

Or. en

Pakeitimas

(la) banky sgjunga yra vienas is
pagrindiniy ekonominés ir pinigy
sgjungos (EPS) ramsciy, o jos plétra buvo
itin svarbi siekiant uZtikrinti banky
sektoriaus stabilumgq ir atsparumg, be kita
ko, pasitelkiant bendrq prieZiiiros
mechanizmgq ir bendrg pertvarkymo
mechanizmgq. Deja, banky sqgjunga dar
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Pakeitimas 58
Engin Eroglu

Pasiulymas dél reglamento
2 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(2) pragjus keleriems metams nuo to,
kai buvo pradéta jgyvendinti Siuo metu
taikoma Sajungos pertvarkymo sistema, kai
kurie 1§ jos tiksly néra pasiekti taip, kaip
numatyta. Visy pirma, nors jstaigos ir
subjektai padaré didele pazanga, kad galéty
biiti sekmingai pertvarkyti, ir tuo tikslu
skyré daug iStekliy, ypa¢ formuodami
nuostoliy padengimo ir rekapitalizavimo
pajégumus ir uzpildydami pertvarkymo
finansavimo struktiras, Sgjungos
pertvarkymo sistema retai naudojamasi.
Vietoj to tam tikry maZesniyjy ir vidutiniy
staigy ir subjekty Zlugimas daugiausia
sprendZiamas nesuderintomis
nacionalinémis priemonémis. Vietoj
pertvarkymo finansavimo struktiiry
naudojami mokesciy mokétojy pinigai.
Atrodo, kad tokia padétis susidaré dél
netinkamy paskaty. Tos netinkamos
paskatos atsiranda dél Sqjungos
pertvarkymo sistemos ir nacionaliniy
taisykliy sqveikos, kurioje suteikiama
didele veiksmy laisve vertinant vieSqji
interesq ne visada naudojamasi taip, kad
buty atspindéta, kaip turéty biiti taikoma
Sgjungos pertvarkymo sistema. Sgjungos
pertvarkymo sistema taip pat mazai
naudojamasi dél rizikos, kad indéliais
finansuojamy jstaigy indélininkai patirty
nuostoliy siekiant uZtikrinti, kad
pertvarkymo atveju Sios jstaigos galéty
gauti iSorés finansavimg, visy pirma tais
atvejais, kai neturi kity jsipareigojimy,
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nebaigta kurti dél léto Europos indéliy
garantijy sistemos (EIGS) diegimo;

Or. pt

Pakeitimas

(2) pragjus keleriems metams nuo to,
kai buvo pradéta jgyvendinti Siuo metu
taikoma Sajungos pertvarkymo sistema, kai
kurie 1§ jos tiksly néra pasiekti taip, kaip
numatyta. Visy pirma, nors jstaigos ir
subjektai padare didele paZzangg, kad galéty
biiti sekmingai pertvarkyti, ir tuo tikslu
skyré daug istekliy, ypa¢ formuodami
nuostoliy padengimo ir rekapitalizavimo
pajégumus ir uzpildydami pertvarkymo
finansavimo strukttiras, Sgjungos
pertvarkymo sistema retai naudojamasi.
Todel biitina uztikrinti veiksmingesnj ir
nuoseklesnj Sgjungos pertvarkymo
sistemos taikyma ir uZtikrinti, kad ji galéty
buti tatkoma visais atvejais, kai tai atitinka
viesgj] interesa;
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kuriems gali biiti taikoma gelbéjimo
privaciomis léSomis priemoné. Galiausiai
tai, kad ne pertvarkymo atveju taikomos
ne tokios grieztos taisyklés dél prieigos
prie finansavimo negu pertvarkymo
atveju, skatina taikyti ne Sqgjungos
pertvarkymo sistemg, bet kitus
sprendimus, kuriuos taikant daZnai
naudojami mokesciy mokétojy pinigai, o
ne jstaigos arba subjekto nuosavi istekliai
ar sektoriaus finansuojamos apsaugos
priemonés. Dél tokios padéties kyla
susiskaidymo rizika ir rizika, kad jstaigy
ir subjekty, visy pirma maZesniyjy ir
vidutiniy jstaigy ir subjekty, Zlugimo
valdymo rezultatai bus neoptimaliis, taip
pat susidaro finansiniy istekliy
nenaudojimo alternatyviosios sqgnaudos.
Todé¢l butina uZtikrinti veiksmingesnj ir
nuoseklesnj Sajungos pertvarkymo
sistemos taikymga ir uztikrinti, kad ji galéty
biiti tatkoma visais atvejais, kai tai atitinka
viesaj] interesa, jskaitant taikymgq
maZesniosioms ir vidutinéms jstaigoms,
kurios visy pirma finansuojamos indéliais
ir neturi pakankamai kity priemoniy,
kurioms gali biiti taikoma gelbéjimo
privaciomis léSomis priemoné;

Or. en
Pagrindimas

Justification: There is no reason to expand the resolution regime in the way the Commission
has proposed. The largely harmonised European deposit guarantee schemes have proven
their ability to function, as the payout events from Greensill Bank and the cross-border case
of Sberbank have shown. For the majority of institutions, it is already possible to ensure an
orderly exit from the market without endangering financial market stability through national
insolvency/liquidation proceedings.If, in individual cases, a resolution authority does not
make use of its already extensive powers, deficiencies in application in practice do not justify
a change of the existing legal framework. Instead, more attention should be paid to the
application of the existing legal framework.

Pakeitimas 59
Markus Ferber, Herbert Dorfmann

AM\1287807LT.docx 5/186 PE754.694v01-00

LT



LT

Pasiilymas dél reglamento
2 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(2) praéjus keleriems metams nuo to,
kai buvo pradéta jgyvendinti Siuo metu
taikoma Sgjungos pertvarkymo sistema, kai
kurie 18 jos tiksly néra pasiekti taip, kaip
numatyta. Visy pirma, nors jstaigos ir
subjektai padare didele pazanga, kad galéty
buti sekmingai pertvarkyti, ir tuo tikslu
skyré daug istekliy, ypa¢ formuodami
nuostoliy padengimo ir rekapitalizavimo
pajégumus ir uzpildydami pertvarkymo
finansavimo struktiiras, Sgjungos
pertvarkymo sistema retai naudojamasi.
Vietoj to tam tikry maZesniyjy ir vidutiniy
istaigy ir subjekty Zlugimas daugiausia
sprendZiamas nesuderintomis
nacionalinémis priemonémis. Vietoj
pertvarkymo finansavimo struktiiry
naudojami mokesciy mokétojy pinigai.
Atrodo, kad tokia padétis susidaré dél
netinkamy paskaty. Tos netinkamos
paskatos atsiranda dél Sgjungos
pertvarkymo sistemos ir nacionaliniy
taisykliy sqveikos, kurioje suteikiama
didele veiksmuy laisve vertinant viesqjj
interesq ne visada naudojamasi taip, kad
bity atspindéta, kaip turéty biiti taikoma
Sgjungos pertvarkymo sistema. Sgjungos
pertvarkymo sistema taip pat maZai
naudojamasi dél rizikos, kad indéliais
finansuojamy jstaigy indélininkai patirty
nuostoliy siekiant uZtikrinti, kad
pertvarkymo atveju Sios jstaigos galéty
gauti iSorés finansavimg, visy pirma tais
atvejais, kai neturi kity jsipareigojimy,
kuriems gali biti taikoma gelbéjimo
privaciomis léSomis priemoné. Galiausiai
tai, kad ne pertvarkymo atveju taikomos
ne tokios grieztos taisyklés dél prieigos
prie finansavimo negu pertvarkymo
atveju, skatina taikyti ne Sqjungos
pertvarkymo sistemg, bet kitus
sprendimus, kuriuos taikant daZnai
naudojami mokesciy mokétojy pinigai, o
ne jstaigos arba subjekto nuosavi istekliai
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Pakeitimas

(2) praéjus keleriems metams nuo to,
kai buvo pradéta jgyvendinti Siuo metu
taikoma Sajungos pertvarkymo sistema, kai
kurie 18 jos tiksly néra pasiekti taip, kaip
numatyta. Visy pirma, nors jstaigos ir
subjektai padaré¢ didele pazanga, kad galéty
biti sekmingai pertvarkyti, ir tuo tikslu
skyré daug istekliy, ypa¢ formuodami
nuostoliy padengimo ir rekapitalizavimo
pajégumus ir uzpildydami pertvarkymo
finansavimo struktiiras, Sgjungos
pertvarkymo sistema retai naudojamasi.
Todé¢l butina uztikrinti veiksmingesnj ir
nuoseklesnj Sajungos pertvarkymo
sistemos taikymg ir uZtikrinti, kad ji galéty
biiti tatkoma visais atvejais, kai tai atitinka
viesgj] interesa, jskaitant taikyma
mazesniosioms ir vidutinéms jstaigoms,
kurios visy pirma finansuojamos indéliais
ir neturi pakankamai kity priemoniy,
kurioms gali biiti taikoma gelb¢jimo
privac¢iomis léSomis priemong;
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ar sektoriaus finansuojamos apsaugos
priemonés. Dél tokios padéties kyla
susiskaidymo rizika ir rizika, kad jstaigy
ir subjekty, visy pirma maZesniyjy ir
vidutiniy jstaigy ir subjekty, Zlugimo
valdymo rezultatai bus neoptimaliis, taip
pat susidaro finansiniy istekliy
nenaudojimo alternatyviosios sqnaudos.
Todé¢l butina uZtikrinti veiksmingesnj ir
nuoseklesnj Sajungos pertvarkymo
sistemos taikymga ir uztikrinti, kad ji galéty
biiti taitkoma visais atvejais, kai tai atitinka
vie$aj] interesy, jskaitant taikyma
mazesniosioms ir vidutinéms jstaigoms,
kurios visy pirma finansuojamos indéliais
ir neturi pakankamai kity priemoniy,
kurioms gali biiti taikoma gelb¢jimo
privac¢iomis 1éSomis priemong;

Pakeitimas 60
Eero Heindluoma

Pasiulymas dél reglamento
2 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(2) pragjus keleriems metams nuo to,
kai buvo pradéta jgyvendinti Siuo metu
taikoma Sajungos pertvarkymo sistema, kai
kurie 1§ jos tiksly néra pasiekti taip, kaip
numatyta. Visy pirma, nors jstaigos ir
subjektai padaré didele pazanga, kad galéty
biiti seékmingai pertvarkyti, ir tuo tikslu
skyre daug iStekliy, ypa¢ formuodami
nuostoliy padengimo ir rekapitalizavimo
pajégumus ir uzpildydami pertvarkymo
finansavimo struktiiras, Sajungos
pertvarkymo sistema retai naudojamasi.
Vietoj to tam tikry maZzesniyjy ir vidutiniy
jstaigy ir subjekty zlugimas daugiausia
sprendZiamas nesuderintomis
nacionalinémis priemonémis. Vietoj
pertvarkymo finansavimo struktiiry
naudojami mokes¢iy mokétojy pinigai.

AM\1287807LT.docx

Or. en

Pakeitimas

(2) pragjus keleriems metams nuo to,
kai buvo pradéta jgyvendinti Siuo metu
taikoma Sajungos pertvarkymo sistema, kai
kurie 1§ jos tiksly néra pasiekti taip, kaip
numatyta. Visy pirma, nors jstaigos ir
subjektai padaré¢ didele pazanga, kad galéty
biiti sekmingai pertvarkyti, ir tuo tikslu
skyre daug istekliy, ypa¢ formuodami
nuostoliy padengimo ir rekapitalizavimo
pajégumus ir uzpildydami pertvarkymo
finansavimo struktiiras, Sajungos
pertvarkymo sistema retai naudojamasi.
Vietoj to tam tikry maZesniyjy ir vidutiniy
jstaigy ir subjekty zlugimas daugiausia
sprendZiamas nesuderintomis
nacionalinémis priemonémis. Vietoj
pertvarkymo finansavimo struktiiry
naudojami mokes¢iy mokétojy pinigai.
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Atrodo, kad tokia padétis susidaré dél
netinkamy paskaty. Tos netinkamos
paskatos atsiranda dél Sgjungos
pertvarkymo sistemos ir nacionaliniy
taisykliy sgveikos, kurioje suteikiama
didele veiksmy laisve vertinant viesaji
interesg ne visada naudojamasi taip, kad
bty atspindéta, kaip turéty biiti taikoma
Sajungos pertvarkymo sistema. Sgjungos
pertvarkymo sistema taip pat mazai
naudojamasi dél rizikos, kad indéliais
finansuojamy jstaigy indélininkai patirty
nuostoliy siekiant uZtikrinti, kad
pertvarkymo atveju Sios jstaigos galéty
gauti iSorés finansavimg, visy pirma tais
atvejais, kai neturi kity jsipareigojimy,
kuriems gali biti taikoma gelbéjimo
privaciomis léSomis priemoné. Galiausiai
tai, kad ne pertvarkymo atveju taikomos ne
tokios grieztos taisyklés dél prieigos prie
finansavimo negu pertvarkymo atveju,
skatina taikyti ne Sajungos pertvarkymo
sistema, bet kitus sprendimus, kuriuos
taikant daZznai naudojami mokesciy
mokeétojy pinigai, o ne jstaigos arba
subjekto nuosavi iStekliai ar sektoriaus
finansuojamos apsaugos priemonés. D¢l
tokios padéties kyla susiskaidymo rizika ir
rizika, kad jstaigy ir subjekty, visy pirma
mazesniyjy ir vidutiniy jstaigy ir subjekty,
zlugimo valdymo rezultatai bus
neoptimalis, taip pat susidaro finansiniy
1Stekliy nenaudojimo alternatyviosios
sgnaudos. Tod¢l biitina uztikrinti
veiksmingesnj] ir nuoseklesnj Sgjungos
pertvarkymo sistemos taikyma ir uZtikrinti,
kad ji galéty biti taikoma visais atvejais,
kai tai atitinka vie$ajj interesa, iskaitant
taikyma mazesniosioms ir vidutinéms
istaigoms, kurios visy pirma
finansuojamos indéliais ir neturi
pakankamai kity priemoniy, kurioms gali
biti taikoma gelbéjimo privaciomis
léSomis priemoné;
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Atrodo, kad tokia padétis susidaré dél
netinkamy paskaty. Tos netinkamos
paskatos atsiranda dél Sgjungos
pertvarkymo sistemos ir nacionaliniy
taisykliy saveikos, kurioje suteikiama
didele veiksmy laisve vertinant viesaji
interesg ne visada naudojamasi taip, kad
biity atspindéta, kaip turéty buti taikoma
Sajungos pertvarkymo sistema. Galiausiai
tai, kad ne pertvarkymo atveju taikomos ne
tokios grieztos taisyklés dél prieigos prie
finansavimo negu pertvarkymo atveju,
skatina taikyti ne Sgjungos pertvarkymo
sistema, bet kitus sprendimus, kuriuos
taikant daznai naudojami mokesciy
mokeétojy pinigai, o ne jstaigos arba
subjekto nuosavi iStekliai ar sektoriaus
finansuojamos apsaugos priemongs. Dél
tokios padeéties kyla susiskaidymo rizika ir
rizika, kad jstaigy ir subjekty, visy pirma
mazesniyjy ir vidutiniy jstaigy ir subjekty,
zlugimo valdymo rezultatai bus
neoptimaliis, taip pat susidaro finansiniy
iStekliy nenaudojimo alternatyviosios
sanaudos. Todél bitina uztikrinti
veiksmingesnj ir nuoseklesnj Sajungos
pertvarkymo sistemos taikymg ir uZtikrinti,
kad ji galéty biti taikoma visais atvejais,
kai tai atitinka vieS$gj] interesg, jskaitant
taikyma mazesniosioms ir vidutinéms
]staigoms;

Or. en
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Pakeitimas 61
Ludék Niedermayer

Pasiulymas dél reglamento
2 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(2) pragjus keleriems metams nuo to,
kai buvo pradéta jgyvendinti Siuo metu
taikoma Sajungos pertvarkymo sistema, kai
kurie 1§ jos tiksly néra pasiekti taip, kaip
numatyta. Visy pirma, nors jstaigos ir
subjektai padaré didele pazanga, kad galéty
biiti sekmingai pertvarkyti, ir tuo tikslu
skyré daug istekliy, ypa¢ formuodami
nuostoliy padengimo ir rekapitalizavimo
pajégumus ir uzpildydami pertvarkymo
finansavimo struktiiras, Sgjungos
pertvarkymo sistema retai naudojamasi.
Vietoj to tam tikry maZzesniyjy ir vidutiniy
Jstaigy ir subjekty zlugimas daugiausia
sprendziamas nesuderintomis
nacionalinémis priemonémis. Vietoj
pertvarkymo finansavimo struktiiry
naudojami mokesciy mokétojy pinigai.
Atrodo, kad tokia padétis susidaré dél
netinkamy paskaty. Tos netinkamos
paskatos atsiranda dél Sajungos
pertvarkymo sistemos ir nacionaliniy
taisykliy sgveikos, kurioje suteikiama
didele veiksmy laisve vertinant vie$aji
interesg ne visada naudojamasi taip, kad
buty atspindéta, kaip turéty buti tatkoma
Sajungos pertvarkymo sistema. Sajungos
pertvarkymo sistema taip pat mazai
naudojamasi dél rizikos, kad indéliais
finansuojamy jstaigy indélininkai patirty
nuostoliy siekiant uztikrinti, kad
pertvarkymo atveju Sios jstaigos galéty
gauti iSorés finansavima, visy pirma tais
atvejais, kai neturi kity jsipareigojimy,
kuriems gali biiti taikoma gelbéjimo
privac¢iomis 1éSomis priemon¢. Galiausiai
tai, kad ne pertvarkymo atveju taikomos ne
tokios grieztos taisyklés dél prieigos prie
finansavimo negu pertvarkymo atveju,
skatina taikyti ne Sajungos pertvarkymo
sistema, bet kitus sprendimus, kuriuos
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Pakeitimas

(2) pragjus keleriems metams nuo to,
kai buvo pradéta jgyvendinti Siuo metu
taikoma Sajungos pertvarkymo sistema, kai
kurie 1§ jos tiksly néra pasiekti taip, kaip
numatyta. Visy pirma, nors jstaigos ir
subjektai padaré didele pazanga, kad galéty
biiti sekmingai pertvarkyti, ir tuo tikslu
skyré daug istekliy, ypa¢ formuodami
nuostoliy padengimo ir rekapitalizavimo
pajégumus ir uzpildydami pertvarkymo
finansavimo strukttiras, Sgjungos
pertvarkymo sistema retai naudojamasi.
Vietoj to tam tikry maZesniyjy ir vidutiniy
Jstaigy ir subjekty zlugimas daugiausia
sprendziamas nesuderintomis
nacionalinémis priemonémis. Vietoj
pertvarkymo finansavimo struktiiry
naudojami mokesciy mokétojy pinigai.
Atrodo, kad tokia padétis susidare del
netinkamy paskaty. Tos netinkamos
paskatos atsiranda dél Sajungos
pertvarkymo sistemos ir nacionaliniy
taisykliy sgveikos, kurioje suteikiama
didele veiksmy laisve vertinant vie$aji
interesg ne visada naudojamasi taip, kad
buty atspindéta, kaip turéty buti taitkoma
Sajungos pertvarkymo sistema. Sajungos
pertvarkymo sistema taip pat maZai
naudojamasi dél rizikos, kad indéliais
finansuojamy jstaigy indélininkai patirty
nuostoliy siekiant uztikrinti, kad
pertvarkymo atveju Sios jstaigos galéty
gauti iSorés finansavima, visy pirma tais
atvejais, kai neturi kity jsipareigojimy,
kuriems gali biiti taikoma gelb&jimo
privaciomis 1éSomis priemon¢. Galiausiai
tai, kad ne pertvarkymo atveju taikomos ne
tokios grieztos taisyklés dél prieigos prie
finansavimo negu pertvarkymo atveju,
skatina taikyti ne Sgjungos pertvarkymo
sistema, bet kitus sprendimus, kuriuos
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taikant daznai naudojami mokesciy
mokeétojy pinigai, o ne jstaigos arba
subjekto nuosavi iStekliai ar sektoriaus
finansuojamos apsaugos priemones. Dél
tokios padéties kyla susiskaidymo rizika ir
rizika, kad jstaigy ir subjekty, visy pirma
mazesniyjy ir vidutiniy jstaigy ir subjekty,
zlugimo valdymo rezultatai bus
neoptimaliis, taip pat susidaro finansiniy
iStekliy nenaudojimo alternatyviosios
sgnaudos. Tod¢l biitina uztikrinti
veiksmingesnj ir nuoseklesnj Sajungos
pertvarkymo sistemos taikymg ir uZtikrinti,
kad ji galéty buti taikoma visais atvejais,
kai tai atitinka vieS$gjj interesg, jskaitant
taikyma mazesniosioms ir vidutinéms
Jstaigoms, kurios visy pirma finansuojamos
indéliais ir neturi pakankamai kity
priemoniy, kurioms gali biiti taikoma
gelbéjimo privaciomis 1éSomis priemong;

Pakeitimas 62
Fabio Massimo Castaldo

Pasiulymas dél reglamento
2 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas
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taikant daznai naudojami mokesciy
mokeétojy pinigai, o ne jstaigos arba
subjekto nuosavi iStekliai ar sektoriaus
finansuojamos apsaugos priemongs. Dél
tokios padeéties kyla susiskaidymo rizika ir
rizika, kad jstaigy ir subjekty, visy pirma
mazesniyjy ir vidutiniy jstaigy ir subjekty,
zlugimo valdymo rezultatai bus
neoptimaliis, taip pat susidaro finansiniy
iStekliy nenaudojimo alternatyviosios
sanaudos. Todél bitina uztikrinti
veiksmingesnj ir nuoseklesnj Sajungos
pertvarkymo sistemos taikymg ir uZtikrinti,
kad ji galéty biti taikoma visais atvejais,
kai tai atitinka vieS$gj] interesg, jskaitant
taikyma mazesniosioms ir vidutinéms
Jstaigoms, kurios visy pirma finansuojamos
indéliais ir neturi pakankamai kity
priemoniy, kurioms gali biiti taikoma
gelbéjimo privaciomis léSomis priemoné,
iSskyrus indélius;

Or. en

Pakeitimas

(2a) dabartine teisés akty perZiiira
siekiama sustiprinti tvarkingo banky ar
investiciniy jmoniy pertvarkymo, kuriuo
uitikrinama didesné indélininky apsauga,
sqlygas. Ja tvirtai palaikomas apdraustyjy
indéliy draudimas, kartu gerinamas
pertvarkymo politikos priemoniy rinkinys,
taip sudarant sqlygas sklandesnéms
alternatyvoms, kuriomis indélininkams
suteikiamos papildomos apsaugos
priemoneés ir finansinis stabilumas;

Or. en
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Pakeitimas 63
Roberts Zile

Pasiulymas dél reglamento
2 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 64

Pakeitimas

(2a) dabartine teisés akty perZiiira
siekiama sustiprinti tvarkingo banky ar
investiciniy jmoniy pertvarkymo, kuriuo
uztikrinama didesné indélininky apsauga,
sqlygas. Ja tvirtai palaikomas apdraustyjy
indéliy draudimas, kartu sustiprinamas
pertvarkymo politikos priemoniy rinkinys,
taip sudarant sqlygas sklandesnéms
alternatyvoms, kuriomis indélininkams
suteikiamos papildomos apsaugos
priemonés ir finansinis stabilumas;

Or. en

Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi

Pasiulymas dél reglamento
4 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(4) pertvarkymo planavimo darbo,
reikalingo patronuojamyjy imoniy, kurios
néra laikomos pertvarkytinais subjektais,
atveju, intensyvumas ir i§samumo lygis
priklauso nuo atitinkamy jstaigy ir subjekty
dydzio ir rizikos pobiidzio, ypatingos
svarbos funkcijy buvimo ir grupés
pertvarkymo strategijos. Todél Bendra
pertvarkymo valdyba (toliau — Valdyba)
turéty turéti galimybe atsizvelgti | tuos
veiksnius nustatydama priemones, kuriy
reikia imtis tokiy patronuojamyjy jmoniy
atzvilgiu, ir, kai tinkama, taikyti
supaprastintg metoda;
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11/186

Pakeitimas

(4) pertvarkymo planavimo darbo,
reikalingo patronuojamyjy imoniy, kurios
néra laikomos pertvarkytinais subjektais,
atveju, intensyvumas ir iSsamumo lygis
priklauso nuo atitinkamy jstaigy ir subjekty
dydzio ir rizikos pobiidzio, ypatingos
svarbos funkcijy buvimo ir grupés
pertvarkymo strategijos. Todél Bendra
pertvarkymo valdyba (toliau — Valdyba)
turéty turéti galimybe atsizvelgti 1 tuos
veiksnius nustatydama priemones, kuriy
reikia imtis tokiy patronuojamyjy jmoniy
atzvilgiu, ir, kai tinkama, pasitarusi su
atitinkama nacionaline institucija,
nuspresti taikyti supaprastintag metoda, jei
taikant supaprastintq metodq jokiomis
aplinkybémis nesumazéja reikalaujami
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Pakeitimas 65
Roberts Zile

Pasiulymas dél reglamento
4 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(4) pertvarkymo planavimo darbo,
reikalingo patronuojamyjy jmoniy, kurios
néra laikomos pertvarkytinais subjektais,
atveju, intensyvumas ir iSsamumo lygis
priklauso nuo atitinkamy jstaigy ir subjekty
dydzio ir rizikos pobiidZio, ypatingos
svarbos funkcijy buvimo ir grupés
pertvarkymo strategijos. Todé¢l Bendra
pertvarkymo valdyba (toliau — Valdyba)
turéty turéti galimybe atsizvelgti | tuos
veiksnius nustatydama priemones, kuriy
reikia imtis tokiy patronuojamyjy jmoniy
atzvilgiu, ir, kai tinkama, taikyti
supaprastinta metoda;

Pakeitimas 66
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Pasiulymas dél reglamento
9 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

9) MREL nustatymo taisyklése
daugiausia démesio skiriama tinkamo
MREL lygio nustatymui, darant prielaida,
kad pasirinkta pertvarkymo strategija bty
gelbéjimo privaciomis 1éSomis priemonés
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standartai,

Or. en

Pakeitimas

(4) pertvarkymo planavimo darbo,
reikalingo patronuojamyjy jmoniy, kurios
néra laikomos pertvarkytinais subjektais,
atveju, intensyvumas ir iSsamumo lygis
priklauso nuo atitinkamy jstaigy ir subjekty
dydzio ir rizikos pobiidZio, ypatingos
svarbos funkcijy buvimo ir grupés
pertvarkymo strategijos. Todé¢l Bendra
pertvarkymo valdyba (toliau — Valdyba)
turéty turéti galimybe atsizvelgti | tuos
veiksnius nustatydama priemones, kuriy
reikia imtis tokiy patronuojamyjy jmoniy
atzvilgiu, ir, kai tinkama, taikyti
supaprastintg metoda, jei taikant
supaprastintq metodgq jokiomis
aplinkybémis nesumaZéja reikalaujami
standartai;

Or. en

Pakeitimas

9) MREL nustatymo taisyklése
daugiausia démesio skiriama tinkamo
MREL lygio nustatymui, darant prielaida,
kad pasirinkta pertvarkymo strategija bty
gelbéjimo privaciomis 1éSomis priemonés
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taikymas. Tac¢iau pagal Reglamentg (ES)
Nr. 806/2014 Valdybai leidziama naudoti
kitas pertvarkymo priemones, t. y. tas,
kurias taikant pertvarkomos jstaigos
verslas perduodamas privac¢iam pirkéjui
arba laikinai jstaigai. Todél reikéty
patikslinti, kad tuo atveju, kai pertvarkymo
plane numatoma naudoti verslo pardavimo
priemong arba laikinos jstaigos sukiirimo
priemong ir pertvarkytinas subjektas
pasitrauks 1§ rinkos, Valdyba turéty
nustatyti atitinkamam pertvarkytinam
subjektui taikomo MREL lygj remdamasi
ty pertvarkymo priemoniy ypatumais ir
skirtingais nuostoliy padengimo ir
rekapitalizavimo poreikiais, susijusiais su
tomis priemonémis;

taikymas. Taciau pagal Reglamentg (ES)
Nr. 806/2014 Valdybai leidZiama naudoti
kitas pertvarkymo priemones, t. y. tas,
kurias taikant pertvarkomos jstaigos
verslas perduodamas privaciam pirkéjui
arba laikinai jstaigai, kaip atskirg
priemong arba kartu su kitomis
priemonémis, jskaitant gelbéjimqg
privaciomis lésSomis. Tod¢l reikéty
papildomai patikslinti, kad tuo atveju, kai
pertvarkymo plane numatoma naudoti
priemoniy derinj, verslo pardavimo
priemong arba laikinos jstaigos suktirimo
priemong ir pertvarkytinas subjektas
pasitrauks 1§ rinkos, Valdyba visada turéty
nustatyti atitinkamam pertvarkytinam
subjektui taikkomo MREL lygj remdamasi
ty pertvarkymo priemoniy ypatumais ir
skirtingais nuostoliy padengimo ir
rekapitalizavimo poreikiais, susijusiais su
tomis priemonémis, atsizvelgdama j dydZio
ir sudétingumo sumazéjimgq, kurj lemia
gaivinimo galimybiy jgyvendinimas
rengiantis pertvarkymui ir pertvarkymo
veiksmai,;

Or. en

Pagrindimas

MREL tikslinio rodiklio pritaikymo prie pageidaujamos pertvarkymo strategijos ypatumy
principas turi biti jgyvendinamas horizontaliai visoms priemonéms ir priemoniy deriniui.

Pakeitimas 67
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Pasiulymas dél reglamento
10 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(10)  pertvarkytiny subjekty MREL lygis
yra nuostoliy, tikétiny vykdant
pertvarkyma, sumos ir rekapitalizavimo
sumos suma, kuria pertvarkytinam
subjektui sudaromos salygos toliau laikytis
veiklos leidimo salygy ir vykdyti veikla
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Pakeitimas

(10)  pertvarkytiny subjekty MREL lygis
yra nuostoliy, tikétiny vykdant
pertvarkyma, sumos ir rekapitalizavimo
sumos suma, kuria pertvarkytinam
subjektui sudaromos salygos toliau laikytis
veiklos leidimo salygy ir vykdyti veikla
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tinkamg laikotarpj. Tam tikros pasirinktos
pertvarkymo strategijos apima turto, teisiy
ir jsipareigojimy perdavimg gavejui ir
pasitraukimg i8 rinkos, visy pirma verslo
pardavimo priemoné. Tokiais atvejais
rekapitalizavimo komponento tikslai gali
biti taikomi kitokiu mastu negu veikiancio
banko gelbéjimo privaciomis léSomis
strategijos atveju, nes Valdyba neprivalés
uztikrinti, kad pertvarkytinas subjektas
atlikus pertvarkymo veiksmus vél laikytysi
nuosavy 1ésy reikalavimy. Vis délto
numatoma, kad tokiais atvejais nuostoliai
virSys pertvarkytino subjekto nuosavy lésy
reikalavimus. Todél tikslinga nustatyti, kad
ty pertvarkytiny subjekty MREL lygis ir
toliau apimty rekapitalizavimo suma, kuri
koreguojama proporcingai pertvarkymo
strategijai,

tinkamg laikotarpj. Tam tikros pasirinktos
pertvarkymo strategijos apima turto, teisiy
ir jsipareigojimy perdavima gaveéjui ir
pasitraukimg i8 rinkos, visy pirma verslo
pardavimo priemoné. Tokiais atvejais
rekapitalizavimo komponento tikslai gali
biiti taikomi kitokiu mastu negu veikiancio
banko gelb¢jimo privaciomis léSomis
strategijos atveju, nes Valdyba neprivalés
uztikrinti, kad pertvarkytinas subjektas
atlikus pertvarkymo veiksmus vel laikytysi
nuosavy lésy reikalavimy, nors jgijéjas
gali prasyti, kad sandoris biity neutralus
kapitalui. Vis délto numatoma, kad tokiais
atvejais nuostoliai virSys pertvarkytino
subjekto nuosavy lésy reikalavimus. Todél
tikslinga nustatyti, kad ty pertvarkytiny
subjekty MREL lygis ir toliau apimty
rekapitalizavimo suma, kuri koreguojama
proporcingai pertvarkymo strategijai ir
kuriai taikoma tinkama apatiné riba,

Or. en

Pagrindimas

MREL tikslinis koregavimas, susijes su pertvarkymo priemone pasitraukiant is rinkos, turi

biiti pakankamai apdairus ir patikimas.

Pakeitimas 68

Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi

Pasiulymas dél reglamento
10 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(10)  pertvarkytiny subjekty MREL lygis
yra nuostoliy, tiketiny vykdant
pertvarkyma, sumos ir rekapitalizavimo
sumos suma, kuria pertvarkytinam
subjektui sudaromos salygos toliau laikytis
veiklos leidimo salygy ir vykdyti veikla
tinkamg laikotarpi. Tam tikros pasirinktos
pertvarkymo strategijos apima turto, teisiy
ir jsipareigojimy perdavima gavéjui ir
pasitraukimg i$ rinkos, visy pirma verslo

PE754.694v01-00

Pakeitimas

(10)  pertvarkytiny subjekty MREL lygis
yra nuostoliy, tiketiny vykdant
pertvarkyma, sumos ir rekapitalizavimo
sumos suma, kuria pertvarkytinam
subjektui sudaromos salygos toliau laikytis
veiklos leidimo salygy ir vykdyti veikla
tinkamg laikotarpj. Tam tikros pasirinktos
pertvarkymo strategijos apima turto, teisiy
ir jsipareigojimy perdavimg gaveéjui ir
pasitraukimg i$ rinkos, visy pirma verslo
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pardavimo priemoné. Tokiais atvejais
rekapitalizavimo komponento tikslai gali
biti taikomi kitokiu mastu negu veikiancio
banko gelbé¢jimo privaciomis léSomis
strategijos atveju, nes Valdyba neprivalés
uztikrinti, kad pertvarkytinas subjektas
atlikus pertvarkymo veiksmus vél laikytysi
nuosavy 1ésy reikalavimy. Vis délto
numatoma, kad tokiais atvejais nuostoliai
virSys pertvarkytino subjekto nuosavy lésy
reikalavimus. Todé¢l tikslinga nustatyti,
kad ty pertvarkytiny subjekty MREL lygis
ir toliau apimty rekapitalizavimo suma,
kuri koreguojama proporcingai
pertvarkymo strategijai;

Pakeitimas 69
Eero Heindluoma

Pasiulymas dél reglamento
10 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(10)  pertvarkytiny subjekty MREL lygis
yra nuostoliy, tikétiny vykdant
pertvarkyma, sumos ir rekapitalizavimo
sumos suma, kuria pertvarkytinam
subjektui sudaromos salygos toliau laikytis
veiklos leidimo salygy ir vykdyti veikla
tinkamg laikotarpj. Tam tikros pasirinktos
pertvarkymo strategijos apima turto, teisiy
ir jsipareigojimy perdavimg gavejui ir
pasitraukimg i8 rinkos, visy pirma verslo
pardavimo priemoné. Tokiais atvejais
rekapitalizavimo komponento tikslai gali
biti taikomi kitokiu mastu negu veikiancio
banko gelb¢jimo privaciomis léSomis
strategijos atveju, nes Valdyba neprivalés
uztikrinti, kad pertvarkytinas subjektas
atlikus pertvarkymo veiksmus vél laikytysi
nuosavy 1ésy reikalavimy. Vis délto
numatoma, kad tokiais atvejais nuostoliai
virSys pertvarkytino subjekto nuosavy lésy
reikalavimus. Todél tikslinga nustatyti, kad
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pardavimo priemoné. Tokiais atvejais
rekapitalizavimo komponento tikslai gali
biiti taikomi kitokiu mastu negu veikiancio
banko gelb¢jimo privaciomis léSomis
strategijos atveju, nes Valdyba neprivalés
uztikrinti, kad pertvarkytinas subjektas
atlikus pertvarkymo veiksmus vel laikytysi
nuosavy lésy reikalavimy. Todél tikslinga
nustatyti, kad ty pertvarkytiny subjekty
MREL lygis ir toliau apimty
rekapitalizavimo sumag, kuri koreguojama
proporcingai pertvarkymo strategijai;

Or. en

Pakeitimas

(10)  pertvarkytiny subjekty MREL lygis
yra nuostoliy, tikétiny vykdant
pertvarkyma, sumos ir rekapitalizavimo
sumos suma, kuria pertvarkytinam
subjektui sudaromos salygos toliau laikytis
veiklos leidimo salygy ir vykdyti veikla
tinkamg laikotarpj. Tam tikros pasirinktos
pertvarkymo strategijos apima turto, teisiy
ir jsipareigojimy perdavima gaveéjui ir
pasitraukimg i8 rinkos, visy pirma verslo
pardavimo priemoné. Tokiais atvejais
rekapitalizavimo komponento tikslai gali
biti taikomi kitokiu mastu negu veikiancio
banko gelb¢jimo privaciomis léSomis
strategijos atveju, nes Valdyba neprivalés
uztikrinti, kad pertvarkytinas subjektas
atlikus pertvarkymo veiksmus vél laikytysi
nuosavy 1ésy reikalavimy. Vis délto
numatoma, kad tokiais atvejais nuostoliai
virSys pertvarkytino subjekto nuosavy lésy
reikalavimus. Todé¢l tikslinga nustatyti, kad
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ty pertvarkytiny subjekty MREL lygis ir
toliau apimty rekapitalizavimo suma, kuri
koreguojama proporcingai pertvarkymo
strategijai;

Pakeitimas 70
Irene Tinagli

Pasiulymas dél reglamento
11 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(11)  kai pertvarkymo strategijoje
numatyta naudoti kitas pertvarkymo
priemones nei gelb¢jimas privaciomis
1éSomis, atitinkamo subjekto
rekapitalizavimo poreikiai po pertvarkymo
paprastai bus mazesni nei veikiancio banko
gelbéjimo privaciomis 1éSomis atveju.
Tokiu atveju MREL kalibravimas turéty
atspindéti tg aspekta vertinant
rekapitalizavimo reikalavimg. Todél
koreguodama pertvarkytiniems subjektams,
kuriy pertvarkymo plane numatyta verslo
pardavimo priemon¢ arba laikinos jstaigos
sukiirimo priemong¢ ir jy pasitraukimas 18
rinkos, tatkomo MREL lygj Valdyba turéty
atsizvelgti | ty priemoniy ypatybes,
jskaitant tikéting perdavimo privaciam
pirkéjui arba laikinai jstaigai masta,
perduotiny priemoniy riisis, tikéting ty
priemoniy verte bei paklausg rinkoje ir
pasirinktos pertvarkymo strategijos
struktiirg, jskaitant papildomg turto
atskyrimo priemonés naudojima. Kadangi
pertvarkymo institucija dél bet kokio
galimo indéliy garantijy sistemos léSy
panaudojimo pertvarkymui turi nuspresti
kiekvienu konkreciu atveju ir kadangi
tokio sprendimo negalima uZtikrintai
priimti ex ante, kalibruodama MREL lygj
Valdyba neturéty atsizvelgti j galimg
indéliy garantijy sistemos jnasq
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ty pertvarkytiny subjekty MREL lygis ir
toliau apimty rekapitalizavimo suma, kuri
koreguojama taip, kad biity remiama
pertvarkymo strategija,

Or. en

Pakeitimas

(11)  kai pertvarkymo strategijoje
numatyta naudoti kitas pertvarkymo
priemones nei gelb¢jimas privaciomis
1éSomis, atitinkamo subjekto
rekapitalizavimo poreikiai po pertvarkymo
paprastai bus mazesni nei veikiancio banko
gelbéjimo privaciomis léSomis atveju.
Tokiu atveju MREL kalibravimas turéty
atspindeti tg aspekta vertinant
rekapitalizavimo reikalavimg. Todél
koreguodama pertvarkytiniems subjektams,
kuriy pertvarkymo plane numatyta verslo
pardavimo priemon¢ arba laikinos jstaigos
sukiirimo priemone¢ ir jy pasitraukimas i$
rinkos, tatkomo MREL lygj Valdyba turéty
atsizvelgti | ty priemoniy ypatybes,
iskaitant tikéting perdavimo privaciam
pirkéjui arba laikinai jstaigai masta,
perduotiny priemoniy riisis, tikéting ty
priemoniy verte bei paklausg rinkoje ir
pasirinktos pertvarkymo strategijos
struktiirg, jskaitant papildomg turto
atskyrimo priemonés naudojima;
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pertvarkymo atveju;

Pakeitimas 71

Or. en

Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi

Pasiulymas dél reglamento
11 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(11)  kai pertvarkymo strategijoje
numatyta naudoti kitas pertvarkymo
priemones nei gelbéjimas privac¢iomis
1éSomis, atitinkamo subjekto
rekapitalizavimo poreikiai po pertvarkymo
paprastai bus mazesni nei veikiancio banko
gelbéjimo privaciomis léSomis atveju.
Tokiu atveju MREL kalibravimas turéty
atspindéti tg aspektg vertinant
rekapitalizavimo reikalavima. Todél
koreguodama pertvarkytiniems subjektams,
kuriy pertvarkymo plane numatyta verslo
pardavimo priemoné¢ arba laikinos jstaigos
sukiirimo priemoné¢ ir jy pasitraukimas i$
rinkos, taikomo MREL lygj Valdyba turéty
atsizvelgti 1 ty priemoniy ypatybes,
iskaitant tikéting perdavimo privaciam
pirkéjui arba laikinai jstaigai masta,
perduotiny priemoniy riisis, tikéting ty
priemoniy vertg bei paklausg rinkoje ir
pasirinktos pertvarkymo strategijos
struktiira, jskaitant papildoma turto
atskyrimo priemonés naudojima. Kadangi
pertvarkymo institucija dél bet kokio
galimo indéliy garantijy sistemos léSy
panaudojimo pertvarkymui turi nuspresti
kiekvienu konkreciu atveju ir kadangi
tokio sprendimo negalima uZtikrintai
priimti ex ante, kalibruodama MREL lygj
Valdyba neturéty atsizvelgti j galimg
indéliy garantijy sistemos jnasq
pertvarkymo atveju;
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Pakeitimas

(11)  kai pertvarkymo strategijoje
numatyta naudoti kitas pertvarkymo
priemones nei gelbéjimas privac¢iomis
1éSomis, atitinkamo subjekto
rekapitalizavimo poreikiai po pertvarkymo
paprastai bus mazesni nei veikiancio banko
gelbéjimo privaciomis léSomis atveju.
Tokiu atveju MREL kalibravimas turéty
atspindéti tg aspektg vertinant
rekapitalizavimo reikalavima. Todél
koreguodama pertvarkytiniems subjektams,
kuriy pertvarkymo plane numatyta verslo
pardavimo priemoné arba laikinos jstaigos
sukiirimo priemoné (pasirinktinai — jy
pasitraukimas 1§ rinkos) tatkomo MREL
lygi Valdyba turety atsizvelgti j ty
priemoniy ypatybes, jskaitant tikéting
perdavimo privaciam pirkéjui arba laikinai
Jstaigai mastg, perduotiny priemoniy riisis,
tikéting ty priemoniy verte bei paklausa
rinkoje ir pasirinktos pertvarkymo
strategijos struktiira, jskaitant papildoma
turto atskyrimo priemonés naudojima;

Or. en
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Pakeitimas 72
Roberts Zile

Pasiulymas dél reglamento
11 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(11)  kai pertvarkymo strategijoje
numatyta naudoti kitas pertvarkymo
priemones nei gelbéjimas privaciomis
1éSomis, atitinkamo subjekto
rekapitalizavimo poreikiai po pertvarkymo
paprastai bus mazesni nei veikiancio banko
gelbéjimo privaciomis léSomis atveju.
Tokiu atveju MREL kalibravimas turéty
atspindéti tg aspektg vertinant
rekapitalizavimo reikalavima. Todél
koreguodama pertvarkytiniems subjektams,
kuriy pertvarkymo plane numatyta verslo
pardavimo priemoné arba laikinos jstaigos
sukiirimo priemon¢ ir jy pasitraukimas i$
rinkos, taikomo MREL lygj Valdyba turéty
atsizvelgti | ty priemoniy ypatybes,
iskaitant tikéting perdavimo privaciam
pirkéjui arba laikinai jstaigai masta,
perduotiny priemoniy riisis, tikéting ty
priemoniy verte bei paklausg rinkoje ir
pasirinktos pertvarkymo strategijos
struktiira, jskaitant papildoma turto
atskyrimo priemon¢s naudojima. Kadangi
pertvarkymo institucija dél bet kokio
galimo indéliy garantijy sistemos 1éSy
panaudojimo pertvarkymui turi nuspresti
kiekvienu konkreciu atveju ir kadangi tokio
sprendimo negalima uZtikrintai priimti ex
ante, kalibruodama MREL lygj Valdyba
neturéty atsizvelgti | galimg indéliy
garantijy sistemos jnasg pertvarkymo
atveju;

PE754.694v01-00

Pakeitimas

(11)  kai pertvarkymo strategijoje
numatyta naudoti kitas pertvarkymo
priemones nei gelbéjimas privac¢iomis
1éSomis, atitinkamo subjekto
rekapitalizavimo poreikiai po pertvarkymo
paprastai bus mazesni nei veikiancio banko
gelbéjimo privaciomis 1éSomis atveju.
Tokiu atveju MREL kalibravimas turéty
atspindéti tg aspektg vertinant
rekapitalizavimo reikalavima. Todél
koreguodama pertvarkytiniems subjektams,
kuriy pertvarkymo plane numatyta verslo
pardavimo priemoné arba laikinos jstaigos
sukiirimo priemong¢ ir jy pasitraukimas i§
rinkos, taikkomo MREL lyg; Valdyba turéty
atsizvelgti | ty priemoniy ypatybes,
iskaitant tikéting perdavimo priva¢iam
pirkéjui arba laikinai jstaigai masta,
perduotiny priemoniy riisis, tikéting ty
priemoniy vert¢ bei paklausa rinkoje ir
pasirinktos pertvarkymo strategijos
struktiira, jskaitant papildoma turto
atskyrimo priemonés naudojimg. Kadangi
pertvarkymo institucija dél bet kokio
galimo indéliy garantijy sistemos 1éSy
panaudojimo pertvarkymui turi nuspresti
kiekvienu konkreciu atveju ir kadangi tokio
sprendimo negalima uZtikrintai priimti ex
ante, kalibruodama MREL lygj Valdyba
neturéty atsizvelgti | galima indéliy
garantijy sistemos jnasa pertvarkymo
atveju. Taikant tq metodq taip pat
sumazinama neatsakingo elgesio rizikos
tikimybé, nes uitikrinama, kad subjektai
i§ anksto nedarys prielaidos, jog
atitinkamos indéliy garantijy sistemos
léSos bus naudojamos 8 % visy
isipareigojimy ir nuosavy lésy tikslui
pasiekti,
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Pakeitimas 73
Fabio Massimo Castaldo

Pasiulymas dél reglamento
11 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(11)  kai pertvarkymo strategijoje
numatyta naudoti kitas pertvarkymo
priemones nei gelb¢jimas privaciomis
1éSomis, atitinkamo subjekto
rekapitalizavimo poreikiai po pertvarkymo
paprastai bus mazesni nei veikiancio banko
gelbéjimo privaciomis 1éSomis atveju.
Tokiu atveju MREL kalibravimas turéty
atspindéti tg aspekta vertinant
rekapitalizavimo reikalavimg. Todél
koreguodama pertvarkytiniems subjektams,
kuriy pertvarkymo plane numatyta verslo
pardavimo priemon¢ arba laikinos jstaigos
sukiirimo priemong¢ ir jy pasitraukimas i$
rinkos, tatkomo MREL lygj Valdyba turéty
atsizvelgti | ty priemoniy ypatybes,
iskaitant tikéting perdavimo privaciam
pirkéjui arba laikinai jstaigai masta,
perduotiny priemoniy riisis, tikéting ty
priemoniy verte bei paklausg rinkoje ir
pasirinktos pertvarkymo strategijos
struktiirg, jskaitant papildomg turto
atskyrimo priemonés naudojima. Kadangi
pertvarkymo institucija dél bet kokio
galimo indéliy garantijy sistemos 1éSy
panaudojimo pertvarkymui turi nuspresti
kiekvienu konkreciu atveju ir kadangi tokio
sprendimo negalima uztikrintai priimti ex
ante, kalibruodama MREL lygj Valdyba
neturéty atsizvelgti | galimg indéliy
garantijy sistemos jnasa pertvarkymo
atveju;

AM\1287807LT.docx

Or. en

Pakeitimas

(11)  kai pertvarkymo strategijoje
numatyta naudoti kitas pertvarkymo
priemones nei gelb¢jimas privaciomis
1éSomis, atitinkamo subjekto
rekapitalizavimo poreikiai po pertvarkymo
paprastai bus mazesni nei veikiancio banko
gelbéjimo privaciomis léSomis atveju.
Tokiu atveju MREL kalibravimas turéty
atspindeti tg aspekta vertinant
rekapitalizavimo reikalavimg. Todeél
koreguodama pertvarkytiniems subjektams,
kuriy pertvarkymo plane numatyta verslo
pardavimo priemon¢ arba laikinos jstaigos
sukiirimo priemong ir, pasirinktinai, jy
pasitraukimas i$ rinkos, taikomo MREL
lygi Valdyba turéty atsizvelgti | ty
priemoniy ypatybes, jskaitant tikéting
perdavimo privac¢iam pirkéjui arba laikinai
istaigai mastg, perduotiny priemoniy riisis,
tikéting ty priemoniy verte bei paklausg
rinkoje ir pasirinktos pertvarkymo
strategijos struktura, jskaitant papildoma
turto atskyrimo priemonés naudojima.
Kadangi pertvarkymo institucija dél bet
kokio galimo indéliy garantijy sistemos
1Sy panaudojimo pertvarkymui turi
nuspresti kiekvienu konkreciu atveju ir
kadangi tokio sprendimo negalima
uztikrintai priimti ex ante, kalibruodama
MREL lygj Valdyba neturi atsizvelgti |
galimg indéliy garantijy sistemos jnasa
pertvarkymo atveju. Toks poZiiris taip pat
sumazina neatsakingo elgesio tikimybe;

Or. en
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Pakeitimas 74
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Pasiulymas dél reglamento
11 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(11)  kai pertvarkymo strategijoje
numatyta naudoti kitas pertvarkymo
priemones nei gelb¢jimas privaciomis
léSomis, atitinkamo subjekto
rekapitalizavimo poreikiai po pertvarkymo
paprastai bus mazesni nei veikiancio banko
gelbéjimo privaciomis 1éSomis atveju.
Tokiu atveju MREL kalibravimas turéty
atspindeti tg aspekta vertinant
rekapitalizavimo reikalavimg. Todél
koreguodama pertvarkytiniems subjektams,
kuriy pertvarkymo plane numatyta verslo
pardavimo priemoné arba laikinos
staigos sukiirimo priemoné ir jy
pasitraukimas i§ rinkos, tatkkomo MREL
lygi Valdyba turéty atsizvelgti i ty
priemoniy ypatybes, jskaitant tikéting
perdavimo privac¢iam pirkéjui arba laikinai
istaigai masta, perduotiny priemoniy riisis,
tikéting ty priemoniy verte bei paklausa
rinkoje ir pasirinktos pertvarkymo
strategijos struktiirg, jskaitant papildomag
turto atskyrimo priemonés naudojima.
Kadangi pertvarkymo institucija dél bet
kokio galimo indéliy garantijy sistemos
18y panaudojimo pertvarkymui turi
nuspresti kiekvienu konkreciu atveju ir
kadangi tokio sprendimo negalima
uztikrintai priimti ex ante, kalibruodama
MREL lygj Valdyba neturéty atsizvelgti i
galimag indéliy garantijy sistemos jnasa
pertvarkymo atveju;

Pakeitimas

(11)  kai pertvarkymo strategijoje
numatyta naudoti kitas pertvarkymo
priemones nei gelb¢jimas privaciomis
1éSomis arba kartu su gelbéjimu
privaciomis léSomis, atitinkamo subjekto
rekapitalizavimo poreikiai po pertvarkymo
paprastai bus mazesni nei vienintelio
veikiancio banko gelb¢jimo privaciomis
1¢Somis strategijos atveju. Tokiu atveju
MREL kalibravimas turéty atspindéti ta
aspekta vertinant rekapitalizavimo
reikalavimg. Todél koreguodama tokiems
pertvarkytiniems subjektams taikomo
MREL lyg; Valdyba turéty atsizvelgti | ty
priemoniy ypatybes, jskaitant tikéting
perdavimo privaciam pirkéjui arba laikinai
istaigai masta, perduotiny priemoniy riisis,
tikéting ty priemoniy verte bei paklausg
rinkoje ir pasirinktos pertvarkymo
strategijos struktura, jskaitant papildoma
turto atskyrimo priemonés ar bet kurios
kitos priemonés naudojimg. Perkélimo
priemonés su pasitraukimu is rinkos
atveju, kadangi pertvarkymo institucija dél
bet kokio galimo indéliy garantijy sistemos
1Sy panaudojimo pertvarkymui turi
nuspresti kiekvienu konkreciu atveju ir
kadangi tokio sprendimo negalima
uztikrintai priimti ex ante, kalibruodama
MREL lygj Valdyba neturéty atsizvelgti |
galimg indéliy garantijy sistemos jnasa
pertvarkymo atveju;

Or. en

Pagrindimas

MREL tikslinio rodiklio pritaikymo prie pageidaujamos pertvarkymo strategijos ypatumy
principas turi biti jgyvendinamas horizontaliai visoms priemonéms ir priemoniy deriniui.
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Pakeitimas 75
Irene Tinagli

Pasiulymas dél reglamento
12 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(12) biitina uztikrinti vienodas paskatas
sutelkti pakankamas MREL sumas jstaigy
ir subjekty, kuriems perdavimo strategijos
buty taikomos tiek pertvarkymo, tiek ne
pertvarkymo procese, atveju. Todél
nustatant MREL lygj jstaigoms ir
subjektams, kuriems gali biiti taikomos
priemonés, susijusios su nacionalinémis
bankroto procediiromis pagal Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos
2014/49/ES 11 straipsnio 5 dalj*?, 32
turéty biti laikomasi ty paciy taisykliy,
kurios taikomos MREL nustatant
pertvarkytiniems subjektams, kuriy
pasirinktoje pertvarkymo strategijoje
numatytas verslo pardavimas arba
perdavimas laikinai jstaigai ir jy
pasitraukimas is rinkos;

32 2014 m. balandZio 16 d. Europos
Parlamento ir Europos Tarybos direktyva
2014/49/ES dél indéliy garantijy sistemy
(OL L 173,2014 6 12, p. 149).

Pakeitimas 76
Roberts Zile

Pasiulymas dél reglamento
14 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

AM\1287807LT.docx

Pakeitimas

ISbraukta.

Or. en

Pakeitimas

(14a) kai Valdyba praSo informacijos,
kuri yra bitina pertvarkymo planams
atnaujinti, galimam subjektui pertvarkyti
arba vertinimui atlikti, ECB arba
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Pakeitimas 77
Fabio Massimo Castaldo

Pasiulymas dél reglamento
17 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(17)  pertvarkymo sistema turéty biti
taikoma potencialiai bet kuriai jstaigai ar
subjektui, neatsizvelgiant | jy dydj ir
verslo modelj, jei pagal nacionaling teis¢
turimos priemonés yra netinkamos jy
zlugimui valdyti. Siekiant uZtikrinti tokj
rezultata, reikéty nustatyti kriterijus, pagal
kuriuos Zlunganciai jstaigai arba subjektui
biity taikomas vieSojo intereso vertinimas;

Pakeitimas 78

atitinkamos nacionalinés kompetentingos
institucijos turéty Valdybai pateikti visq jy
turimgq informacijq. Jei ECB arba
atitinkamos nacionalinés kompetentingos
institucijos aktualios informacijos dar
neturi, Valdyba ir ECB arba atitinkamos
nacionalinés kompetentingos institucijos
turéty bendradarbiauti ir koordinuoti
veiksmus, kad gauty informacijq, kuri,
Valdybos nuomone, yra bitina.
Vykdydamos tokj bendradarbiavimg
institucijos turéty surinkti reikiamgqg
informacijq, deramai atsizvelgdamos j
proporcingumo principg;

Or. en

Pakeitimas

(17)  pertvarkymo sistema turéty biti
taikoma bet kurios jstaigos ar subjekto,
turindio teigiamgq vieSojo intereso
vertinimg, Zlugimo procesui valdyti, t. y.,
kai pagal nacionaling teis¢ turimos
priemongs tam yra netinkamos jy zlugimui
valdyti. Siekiant uztikrinti tokj rezultata,
reikéty nustatyti kriterijus, pagal kuriuos
bet kuriai zlunganciai jstaigai arba
subjektui biity taikomas vieSojo intereso
vertinimas;

Or. en

Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi

Pasiiilymas dél reglamento
17 konstatuojamoji dalis

PE754.694v01-00

22/186
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Komisijos sitilomas tekstas

(17)  pertvarkymo sistema turéty biti
taikoma potencialiai bet kuriai jstaigai ar
subjektui, neatsizvelgiant j jy dydj ir verslo
modelj, jei pagal nacionaling teis¢ turimos
priemongs yra netinkamos jy zlugimui
valdyti. Siekiant uztikrinti tokj rezultata,
reikéty nustatyti kriterijus, pagal kuriuos
zlunganciai jstaigai arba subjektui bty
taikomas vie$ojo intereso vertinimas;

Pakeitimas 79
Markus Ferber, Herbert Dorfmann

Pasiulymas dél reglamento
17 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(17)  pertvarkymo sistema turéty bti
taikoma potencialiai bet kuriai jstaigai ar
subjektui, neatsizvelgiant j jy dydj ir verslo
modelj, jei pagal nacionaling teis¢ turimos
priemongs yra netinkamos jy zlugimui
valdyti. Siekiant uztikrinti tokj rezultata,
reikéty nustatyti kriterijus, pagal kuriuos
zlunganciai jstaigai arba subjektui bty
taikomas vie$ojo intereso vertinimas;

Pakeitimas 80
Roberts Zile

Pasiulymas dél reglamento
17 a konstatuojamoji dalis (nauja)

AM\1287807LT.docx

Pakeitimas

(17)  pertvarkymo sistema turéty buti
taikoma bet kurios jstaigos ar subjekto,
turincio teigiamgq vieSojo intereso
vertinimg, Zlugimo procesui valdyti, t. y.,
kai pagal nacionaling teis¢ turimos
priemonés tam yra netinkamos jy zlugimui
valdyti. Siekiant uztikrinti tokj rezultata,
reikéty nustatyti kriterijus, pagal kuriuos
bet kuriai 7lunganciai jstaigai arba
subjektui biity taikomas vieSojo intereso
vertinimas;

Or. en

Pakeitimas

(17)  pertvarkymo sistema turéty buti
taikoma potencialiai bet kuriai jstaigai ar
subjektui, jei pagal nacionaling teis¢
turimos priemonés yra netinkamos jy
zlugimui valdyti. Siekiant uZtikrinti tokj
rezultata, reikéty nustatyti kriterijus, pagal
kuriuos Zlunganciai jstaigai arba subjektui
biity taikomas vieSojo intereso vertinimas;

Or. en

PE754.694v01-00

LT



LT

Komisijos siitlomas tekstas

Pakeitimas 81
Markus Ferber, Herbert Dorfmann

Pasiulymas dél reglamento
18 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(18) vertinant, ar jstaigos arba subjekto
pertvarkymas atitinka vieSqgjj interesq,
turéty biti atsiZvelgiama j tai, kad
indélininkai yra geriau apsaugoti, kai
indéliy garantijy sistemos lésos
naudojamos veiksmingiau ir kuo labiau
sumaZinama galimybé ty léSy netekti.
Todél, atliekant vieSojo intereso
vertinimg, turéty biiti laikoma, kad
pertvarkymo tikslas, t. y. apsaugoti
indélininkus, yra geriau pasiekiamas
pertvarkymo atveju, jei pasirinkus
nemokumgq indéliy garantijy sistema
patirty didesniy islaidy;

Pakeitimas 82
Irene Tinagli

PE754.694v01-00

24/186

Pakeitimas

(17a) pertvarkymo sistema turéty biti
taikoma bet kurios jstaigos ar subjekto,
turincio teigiamgq vieSojo intereso
vertinimg, Zlugimo procesui valdyti, jei
pagal nacionaling teis¢ turimos priemonés
tam yra netinkamos. Siekiant uitikrinti
tokj rezultatg, reikéty nustatyti kriterijus,
pagal kuriuos bet kuriai Zlunganciai
jstaigai arba subjektui biity taikomas
vieSojo intereso vertinimas;

Or. en
Pakeitimas
ISbraukta.
Or. en
AM\1287807LT.docx



Pasiilymas dél reglamento
18 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(18) vertinant, ar jstaigos arba subjekto
pertvarkymas atitinka vieSqjj interesq,
turéty biti atsiZvelgiama j tai, kad
indélininkai yra geriau apsaugoti, kai
indéliy garantijy sistemos léSos
naudojamos veiksmingiau ir kuo labiau
sumazinama galimybé ty lésy netekti.
Todél, atliekant vieSojo intereso
vertinimg, turéty biti laikoma, kad
pertvarkymo tikslas, t. y. apsaugoti
indélininkus, yra geriau pasiekiamas
pertvarkymo atveju, jei pasirinkus
nemokumgq indéliy garantijy sistema
patirty didesniy islaidy;

Pakeitimas 83

Pakeitimas

ISbraukta.

Or. en

Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi

Pasiulymas dél reglamento
18 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(18)  vertinant, ar jstaigos arba subjekto
pertvarkymas atitinka vie$aj] interesa,
turéty biiti atsizvelgiama | tai, kad
indélininkai yra geriau apsaugoti, kai
indéliy garantijy sistemos 1éSos
naudojamos veiksmingiau ir kuo labiau
sumazinama galimybé ty léSy netekti.
Todél, atliekant vieSojo intereso
vertinimg, turéty biiti laikoma, kad
pertvarkymo tikslas, t. y. apsaugoti
indélininkus, yra geriau pasiekiamas
pertvarkymo atveju, jei pasirinkus
nemokumgq indéliy garantijy sistema
patirty didesniy islaidy;

AM\1287807LT.docx

Pakeitimas

(18)  vertinant, ar jstaigos arba subjekto
pertvarkymas atitinka vies$ajj interesa, be
kity veiksniy, turéty buti atsizvelgiama |
tai, kad, atlikus holistinj vertinimg,
indélininkai yra geriau apsaugoti, kai
indéliy garantijy sistemos 1€Sos
naudojamos veiksmingiau;

Or. en
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Pakeitimas 84
Joachim Schuster

Pasiulymas dél reglamento
18 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(18)  vertinant, ar jstaigos arba subjekto
pertvarkymas atitinka vie$ajj interesa,
turéty buti atsizvelgiama | tai, kad
indélininkai yra geriau apsaugoti, kai
indéliy garantijy sistemos léSos
naudojamos veiksmingiau ir kuo labiau
sumazinama galimybé ty lésy netekti.
Todel, atliekant vieSojo intereso vertinima,
turéty buti laikoma, kad pertvarkymo
tikslas, t. y. apsaugoti indélininkus, yra
geriau pasiekiamas pertvarkymo atveju, jei
pasirinkus nemokuma indéliy garantijy
sistema patirty didesniy isSlaidy;

Pakeitimas 85
Fabio Massimo Castaldo

Pasiulymas dél reglamento
18 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(18)  vertinant, ar jstaigos arba subjekto
pertvarkymas atitinka vie$ajj interesa,
turéty buti atsizvelgiama | tai, kad
indélininkai yra geriau apsaugoti, kai
indéliy garantijy sistemos 1€Sos
naudojamos veiksmingiau ir kuo labiau
sumazinama galimybé ty lésy netekti.
Todé¢l, atliekant vieSojo intereso vertinima,
turéty biti laikoma, kad pertvarkymo
tikslas, t. y. apsaugoti indélininkus, yra
geriau pasiekiamas pertvarkymo atveju, jei
pasirinkus nemokuma indéliy garantijy
sistema patirty didesniy islaidy;

PE754.694v01-00

Pakeitimas

(18)  vertinant, ar jstaigos arba subjekto
pertvarkymas atitinka vie$ajj interesa,
turéty buti atsizvelgiama j tai, kad
indélininkai yra geriau apsaugoti, kai
indéliy garantijy sistemos 1€Sos
naudojamos veiksmingiau. Todel, atliekant
vie$ojo intereso vertinima, gali biiti
laikoma, kad indélininky apsauga yra
geriau pasiekiama pertvarkymo atveju, jei
pasirinkus nemokuma indéliy garantijy
sistema patirty didesniy iSlaidy;

Or. en

Pakeitimas

(18)  vertinant, ar jstaigos arba subjekto
pertvarkymas atitinka vie$ajj interesa, be
kity veiksniy, turéty biiti atsizvelgiama |
tai, kad, atlikus holistinj vertinimg,
indélininkai yra geriau apsaugoti, kai
indéliy garantijy sistemos 1éSos
naudojamos veiksmingiau; Todél, atliekant
vieSojo intereso vertinima, reikéty
atsizvelgti j tai, kad indélininky apsaugq
biity galima geriau pasiekti pertvarkymo
atveju, jei pasirinkus nemokuma indéliy
garantijy sistema patirty didesniy islaidy;
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Pakeitimas 86
Engin Eroglu

Pasiulymas dél reglamento
18 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(18)  vertinant, ar jstaigos arba subjekto
pertvarkymas atitinka vieS$aj] interesa,
turéty biiti atsizvelgiama | tai, kad
indélininkai yra geriau apsaugoti, kai
indéliy garantijy sistemos 1éSos
naudojamos veiksmingiau ir kuo labiau
sumazinama galimybé ty 1éSy netekti.
Todgel, atliekant vieSojo intereso vertinima,
turéty biiti laikoma, kad pertvarkymo
tikslas, t. y. apsaugoti indélininkus, yra
geriau pasiekiamas pertvarkymo atveju, jei
pasirinkus nemokuma indéliy garantijy
sistema patirty didesniy islaidy;

Or. en

Pakeitimas

(18)  wvertinant, ar jstaigos arba subjekto
pertvarkymas atitinka vies$aj] interesa,
turéty biti atsizvelgiama | tai, kad
indélininkai yra geriau apsaugoti, kai
indéliy garantijy sistemos (IGS) 1¢Sos
naudojamos veiksmingiau ir kuo labiau
sumazinama galimybé¢ ty 1éSy netekti.
Todgel, atliekant vieSojo intereso vertinima,
turéty biiti laikoma, kad pertvarkymo
tikslas, t. y. apsaugoti apdraustuosius
indélininkus, yra geriau pasiekiamas
pertvarkymo atveju, jei pasirinkus
nemokuma IGS patirty didesniy iSlaidy;

Or. en

Pagrindimas

Vertinant viesqjj interesq nereikia pripazinti visy rusiy indéliy. Pavyzdziui, dideléms jmonéms
arba, ateityje, vyriausybinéms jstaigoms nereikia jokios apsaugos, kuri joms biity suteikta
kartu su bendru indélininku. PrieSingai, vienalygis traktavimas gali sukelti neatsakingo
elgesio rizikq indélininkui. Dél Siy priezZasciy specialus visy indéliy traktavimas yra
nepagristas, todél turéty biiti grindziamas apdraustaisiais indéliais.

Pakeitimas 87
Eero Heindluoma

Pasiulymas dél reglamento
19 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(19) vertinant, ar jstaigos arba subjekto
pertvarkymas atitinka vieSqgjj interesq, taip
pat turéty biti kuo labiau atsizvelgiama §

AM\1287807LT.docx

Pakeitimas

ISbraukta.

PE754.694v01-00

LT



LT

skirtumg tarp finansavimo, teikiamo
taikant sektoriaus finansuojamas
apsaugos priemones (pertvarkymo
finansavimo struktiiras arba indéliy
garantijy sistemas), ir finansavimo, kurj
valstybés narés teikia i§ mokesciy
mokétojy pinigy. Valstybiy nariy
teikiamam finansavimui biidinga didesné
neatsakingo elgesio rizika ir jo atveju
rinkos drausmés paskatos yra maZesnés.
Todél, vertindama tikslg kuo labiau
sumaZzinti priklausomybe nuo
nepaprastosios viesosios finansinés
paramos, Vadyba turéty pirmenybe teikti
finansavimui naudojant pertvarkymo
finansavimo struktiiras arba indéliy
garantijy sistemgq, o ne finansavimui, kurj
sudaro tokio paties dydZio iStekliai i§
valstybiy nariy biudZety;

Or. en

Pagrindimas

Valstybés pagalbos poziiiriu visa nepaprastoji viesoji finansiné parama yra valstybés
pagalba, ji skiriama is valstybés narés biudzeto arba ne. Skirtingy nepaprastosios viesosios

finansinés paramos atvejy atskirti nereikia.

Pakeitimas 88
Markus Ferber, Herbert Dorfmann

Pasiulymas dél reglamento
19 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(19)  vertinant, ar jstaigos arba subjekto
pertvarkymas atitinka vie$ajj interesa, taip
pat turéty biti kuo labiau atsizvelgiama |
skirtumg tarp finansavimo, teikiamo taikant
sektoriaus finansuojamas apsaugos
priemones (pertvarkymo finansavimo
struktiiras arba indéliy garantijy sistemas),
ir finansavimo, kurj valstybés narés teikia
1§ mokes¢iy mokétojy pinigy. Valstybiy
nariy teikiamam finansavimui budinga
didesné neatsakingo elgesio rizika ir jo

PE754.694v01-00

Pakeitimas

(19)  vertinant, ar jstaigos arba subjekto
pertvarkymas atitinka vie$ajj interesa, taip
pat turéty biti kuo labiau atsizvelgiama |
skirtuma tarp finansavimo, teikiamo taikant
sektoriaus finansuojamas apsaugos
priemones (pertvarkymo finansavimo
struktiiras arba indéliy garantijy sistemas),
ir finansavimo, kurj valstybés narés teikia
1§ mokes¢iy mokétojy pinigy. Todél,
vertindama tiksla kuo labiau sumazinti
priklausomybe nuo nepaprastosios
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atveju rinkos drausmés paskatos yra
maZesnés. Todél, vertindama tiksla kuo
labiau sumazinti priklausomybe nuo
nepaprastosios vieSosios finansinés
paramos, Vadyba turéty pirmenybe teikti
finansavimui naudojant pertvarkymo
finansavimo struktiiras arba indéliy
garantijy sistema, o ne finansavimui, kurj
sudaro tokio paties dydzio iStekliai 1§
valstybiy nariy biudzety;

Pakeitimas 89
Fabio Massimo Castaldo

Pasiulymas dél reglamento
19 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(19)  vertinant, ar jstaigos arba subjekto
pertvarkymas atitinka viesajj interesa, taip
pat turéty buti kuo labiau atsizvelgiama j
skirtumgq tarp finansavimo, teikiamo
taikant sektoriaus finansuojamas apsaugos
priemones (pertvarkymo finansavimo
struktiiras arba ind¢liy garantijy sistemas),
ir finansavimo, kurj valstybés narés teikia
1§ mokesCiy mokeétojy pinigy. Valstybiy
nariy teikiamam finansavimui biidinga
didesné neatsakingo elgesio rizika ir jo
atveju rinkos drausmés paskatos yra
mazesnés. Todel, vertindama tikslg kuo
labiau sumazinti priklausomybe nuo
nepaprastosios vieSosios finansinés
paramos, Vadyba turéty pirmenybe teikti
finansavimui naudojant pertvarkymo
finansavimo struktiiras arba indéliy
garantijy sistema, o ne finansavimui, kurj
sudaro tokio paties dydzio iStekliai 1§
valstybiy nariy biudzety;
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29/186

vieSosios finansinés paramos, Vadyba
turéty pirmenybe teikti finansavimui
naudojant pertvarkymo finansavimo
struktiiras arba indéliy garantijy sistema, o
ne finansavimui, kurj sudaro tokio paties
dydzio istekliai i$ valstybiy nariy biudzety.
Taciau tai neturéty paskatinti tikétis, kad
nastos pasidalijimo reikalavimai bus
sumazinti, nes nastos pasidalijimas su
akcininkais ir kreditoriais turéty islikti
pagrindiniu finansavimo Saltiniu;

Or. en

Pakeitimas

(19)  vertinant, ar jstaigos arba subjekto
pertvarkymas atitinka vie$ajj interesa, taip
pat turéty buti atsizvelgiama, ar buvo
teikiama pirmenybé sektoriaus
finansuojamy apsaugos priemoniy
(pertvarkymo finansavimo struktiiry arba
indéliy garantijy sistemy) naudojimui
uzuot valstybei narei teikus finansavimgq i3
mokesCiy mokétojy pinigy, iSskyrus
ypatingas sisteminio pobiidZio aplinkybes
arba aplinkybes, susijusias su labai
dideliais ekonominiais sukrétimas.
Valstybiy nariy teikiamam finansavimui
biidinga didesné neatsakingo elgesio rizika
ir jo atveju rinkos drausmés paskatos yra
mazesnes. Todél, vertindama tikslg kuo
labiau sumazinti priklausomybe¢ nuo
nepaprastosios viesosios finansinés
paramos, Vadyba turéty pirmenybe teikti
finansavimui naudojant pertvarkymo
finansavimo strukttiras arba indéliy
garantijy sistema, o ne finansavimui, kurj
sudaro tokio paties dydzio iStekliai i$
valstybiy nariy biudzety;

PE754.694v01-00
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Pakeitimas 90

Or. en

Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi

Pasiulymas dél reglamento
19 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(19)  vertinant, ar jstaigos arba subjekto
pertvarkymas atitinka vieSgjj interesa, taip
pat turéty buti kuo labiau atsizvelgiama j
skirtumgq tarp finansavimo, teikiamo
taikant sektoriaus finansuojamas apsaugos
priemones (pertvarkymo finansavimo
struktiiras arba indéliy garantijy sistemas),
ir finansavimo, kurj valstybés narés teikia
1§ mokes¢iy mokeétojy pinigy. Valstybiy
nariy teikiamam finansavimui biidinga
didesne neatsakingo elgesio rizika ir jo
atveju rinkos drausmés paskatos yra
mazesnés. Todél, vertindama tikslg kuo
labiau sumazinti priklausomybe¢ nuo
nepaprastosios vieSosios finansinés
paramos, Vadyba turéty pirmenybe teikti
finansavimui naudojant pertvarkymo
finansavimo struktiiras arba indéliy
garantijy sistema, o ne finansavimui, kurj
sudaro tokio paties dydzio iStekliai 1§
valstybiy nariy biudzety;

Pakeitimas 91
Engin Eroglu

Pasiulymas dél reglamento
19 konstatuojamoji dalis

PE754.694v01-00

Pakeitimas

(19)  vertinant, ar jstaigos arba subjekto
pertvarkymas atitinka viesgjj interesa, taip
pat turéty buti atsizvelgiama, ar buvo
teikiama pirmenybé sektoriaus
finansuojamy apsaugos priemoniy
(pertvarkymo finansavimo struktiiry arba
indéliy garantijy sistemy) naudojimui
uzuot valstybei narei teikus finansavimg 13
mokesc¢iy mokétojy pinigy, iSskyrus
ypatingas sisteminio pobidZio aplinkybes
arba aplinkybes, susijusias su labai
dideliais ekonominiais sukrétimas.
Valstybiy nariy teikiamam finansavimui
btidinga didesné neatsakingo elgesio rizika
ir jo atveju rinkos drausmés paskatos yra
mazesnés. Todé¢l, vertindama tikslg kuo
labiau sumazinti priklausomybe nuo
nepaprastosios vieSosios finansinés
paramos, Vadyba turéty pirmenybe teikti
finansavimui naudojant pertvarkymo
finansavimo struktiiras arba indéliy
garantijy sistema, o ne finansavimui, kurj
sudaro tokio paties dydZio istekliai i§
valstybiy nariy biudzety;

Or. en
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Komisijos sitilomas tekstas

(19)  vertinant, ar jstaigos arba subjekto
pertvarkymas atitinka vie$ajj interesa, taip
pat turéty biti kuo labiau atsizvelgiama }
skirtumg tarp finansavimo, teikiamo taikant
sektoriaus finansuojamas apsaugos
priemones (pertvarkymo finansavimo
struktiiras arba indéliy garantijy sistemas),
ir finansavimo, kurj valstybés narés teikia
18 mokesCiy mokétojy pinigy. Valstybiy
nariy teikiamam finansavimui biidinga
didesné neatsakingo elgesio rizika ir jo
atveju rinkos drausmés paskatos yra
maZesnés. Todél, vertindama tikslg kuo
labiau sumazinti priklausomybe nuo
nepaprastosios vieSosios finansinés
paramos, Vadyba turéty pirmenybe teikti
finansavimui naudojant pertvarkymo
finansavimo struktiiras arba indéliy
garantijy sistema, o ne finansavimui, kurj
sudaro tokio paties dydzio iStekliai 1§
valstybiy nariy biudzety;

Pakeitimas 92
Engin Eroglu

Pasiulymas dél reglamento
20 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(20) siekiant uZtikrinti, kad
pertvarkymo tikslai biity pasiekti kuo
veiksmingiau, vie§ojo intereso vertinimo
rezultatai turéty biti neigiami tik tuo
atveju, jei Zlungancios jstaigos arba
subjekto likvidavimu iskeliant jprastine
bankroto bylg pertvarkymo tikslai biity
pasiekti veiksmingiau, o ne tokiu paciu
mastu kaip vykdant pertvarkymgqg;
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Pakeitimas

(19)  vertinant, ar jstaigos arba subjekto
pertvarkymas atitinka viesajj interesa, taip
pat turéty biti kuo labiau atsizvelgiama |
skirtuma tarp finansavimo, teikiamo taikant
sektoriaus finansuojamas apsaugos
priemones (pertvarkymo finansavimo
struktiiras arba indéliy garantijy sistemas),
ir finansavimo, kurj valstybés narés teikia
1§ mokesciy mokétojy pinigy. Todél,
vertindama tiksla kuo labiau sumazinti
priklausomybe nuo nepaprastosios
vieSosios finansinés paramos, Vadyba
turéty pirmenybg teikti finansavimui
naudojant pertvarkymo finansavimo
struktiiras arba indéliy garantijy sistema, o
ne finansavimui, kurj sudaro tokio paties
dydzio iStekliai i§ valstybiy nariy biudzety.
Vis délto pagrindinis finansavimo Saltinis
turi i§likti akcininky ir kreditoriy
dalijimasis nasta;

Or. en

Pakeitimas

Isbraukta.

Or. en

PE754.694v01-00

LT



LT

Pakeitimas 93
Irene Tinagli

Pasiulymas dél reglamento
20 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(20) siekiant uZtikrinti, kad
pertvarkymo tikslai buty pasiekti kuo
veiksmingiau, vieSojo intereso vertinimo
rezultatai turéty biuti neigiami tik tuo
atveju, jei Zlungancios jstaigos arba
subjekto likvidavimu iSkeliant jprasting
bankroto bylg pertvarkymo tikslai biity
pasiekti veiksmingiau, o ne tokiu paciu
mastu kaip vykdant pertvarkymgqg;

Pakeitimas 94

Pakeitimas

ISbraukta.

Or. en

Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi

Pasiulymas dél reglamento
20 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(20)  siekiant uztikrinti, kad pertvarkymo
tikslai biity pasiekti kuo veiksmingiau,
vie$ojo intereso vertinimo rezultatai turéty
biiti neigiami tik tuo atveju, jei
zlungancios jstaigos arba subjekto
likvidavimu iskeliant jprasting bankroto
byla pertvarkymo tikslai biity pasiekti
veiksmingiau, o ne tokiu paciu mastu kaip
vykdant pertvarkyma;

Pakeitimas 95
Fabio Massimo Castaldo

PE754.694v01-00

Pakeitimas

(20)  siekiant uztikrinti, kad pertvarkymo
tikslai biity pasiekti kuo veiksmingiau,
atliekant vie$ojo intereso vertinimg turéty
buti apsvarstyta, ar Zlungancios jstaigos
arba subjekto likvidavimu iskeliant
Iprasting bankroto bylg pertvarkymo tikslai
bty pasiekti taip pat, kaip vykdant
pertvarkyma;

Or. en
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Pasiilymas dél reglamento
20 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(20)  siekiant uztikrinti, kad pertvarkymo
tikslai biity pasiekti kuo veiksmingiau,
vie$ojo intereso vertinimo rezultatai turéty
buti neigiami tik tuo atveju, jei
zlungancios jstaigos arba subjekto
likvidavimu iskeliant jprasting bankroto
byla pertvarkymo tikslai biity pasiekti
veiksmingiau, o ne tokiu paciu mastu kaip
vykdant pertvarkyma;

Pakeitimas 96
Joachim Schuster

Pasiulymas dél reglamento
20 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(20)  siekiant uztikrinti, kad pertvarkymo
tikslai biity pasiekti kuo veiksmingiau,
vie$ojo intereso vertinimo rezultatai turéty
biiti neigiami tik tuo atveju, jei
zlungancios jstaigos arba subjekto
likvidavimu iskeliant jprasting bankroto
byla pertvarkymo tikslai biity pasiekti
veiksmingiau, o ne tokiu paciu mastu kaip
vykdant pertvarkyma;

Pakeitimas 97
Markus Ferber, Herbert Dorfmann

Pasiulymas dél reglamento
20 konstatuojamoji dalis

AM\1287807LT.docx

Pakeitimas

(20)  siekiant uztikrinti, kad pertvarkymo
tikslai biity pasiekti kuo veiksmingiau,
atliekant vie$ojo intereso vertinimg turéty
buti apsvarstyta, ar Zlungancios jstaigos
arba subjekto likvidavimu iskeliant
iprasting bankroto bylg pertvarkymo tikslai
bty pasiekti taip pat, kaip vykdant
pertvarkyma;

Or. en

Pakeitimas

(20)  siekiant uztikrinti, kad pertvarkymo
tikslai biity pasiekti kuo veiksmingiau,
atliekant vie$ojo intereso vertinimg turéty
buti apsvarstyta, ar Zlungancios jstaigos
arba subjekto likvidavimu iskeliant
Iprasting bankroto bylg pertvarkymo tikslai
bty pasiekti taip pat, kaip vykdant
pertvarkyma;

Or. en

PE754.694v01-00

LT
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Komisijos sitilomas tekstas

(20)  siekiant uztikrinti, kad pertvarkymo
tikslai biity pasiekti kuo veiksmingiau,
vieSojo intereso vertinimo rezultatai turéty
buti neigiami tik tuo atveju, jei zlungancios
Jstaigos arba subjekto likvidavimu iSkeliant
Iprasting bankroto byla pertvarkymo tikslai
buty pasiekti veiksmingiau, o ne tokiu
paciu mastu kaip vykdant pertvarkymag,;

Pakeitimas 98
Engin Eroglu

Pasiulymas dél reglamento
21 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(21)  atsizvelgiant | patirti, igyta
1gyvendinant Direktyva 2014/59/ES,
Reglamenta (ES) Nr. 806/2014 ir
Direktyva 2014/49/ES, biitina dar labiau
patikslinti salygas, kuriomis prevencinio
pobiidZio priemongs, kurios laikomos
nepaprastaja vieSaja finansine parama, gali
biti taikomos iSimties tvarka. Siekiant kuo
labiau sumazinti konkurencijos
iSkraipymus, atsirandancius dél indéliy
garantijy sistemy pobudzio skirtumy
Sajungoje, iSimties tvarka turéty biiti
leidziama imtis tokiy sistemy intervenciniy
priemoniy taikant prevencines priemones,
atitinkancias Direktyvoje 2014/49/ES
nustatytus reikalavimus ir laikomas
nepaprastgja vieSaja finansine parama, kai
paramg gaunanti jstaiga arba subjektas
neatitinka jokiy salygy, kad galety buti
laikomi Zlunganciais arba galin¢iais zlugti.
Reikéty uztikrinti, kad atsargumo
priemoniy biity imamasi pakankamai
anksti. Siuo metu ECB savo nuomone, kad
jstaiga arba subjektas yra mokiis,
prevencinio rekapitalizavimo tikslais

PE754.694v01-00

Pakeitimas

(20)  siekiant uztikrinti, kad pertvarkymo
tikslai buty pasiekti kuo veiksmingiau,
vie$ojo intereso vertinimo rezultatai turéty
biiti neigiami, jei zlungancios jstaigos arba
subjekto likvidavimu i8keliant jprastine
bankroto bylg pertvarkymo tikslai biity
pasiekti taip pat, kaip pertvarkymo atveju;

Or. en

Pakeitimas

(21)  atsizvelgiant | patirti, igyta
1gyvendinant Direktyva 2014/59/ES,
Reglamenta (ES) Nr. 806/2014 ir
Direktyva 2014/49/ES, ir nedarant
poveikio klausimui, ar prevenciné
priemoné pirmiausia yra nepaprastoji
vieSoji finansiné parama, bitina dar labiau
patikslinti sglygas, kuriomis prevencinio
pobiidzio priemonés, kurios laikomos
nepaprastgja viesgja finansine parama, gali
buti taikomos iSimties tvarka. Siekiant kuo
labiau sumazinti konkurencijos
iSkraipymus, atsirandancius dél indéliy
garantijy sistemy pobiidZio skirtumy
Sajungoje, iSimties tvarka turéty biti
leidZziama imtis tokiy sistemy intervenciniy
priemoniy taikant prevencines priemones,
atitinkancias Direktyvoje 2014/49/ES
nustatytus reikalavimus ir laikomas
nepaprastgja viesgja finansine parama, kai
paramg gaunanti jstaiga arba subjektas
neatitinka jokiy salygy, kad galéty buti
laikomi Zlunganciais arba galinciais zlugti.
Reikéty uztikrinti, kad atsargumo
priemoniy biity imamasi pakankamai
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grindZia perspektyviniu ateinanciy 12
meénesiy vertinimu, ar jstaiga arba
subjektas gali laikytis nuosavy lésy
reikalavimy, nustatyty Reglamente (ES)
Nr. 575/2013 arba Reglamente (ES)
2019/2033, ir papildomy nuosavy lésy
reikalavimo, nustatyto Direktyvoje
2013/36/ES arba Direktyvoje (ES)
2019/2034. Ta praktika turéty buti
nustatyta Reglamente (ES) Nr. 806/2014.
Be to, priemonés, kuriomis teikiama
parama dél nuvertéjusio turto, jskaitant
turto valdymo jmones arba turto garantijy
sistemas, gali biiti veiksmingos ir
efektyvios Salinant galimy finansiniy
sunkumy, su kuriais susiduria jstaigos ir
subjektai, priezastis ir uzkertant kelig jy
zlugimui, todel galéty biiti latkomos
tinkamomis atsargumo priemonémis. Todél
reikéty patikslinti, kad tokios atsargumo
priemongs gali buti tatkomos kaip
nuvertéjusio turto priemones;

anksti. Siuo metu ECB savo nuomone, kad
jstaiga arba subjektas yra mokds,
prevencinio rekapitalizavimo tikslais
grindZia perspektyviniu ateinanciy 12
meénesiy vertinimu, ar jstaiga arba
subjektas gali laikytis nuosavy léSy
reikalavimy, nustatyty Reglamente (ES)
Nr. 575/2013 arba Reglamente (ES)
2019/2033, ir papildomy nuosavy 1ésy
reikalavimo, nustatyto Direktyvoje
2013/36/ES arba Direktyvoje (ES)
2019/2034. Ta praktika turéty biiti
nustatyta Reglamente (ES) Nr. 806/2014.
Be to, priemonés, kuriomis teikiama
parama dél nuvertéjusio turto, jskaitant
turto valdymo jmones arba turto garantijy
sistemas, gali buti veiksmingos ir
efektyvios Salinant galimy finansiniy
sunkumy, su kuriais susiduria jstaigos ir
subjektai, priezastis ir uzkertant kelig jy
zlugimui, todél galéty biiti laikomos
tinkamomis atsargumo priemonémis. Todél
reikéty patikslinti, kad tokios atsargumo
priemonés gali buti taikomos kaip
nuvertéjusio turto priemongs;

Or. en

Pagrindimas

Reikéty aiskiai nurodyti, kad né viena is naujai nustatyty valstybés pagalbos taisykliy, visy
pirma BPeMR projekto 18a straipsnis, néra skirtas atsargumo priemonéms pagal nustatytas
valstybés pagalbos priemones klasifikuoti kaip valstybés pagalbqg. Todél reikéty aiskiai

nurodyti, kad sis klausimas lieka nepakites.

Pakeitimas 99

Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi

Pasiulymas dél reglamento
21 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(21)  atsizvelgiant | patirt], jgyta
igyvendinant Direktyva 2014/59/ES,
Reglamenta (ES) Nr. 806/2014 ir
Direktyva 2014/49/ES, butina dar labiau
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Pakeitimas

(21)  atsizvelgiant | patirt], jgyta
igyvendinant Direktyva 2014/59/ES,
Reglamenta (ES) Nr. 806/2014 ir
Direktyva 2014/49/ES, butina dar labiau
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patikslinti sglygas, kuriomis prevencinio
pobiidzio priemonés, kurios laikomos
nepaprastgja vieSgja finansine parama, gali
biiti tatkomos iSimties tvarka. Siekiant kuo
labiau sumazinti konkurencijos
iSkraipymus, atsirandancius dél indéliy
garantijy sistemy pobiidZio skirtumy
Sajungoje, iSimties tvarka turéty buti
leidziama imtis tokiy sistemy intervenciniy
priemoniy taikant prevencines priemones,
atitinkancias Direktyvoje 2014/49/ES
nustatytus reikalavimus ir laikomas
nepaprastgja viesgja finansine parama, kai
paramg gaunanti jstaiga arba subjektas
neatitinka jokiy sqlygy, kad galéty biti
laikomi Zlunganciais arba galinciais zlugti.
Reikeéty uztikrinti, kad atsargumo
priemoniy biity imamasi pakankamai
anksti. Siuo metu ECB savo nuomone, kad
jstaiga arba subjektas yra mokds,
prevencinio rekapitalizavimo tikslais
grindZia perspektyviniu ateinanciy 12
meénesiy vertinimu, ar jstaiga arba
subjektas gali laikytis nuosavy lésy
reikalavimy, nustatyty Reglamente (ES)
Nr. 575/2013 arba Reglamente (ES)
2019/2033, ir papildomy nuosavy 1¢sy
reikalavimo, nustatyto Direktyvoje
2013/36/ES arba Direktyvoje (ES)
2019/2034. Ta praktika turéty biiti
nustatyta Reglamente (ES) Nr. 806/2014.
Be to, priemonés, kuriomis teikiama
parama dél nuvertejusio turto, jskaitant
turto valdymo jmones arba turto garantijy
sistemas, gali biti veiksmingos ir
efektyvios Salinant galimy finansiniy
sunkumy, su kuriais susiduria jstaigos ir
subjektai, prieZastis ir uzkertant kelig jy
zlugimui, todél galéty biti laikomos
tinkamomis atsargumo priemonémis. Todél
reikéty patikslinti, kad tokios atsargumo
priemonés gali buti taikomos kaip
nuvertéjusio turto priemoneés;
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patikslinti sglygas, kuriomis prevencinio
pobtidzio priemonés, kurios laikomos
nepaprastgja viesgja finansine parama, gali
buti taikomos iSimties tvarka. Siekiant kuo
labiau sumazinti konkurencijos
iSkraipymus, atsirandancius dél indéliy
garantijy sistemy pobiidZio skirtumy
Sajungoje, iSimties tvarka turéty buti
leidZziama imtis tokiy sistemy intervenciniy
priemoniy taikant prevencines priemones,
atitinkancias Direktyvoje 2014/49/ES
nustatytus reikalavimus ir laikomas
nepaprastgja vieSgja finansine parama, kai
paramg gaunanti jstaiga arba subjektas
nebuvo paskelbti zZlunganciais arba
galinciais Zlugti. Reikéty uZtikrinti, kad
atsargumo priemoniy biity imamasi
pakankamai anksti Zlungancioms arba
galinc¢ioms Zlugti jstaigoms. Reikéty
uztikrinti, kad atsargumo priemoniy biity
imamasi pakankamai anksti. Siuo metu
ECB savo nuomong, kad jstaiga arba
subjektas yra mokiis, prevencinio
rekapitalizavimo tikslais grindzia
perspektyviniu ateinanciy 12 ménesiy
vertinimu, ar jstaiga arba subjektas gali
laikytis nuosavy 1¢Sy reikalavimy,
nustatyty Reglamente (ES) Nr. 575/2013
arba Reglamente (ES) 2019/2033, ir
papildomy nuosavy 1ésy reikalavimo,
nustatyto Direktyvoje 2013/36/ES arba
Direktyvoje (ES) 2019/2034. Ta praktika
turéty buti patikslinta Reglamente (ES)
Nr. 806/2014. Be to, priemonés, kuriomis
teikiama parama dél nuvertéjusio turto,
iskaitant turto valdymo jmones arba turto
garantijy sistemas, gali biiti veiksmingos ir
efektyvios Salinant galimy finansiniy
sunkumuy, su kuriais susiduria jstaigos ir
subjektai, priezastis ir uzkertant kelig jy
zlugimui, todél galéty biiti laikomos
tinkamomis atsargumo priemonémis. Todél
reikéty patikslinti, kad tokios atsargumo
priemones gali biiti taitkomos kaip
nuvertéjusio turto priemongés;

Or. en
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Pakeitimas 100
Irene Tinagli

Pasiulymas dél reglamento
21 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(21)  atsizvelgiant | patirt], igyta
1gyvendinant Direktyva 2014/59/ES,
Reglamenta (ES) Nr. 806/2014 ir
Direktyva 2014/49/ES, biitina dar labiau
patikslinti saglygas, kuriomis prevencinio
pobiidZio priemongs, kurios laikomos
nepaprastaja vieSgja finansine parama, gali
biti taikomos iSimties tvarka. Siekiant kuo
labiau sumazinti konkurencijos
iSkraipymus, atsirandancius dél indéliy
garantijy sistemy pobudzio skirtumy
Sajungoje, iSimties tvarka turéty biiti
leidziama imtis tokiy sistemy intervenciniy
priemoniy taikant prevencines priemones,
atitinkancias Direktyvoje 2014/49/ES
nustatytus reikalavimus ir laikomas
nepaprastaja vieSaja finansine parama, kai
paramg gaunanti jstaiga arba subjektas
neatitinka jokiy sqlygy, kad galéty biti
laikomi 7lunganciais arba galinciais Zlugti.
Reikeéty uztikrinti, kad atsargumo
priemoniy biity imamasi pakankamai
anksti. Siuo metu ECB savo nuomone, kad
Jstaiga arba subjektas yra mokds,
prevencinio rekapitalizavimo tikslais
grindZia perspektyviniu ateinanciy 12
ménesiy vertinimu, ar jstaiga arba
subjektas gali laikytis nuosavy lésy
reikalavimy, nustatyty Reglamente (ES)
Nr. 575/2013 arba Reglamente (ES)
2019/2033, ir papildomy nuosavy 1ésy
reikalavimo, nustatyto Direktyvoje
2013/36/ES arba Direktyvoje (ES)
2019/2034. Ta praktika turéty buti
nustatyta Reglamente (ES) Nr. 806/2014.
Be to, priemonés, kuriomis teikiama
parama dél nuvertéjusio turto, jskaitant
turto valdymo jmones arba turto garantijy
sistemas, gali biiti veiksmingos ir
efektyvios Salinant galimy finansiniy
sunkumy, su kuriais susiduria jstaigos ir
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Pakeitimas

(21)  atsizvelgiant | patirti, igyta
1gyvendinant Direktyva 2014/59/ES,
Reglamenta (ES) Nr. 806/2014 ir
Direktyva 2014/49/ES, biitina dar labiau
patikslinti salygas, kuriomis prevencinio
pobiidZio priemongés, kurios laikomos
nepaprastaja vieSaja finansine parama, gali
biiti taikomos iSimties tvarka. Siekiant kuo
labiau sumazinti konkurencijos
iSkraipymus, atsirandancius dél indéliy
garantijy sistemy pobidzio skirtumy
Sajungoje, iSimties tvarka turéty biiti
leidziama imtis tokiy sistemy intervenciniy
priemoniy taikant prevencines priemones,
atitinkancias Direktyvoje 2014/49/ES
nustatytus reikalavimus ir laikomas
nepaprastaja vieSaja finansine parama, kai
paramg gaunanti jstaiga arba subjektas
nebuvo paskelbti zlunganciais arba
galinciais zlugti. Reikéty uZztikrinti, kad
atsargumo priemoniy biity imamasi
pakankamai anksti. Siuo metu ECB savo
nuomong, kad jstaiga arba subjektas yra
mokds, prevencinio rekapitalizavimo
tikslais grindZia perspektyviniu ateinanc¢iy
12 ménesiy vertinimu, ar jstaiga arba
subjektas gali laikytis nuosavy 1€y
reikalavimy, nustatyty Reglamente (ES)
Nr. 575/2013 arba Reglamente (ES)
2019/2033, ir papildomy nuosavy 1ésy
reikalavimo, nustatyto Direktyvoje
2013/36/ES arba Direktyvoje (ES)
2019/2034. Ta praktika turéty biiti
patikslinta Reglamente (ES) Nr. 806/2014.
Be to, priemonés, kuriomis teikiama
parama dél nuvertéjusio turto, jskaitant
turto valdymo jmones arba turto garantijy
sistemas, gali biiti veiksmingos ir
efektyvios Salinant galimy finansiniy
sunkumuy, su kuriais susiduria jstaigos ir
subjektai, priezastis ir uzkertant kelig jy
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LT

subjektai, priezastis ir uzkertant kelig jy
zlugimui, todel galéty biiti latkomos
tinkamomis atsargumo priemonémis. Todél
reikéty patikslinti, kad tokios atsargumo
priemongs gali buti tatkomos kaip
nuvertéjusio turto priemones;

Pakeitimas 101
Ernest Urtasun
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
22 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(22)  siekiant iSlaikyti rinkos drausme,
apsaugoti vieSgsias 1ésas ir iSvengti
konkurencijos iSkraipymy, atsargumo
priemonés turéty likti iSimtimi ir buti
taikomos tik tais atvejais, kai rinka labai
sutrikdoma, arba siekiant i§saugoti
finansinj stabilumg. Be to, atsargumo
priemonés neturéty biiti taikomos
patirtiems ar galimiems nuostoliams
padengti. Patikimiausia priemoné
patirtiems arba galimiems nuostoliams
nustatyti yra ECB, Europos prieZitiros
institucijos (Europos bankininkystés
institucijos, EBI), isteigtos Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES)
Nr. 1093/201034, arba nacionaliniy
kompetentingy institucijy atliekamas turto
kokybes patikrinimas. ECB ir nacionalinés
kompetentingos institucijos turéty
pasinaudoti tokiu patikrinimu, kad
nustatyty patirtus arba galimus nuostolius,
jet toks patikrinimas gali biiti atliktas per
pagrista laikotarpj. Jei tai nejmanoma, ECB
ir nacionalinés kompetentingos institucijos
turéty kuo patikimiau nustatyti patirtus
arba galimus nuostolius esamomis
aplinkybémis, prireikus remdamiesi
patikrinimais vietoje;
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zlugimui, todel galéty biiti latkomos
tinkamomis atsargumo priemonémis. Todél
reikeéty patikslinti, kad tokios atsargumo
priemonés gali buti taikomos kaip
nuvertéjusio turto priemones;

Or. en

Pakeitimas

(22)  siekiant iSlaikyti rinkos drausme,
apsaugoti vieSasias léSas ir iSvengti
konkurencijos iSkraipymy, atsargumo
priemonés turéty likti iSimtimi ir buti
taikomos tik tais atvejais, kai rinka labai
sutrikdoma, arba siekiant iSsaugoti
finansinj stabilumg ir naudoti tik turimas
sektoriaus finansuojamy apsaugos
priemoniy lésas. Be to, atsargumo
priemonés neturéty biiti taikomos
patirtiems ar galimiems nuostoliams
padengti. Patikimiausia priemoné
patirtiems arba galimiems nuostoliams
nustatyti yra ECB, Europos prieZiiiros
institucijos (Europos bankininkystés
institucijos, EBI), isteigtos Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES)
Nr. 1093/2010, arba nacionaliniy
kompetentingy institucijy atliekamas turto
kokybés patikrinimas. ECB ir nacionalinés
kompetentingos institucijos turéty
pasinaudoti tokiu patikrinimu, kad
nustatyty patirtus arba galimus nuostolius,
jei toks patikrinimas gali buti atliktas per
pagrista laikotarpj. Jei tai nejmanoma, ECB
ir nacionalinés kompetentingos institucijos
turéty kuo patikimiau nustatyti patirtus
arba galimus nuostolius esamomis
aplinkybémis, prireikus remdamiesi
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342010 m. lapkri¢io 24 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 1093/2010, kuriuo jsteigiama Europos
prieziliros institucija (Europos
bankininkystés institucija), i§ dalies
kei¢iamas Sprendimas Nr. 716/2009/EB ir
panaikinamas Komisijos sprendimas
2009/78/EB (OL L 331, 2010 12 15, p. 12).

Pakeitimas 102

patikrinimais vietoje;

342010 m. lapkri¢io 24 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 1093/2010, kuriuo jsteigiama Europos
prieziliros institucija (Europos
bankininkystés institucija), i§ dalies
keic¢iamas Sprendimas Nr. 716/2009/EB ir
panaikinamas Komisijos sprendimas
2009/78/EB (OL L 331, 2010 12 15, p. 12).

Or. en

Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi

Pasiulymas dél reglamento
23 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(23)  prevenciniu rekapitalizavimu
siekiama remti gyvybingas jstaigas ir
subjektus, kurie, kaip nustatyta, artimiausiu
metu gali susidurti su laikinais sunkumais,
ir uzkirsti kelig tolesniam jy buklés
blogéjimui. Siekiant i§vengti vieSyjy
subsidijy teikimo jmonéms, kurios teikiant
paramg jau yra nepelningos, atsargumo
priemongs, kurias taikant jsigyjamos
nuosavy 1€Sy priemonés arba kitos kapitalo
priemonés arba taikomos nuvertéjusio turto
priemongés, neturéty virSyti sumos, buitinos
padengti kapitalo trikumui, nustatytam
atliekant testavima nepalankiausiomis
salygomis arba lygiavertg veikla pagal
nepalankyjj scenarijy. Siekiant uZtikrinti,
kad vieSasis finansavimas galiausiai biity
nutrauktas, tos atsargumo priemonés taip
pat turéty biiti ribotos trukmes ir jose turéty
buti nustatytas aiskus jy nutraukimo
tvarkarastis (pasitraukimo strategija).
Nuolatinés priemonés, jskaitant bendrg 1
lygio nuosavq kapitalg, turéty biiti
naudojamos tik iSskirtinémis
aplinkybémis ir joms turéty biiti taikomos
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Pakeitimas

(23)  prevenciniu rekapitalizavimu
siekiama remti gyvybingas jstaigas ir
subjektus, kurie, kaip nustatyta, artimiausiu
metu gali susidurti su laikinais sunkumais,
ir uzkirsti kelig tolesniam jy buklés
blogéjimui. Siekiant iSvengti vieSyjy
subsidijy teikimo jmonéms, kurios teikiant
paramg jau yra nepelningos, atsargumo
priemonegs, kurias taikant jsigyjamos
nuosavy 1éSy priemonés arba kitos kapitalo
priemonés arba taikomos nuvertéjusio turto
priemongés, neturéty virSyti sumos, biitinos
padengti kapitalo trikumui, nustatytam
atliekant testavima nepalankiausiomis
salygomis arba lygiaverte veikla pagal
nepalankyjj scenarijy. Siekiant uZtikrinti,
kad vieSasis finansavimas galiausiai biity
nutrauktas, tos atsargumo priemonés taip
pat turéty biti ribotos trukmes ir jose turéty
buti nustatytas aiskus jy nutraukimo
tvarkarastis (pasitraukimo strategija).
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tam tikros kiekybinés ribos, nes dél jy
pobiidzio jas taikant sunku laikytis laikino
taikymo sqlygos;

Pakeitimas 103
Ernest Urtasun
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
23 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(23) prevenciniu rekapitalizavimu
siekiama remti gyvybingas jstaigas ir
subjektus, kurie, kaip nustatyta, artimiausiu
metu gali susidurti su laikinais sunkumais,
ir uzkirsti kelig tolesniam jy buklés
blogéjimui. Siekiant iSvengti vieSyjy
subsidijy teikimo jmonéms, kurios teikiant
paramg jau yra nepelningos, atsargumo
priemongs, kurias taikant jsigyjamos
nuosavy 1€Sy priemonés arba kitos kapitalo
priemonés arba taikomos nuvertéjusio turto
priemongés, neturéty virSyti sumos, buitinos
padengti kapitalo trikumui, nustatytam
atliekant testavimg nepalankiausiomis
salygomis arba lygiavertg veikla pagal
nepalankyjj scenarijy. Siekiant uZztikrinti,
kad vieSasis finansavimas galiausiai biity
nutrauktas, tos atsargumo priemongés taip
pat turéty biti ribotos trukmés ir jose turéty
buti nustatytas aiSkus jy nutraukimo
tvarkarastis (pasitraukimo strategija).
Nuolatinés priemonés, jskaitant bendrg 1
lygio nuosava kapitala, turéty buti
naudojamos tik iSskirtinémis aplinkybémis
ir joms turéty biti taitkomos tam tikros
kiekybinés ribos, nes dél jy pobudzio jas
taikant sunku laikytis laikino taikymo
salygos;
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Or. en

Pakeitimas

(23) prevenciniu rekapitalizavimu
siekiama remti gyvybingas jstaigas ir
subjektus, kurie, kaip nustatyta, artimiausiu
metu gali susidurti su laikinais sunkumais,
ir uzkirsti kelig tolesniam jy buklés
blogéjimui. Siekiant iSvengti sektoriaus
finansuojamy apsaugos priemoniy
teikimo jmonéms, kurios teikiant paramg
jau yra nepelningos, atsargumo priemongs,
kurias taikant jsigyjamos nuosavy 1¢Sy
priemonés arba kitos kapitalo priemonés
arba taikomos nuvertéjusio turto
priemongs, neturéty virSyti sumos, biitinos
padengti kapitalo trilkumui, nustatytam
atliekant testavimg nepalankiausiomis
salygomis arba lygiaverte veiklg pagal
nepalankyji scenarijy. Siekiant uztikrinti,
kad vieSasis finansavimas galiausiai biity
nutrauktas, tos atsargumo priemongs taip
pat turéty biiti ribotos trukmés ir jose turéty
biiti nustatytas aiSkus jy nutraukimo
tvarkarastis (pasitraukimo strategija).
Nuolatinés priemonegs, jskaitant bendrg 1
lygio nuosava kapitala, turéty bti
naudojamos tik i8skirtinémis aplinkybémis
ir joms turéty buti taikomos tam tikros
kiekybings ribos, nes dél jy pobudzio jas
taikant sunku laikytis laikino taikymo
salygos;

Or. en
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Pakeitimas 104

Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi

Pasiulymas dél reglamento
24 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(24)  atsargumo priemongs turéty biiti
taikomos tik tokiu mastu, kad jstaiga arba
subjektas galéty islikti mokus nepalankiojo
scenarijaus atveju, kaip nustatyta atliekant
testavimg nepalankiausiomis sglygomis
arba lygiaverte veikla. Kai atsargumo
priemongs taikomos kaip nuvertéjusio turto
priemonés, parama gaunanti jstaiga arba
subjektas turéty galéti panaudoti tg sumag
nuostoliams, susijusiems su perduotu turtu,
padengti arba tuo paciu metu jsigyjant
kapitalo priemones, su salyga, kad
nevirSijama bendra nustatyto trikumo
suma. Taip pat biitina uZtikrinti, kad tokios
atsargumo priemongs, t. y. nuvertéjusio
turto priemonés, atitikty galiojancias
valstybés pagalbos taisykles ir geriausig
patirtj, kad jomis biity atkurtas jstaigos
arba subjekto ilgalaikis gyvybingumas,
valstybés pagalba biity apribota iki biitino
minimumo ir buty i§vengta konkurencijos
i8kraipymy. D¢l $iy prieZasciy, kai
atitinkamy institucijy taikomos atsargumo
priemonés yra nuvertéjusio turto
priemongs, tos institucijos turéty atsizvelgti
1 konkrecias gaires, jskaitant turto valdymo
jmonés steigimo gaires®> ir komunikatg dél
neveiksniy paskoly problemos
sprendimo?®. Toms atsargumo
priemonéms, t. y. nuvertéjusio turto
priemonéms, taip pat visada turéty buti
taikoma privalomoji laikino taikymo
salyga. Tikimasi, kad konkre¢iam
laikotarpiui suteiktomis valstybes
garantijomis, susijusiomis su atitinkamos
istaigos ar subjekto nuvertéjusiu turtu, bus
uztikrinama geresné atitiktis laikinumo
salygai nei tokio turto perdavimo valstybés
remiamam subjektui atveju. Siekiant
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Pakeitimas

(24)  atsargumo priemongs turéty biiti
taikomos tik tokiu mastu, kad jstaiga arba
subjektas galéty iSlikti mokus nepalankiojo
scenarijaus atveju, kaip nustatyta atliekant
testavimg nepalankiausiomis sglygomis
arba lygiaverte veikla. Kai atsargumo
priemongés taikomos kaip nuvertéjusio turto
priemonés, parama gaunanti jstaiga arba
subjektas turéty galéti panaudoti tg suma
nuostoliams, susijusiems su perduotu turtu,
padengti arba tuo paciu metu jsigyjant
kapitalo priemones, su salyga, kad
nevirSijama bendra nustatyto trukumo
suma. Taip pat biitina uZtikrinti, kad tokios
atsargumo priemongs, t. y. nuvertéjusio
turto priemonés, atitikty galiojancias
valstybés pagalbos taisykles ir geriausig
patirtj, kad jomis biity atkurtas jstaigos
arba subjekto ilgalaikis gyvybingumas,
valstybés pagalba biity apribota iki biitino
minimumo ir buty i§vengta konkurencijos
i8kraipymy. D¢l §iy priezasciy, kai
atitinkamy institucijy taikomos atsargumo
priemonés yra nuvertéjusio turto
priemongs, tos institucijos turéty atsizvelgti
1 konkrecias gaires, jskaitant turto valdymo
jmonés steigimo gaires® ir komunikatg dél
neveiksniy paskoly problemos
sprendimo?®. Toms atsargumo
priemonéms, t. y. nuvertéjusio turto
priemonéms, taip pat visada turéty buti
taikoma privalomoji laikino taikymo
salyga. Tikimasi, kad konkre¢iam
laikotarpiui suteiktomis valstybeés
garantijomis, susijusiomis su atitinkamos
istaigos ar subjekto nuvertéjusiu turtu, bus
uztikrinama geresné atitiktis laikinumo
salygai nei tokio turto perdavimo valstybés
remiamam subjektui atveju.
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uZtikrinti jstaigy ir subjekty, kurie,
nepaisant gautos paramos, pasirodé
esantys negyvybingi, pasitraukimgq is
rinkos, biitina nustatyti, kad dél to, jog
atitinkama jstaiga ar subjektas nesilaiko
paramos priemoniy sqlygy, nustatyty
tokiy priemoniy suteikimo metu,
atitinkama jstaiga arba subjektas turéty
buti laikomi Zlunganciais arba galinciais
Zlugti;

35 COM(2018) 133 final.
36 COM(2020) 822 final.

Pakeitimas 105
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Pasiulymas dél reglamento
31 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(31) tam tikromis aplinkybémis po to,
kai is Bendro pertvarkymo fondo
suteikiamas jnasas, nevirsijantis 5 proc.
visy jstaigos ar subjekto jsipareigojimy,
jskaitant nuosavas lésas, Valdyba gali
naudoti papildomus finansavimo Saltinius
Jjy pertvarkymo veiksmams papildomai
remti. Reikéty aiSkiau nurodyti, kokiomis
aplinkybémis is Bendro pertvarkymo
Jfondo gali buti teikiama papildoma
parama, kai visi jsipareigojimai, kuriems
suteiktas prioritetas yra maZesnis uz
prioritetq, suteiktq indéliams, kuriems
néra privalomai ar savo nuoZiira
netaikoma gelbéjimo privaciomis léSomis
priemoné, yra visiSkai nurasyti arba
konvertuoti;
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35 COM(2018) 133 final.
36 COM(2020) 822 final.

Or. en
Pakeitimas
ISbraukta.
Or. en
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Pagrindimas

Siuo klausimu nereikia perziiréti dabartinés sistemos.

Pakeitimas 106
Eero Heindluoma

Pasiulymas dél reglamento
31 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(31) tam tikromis aplinkybémis po to,
kai 1§ Bendro pertvarkymo fondo
suteikiamas jnaSas, nevirSijantis 5 proc.
visy jstaigos ar subjekto jsipareigojimy,
iskaitant nuosavas 1éSas, Valdyba gali
naudoti papildomus finansavimo Saltinius
Jy pertvarkymo veiksmams papildomai
remti. Reikéty aiSkiau nurodyti, kokiomis
aplinkybémis is Bendro pertvarkymo
fondo gali biiti teikiama papildoma
parama, kai visi jsipareigojimai, kuriems
suteiktas prioritetas yra mazesnis uz,
prioritetq, suteiktq indéliams, kuriems
néra privalomai ar savo nuoZiiira
netaikoma gelbéjimo privaciomis léSomis
priemoné, yra visiSkai nuraSyti arba
konvertuoti;

Pakeitimas 107

Pakeitimas

(31) tam tikromis aplinkybémis po to,
kai i§ Bendro pertvarkymo fondo
suteikiamas jna$as, nevirSijantis 5 proc.
visy jstaigos ar subjekto jsipareigojimy,
iskaitant nuosavas 1¢éSas, Valdyba gali
naudoti papildomus finansavimo Saltinius
Jy pertvarkymo veiksmams papildomai
remti;

Or. en

Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi

Pasiulymas dél reglamento
35 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(35) siekiant uZtikrinti institucinj
testinumg ir institucinés patirties
kaupimgq, Valdybos pirmininkui,
pirmininko pavaduotojui ir kitiems
etatiniams nariams turéty biiti leidZiama
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ISbraukta.
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eiti savo pareigas dvi kadencijas i§ eilés.
Todél jy kadencijq turéty biti galima
pratesti penkeriy mety kadencijai,
remiantis Komisijos vertinimu dél to, kaip
Jjie vykdé savo pareigas per pirmgjq
kadencijg;

Pakeitimas 108
Ernest Urtasun
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
35 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(35) siekiant uZtikrinti institucinj
testinumg ir institucinés patirties
kaupimgq, Valdybos pirmininkui,
pirmininko pavaduotojui ir kitiems
etatiniams nariams turéty biiti leidZiama
eiti savo pareigas dvi kadencijas i§ eilés.
Todél jy kadencijq turéty biiti galima
pratesti penkeriy mety kadencijai,
remiantis Komisijos vertinimu dél to, kaip
Jjie vykdé savo pareigas per pirmgjq
kadencijg;

Pakeitimas 109
Markus Ferber, Herbert Dorfmann

Pasiulymas dél reglamento
37 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(37) pasibaigus Reglamento (ES)

Nr. 806/2014 69 straipsnio 1 dalyje
nurodyto Bendro pertvarkymo fondo
pradiniam formavimo laikotarpiui, jo
turimi finansiniai iStekliai gali Siek tiek

PE754.694v01-00

Or. en

Pakeitimas

ISbraukta.

Or. en

Pakeitimas

(37) pasibaigus Reglamento (ES)

Nr. 806/2014 69 straipsnio 1 dalyje
nurodyto Bendro pertvarkymo fondo
pradiniam formavimo laikotarpiui, ex ante
naSy rinkimas baigiasi pasiekus tikslinj
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sumazéti, palyginti su tiksliniu lygiu, visy
pirma dél apdraustyjy indéliy padidéjimo.
Todél ex ante inasy, kuriy tokiomis
aplinkybémis gali biti pareikalauta, suma
gali buti nedidelé. Taigi gali biiti, kad kai
kuriais metais ty ex ante jnaSy suma
nebebus proporcinga Siy jnaSy surinkimo
iSlaidoms. Todél Valdyba turéty turéti
galimybe atidéti ex ante jnasy surinkimg
vieniems ar daugiau mety, kol surinktina
suma pasieks sumg, proporcingq
surinkimo proceso i§laidoms, su sqlyga,
kad dél tokio atidéjimo nedaromas
reikSmingas poveikis Valdybos gebéjimui
naudoti Bendrg pertvarkymo fondg,

Pakeitimas 110
Engin Eroglu

Pasiulymas dél reglamento
37 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(37) pasibaigus Reglamento (ES)

Nr. 806/2014 69 straipsnio 1 dalyje
nurodyto Bendro pertvarkymo fondo
pradiniam formavimo laikotarpiui, jo
turimi finansiniai itekliai gali Siek tiek
sumazéti, palyginti su tiksliniu lygiu, visy
pirma dél apdraustyjy indéliy padidéjimo.
Todél ex ante jnasy, kuriy tokiomis
aplinkybémis gali biti pareikalauta, suma
gali biiti nedidelé. Taigi gali biiti, kad kai
kuriais metais ty ex ante jnaSy suma
nebebus proporcinga Siy jnasy surinkimo
iSlaidoms. Todél Valdyba turéty turéti
galimybe atidéti ex ante jnaSy surinkimg
vieniems ar daugiau mety, kol surinktina
suma pasieks sumg, proporcingq
surinkimo proceso islaidoms, su sqlyga,
kad dél tokio atidéjimo nedaromas
reikSmingas poveikis Valdybos gebéjimui
naudoti Bendrg pertvarkymo fondg;
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1 proc. apdraustyjy indéliy lygy;

Or. en

Pakeitimas

(37) pasibaigus Reglamento (ES)

Nr. 806/2014 69 straipsnio 1 dalyje
nurodyto Bendro pertvarkymo fondo
pradiniam formavimo laikotarpiui,
reguliarus jnasy rinkimas baigiasi, kai
pirmg kartq pasiekiamas tikslinis 1 proc.
visy kredito jstaigy, turinciy veiklos
leidimgq visose valstybése narése,
apdraustyjy indéeliy sumos lygis;
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Or. en
Pagrindimas

The purpose of this amendment is to clarify that the regular collection of contributions ends
when the financial means of the Single Resolution Fund reaches the target level (1 % of the
amount of covered deposits of all credit institutions authorised in all of the participating
Member States) for the first time at the end of the initial build-up period. The target level is
not “dynamic” . With regard to the Single Resolution Fund in particular, it should be noted:
The level to be achieved by the end of 2023, around 78 billion euros, is already around 40%
higher than the originally envisaged target level, which was previously considered sufficient.
This increase has on no account been the result of an increase in the willingness of banks to

take more risks — as noted by, among others, the SRB. It is solely due to an increase in
covered deposits. By keeping this mandatory contribution in place, the fund would be
considerably more overcapitalised than it already is today.

Pakeitimas 111
Engin Eroglu

Pasiulymas dél reglamento
38 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(38) viena i§ Bendro pertvarkymo fondo
turimy finansiniy iStekliy sudedamyjy daliy
yra neatSaukiami mokéjimo
jsipareigojimai. Todé¢l biitina nurodyti
aplinkybes, kuriomis ty mokéjimo
Jsipareigojimy gali biti pareikalauta, ir
taikyting procediira, kai jsipareigojimai
nutraukiami tuo atveju, jei jstaigai ar
subjektui nebetaikoma prievol¢ mokeéti
nasus ] Bendrg pertvarkymo fonda. Be to,
siekiant uztikrinti didesnj skaidrumg ir
tikrumg d¢l neatSaukiamy mokejimo
isipareigojimy dalies visoje surinktiny ex
ante inasy sumoje, Valdyba tokiq dalj
turéty nustatyti kasmet, laikydamasi
taikytiny apribojimy;

Pakeitimas

(38) viena i Bendro pertvarkymo fondo
turimy finansiniy iStekliy sudedamyjy daliy
yra neatSaukiami mokeéjimo
jsipareigojimai. Todé¢l biitina nurodyti
aplinkybes, kuriomis ty mokéjimo
Jsipareigojimy gali biiti pareikalauta, ir
taikyting procediira, kai jsipareigojimai
nutraukiami tuo atveju, jei jstaigai ar
subjektui nebetaikoma prievol¢ mokeéti
nasus ] Bendrg pertvarkymo fonda. Be to,
siekiant uztikrinti didesnj skaidrumg ir
tikrumg d¢l neatSaukiamy mokéejimo
Jsipareigojimy dalies visoje surinktiny ex
ante inasy sumoje, Valdyba turéty skirti
tokiq visos sumos dalj, kaip nurodyta
Reglamento (ES) Nr. 806/2014 70
straipsnio 3 dalyje;

Or. en

Pagrindimas

Europos Komisijos pasiiilymas padidinti neatSaukiamo mokéjimo jsipareigojimo dalj (70
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straipsnio 3 dalis) is esmés yra gera idéja, taciau sprendimq dél jos suteikimo ir
neatsaukiamo mokéjimo jsipareigojimo dalies dydZio ir toliau sprendzia Valdyba. Siekiant
pagerinti planavimo pajégumus, institucijos visada turéty turéti galimybe naudoti 50 proc.
neatsaukiamo mokéjimo jsipareigojimo.

Pakeitimas 112
Engin Eroglu

Pasiulymas dél reglamento
40 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas

(40)  Bendras pertvarkymo fondas gali ISbraukta.
buti naudojamas siekiant padéti taikyti
verslo pardavimo priemone arba laikinos
staigos sukiirimo priemone, pagal kurig
pertvarkomos jstaigos turtas, teisés ir
sipareigojimai perduodami gavéjui.
Tokiu atveju Valdyba gali turéti
reikalavimg likusios jstaigos ar subjekto
atyvilgiu, kai jie véliau likviduojami
iSkeliant jprastine bankroto bylq. Taip
gali atsitikti, kai Bendras pertvarkymo
fondas naudojamas nuostoliams, kuriuos
kitu atveju kreditoriai buty patyre,
padengti, be kita ko, teikiant garantijas
turtui ir jsipareigojimams arba
padengiant perduoto turto ir
isipareigojimy skirtumg. Siekiant
uztikrinti, kad likusioje jstaigoje ar
subjekte like akcininkai ir kreditoriai
veiksmingai padengty pertvarkomos
staigos nuostolius, ir pagerinti léSy
grqZinimo Valdybai galimybe nemokumo
atveju, tiems Valdybos reikalavimams
likusios jstaigos ar subjekto atZvilgiu ir
reikalavimams, atsirandantiems dél
pagristy Valdybos faktiSkai patirty
iSlaidy, nemokumo atveju turéty biiti
taikomas toks pat prioritetas kaip ir
kiekvienos dalyvaujancios valstybés narés
nacionaliniy pertvarkymo finansavimo
struktiiry reikalavimams taikomas
prioritetas, kuris turéty biiti didesnis nei
indéliams ir indéliy garantijy sistemoms
taikomas prioritetas. Kadangi
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kompensacijomis, mokamomis
akcininkams ir kreditoriams i§ Bendro
pertvarkymo fondo dél principo, kad né
vieno kreditoriaus padétis néra blogesné,
pazeidimy, siekiama kompensuoti
pertvarkymo veiksmy rezultatus, dél ty
kompensacijy Valdyba neturéty turéti
reikalavimy;

Or. en
Pagrindimas

Pasiiilymas pratesti bendrq finansavimgq is indéliy garantijy fondy (kuris sprendziamas
perduodant BGPD projektq) turi biiti atmestas. Ypac kartu su pasiitllymu iSplésti indélininky
apsaugq neapsaugotiems indéliams, o tai priestarauja jgaliojimams, tai gali turéti didelj
poveikj finansavimo poreikiams ir lemti finansinj indéliy garantijy sistemy iseikvojimq. Todél
visos atitinkamos taisyklés, dél kuriy iseikvojamos IGS léSos, turéty biiti isbrauktos.

Pakeitimas 113
Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi

Pasiulymas dél reglamento
40 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

(40a) turint omenyje tai, kad atlickama
kreditoriy hierarchijos perZiiira, rinkos
sqlygos gali biiti ne tokios palankios
indéliy garantijy sistemoms, kurios siekia
pasinaudoti tokiomis alternatyviomis
finansavimo priemonémis. Todél, siekiant
uzkirsti keliq laikinam valstybiy nariy
finansavimui ir uZtikrinti, kad tai biity
kraStutiné priemoné, Valdyba turéty galéti
suteikti iS§ Bendro pertvarkymo fondo
finansuojamg kredito linijg arba garantijq
indéliy garantijy sistemai, kad jai biity
lengviau patekti j rinkas palankiomis
finansavimo sqlygomis. Bendro
pertvarkymo fondo parama turéty biiti
suteikta, kai indéliy garantijy sistema turi
isikisti j pertvarkymg, taciau turimy
finansiniy istekliy nepakanka tokiy
veiksmy poreikiams patenkinti;
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Pakeitimas 114
Fabio Massimo Castaldo

Pasiulymas dél reglamento
40 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 115
Roberts Zile

Pasiulymas dél reglamento
40 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

AM\1287807LT.docx

Or. en

Pakeitimas

(40a) turint omenyje tai, kad atlickama
kreditoriy hierarchijos perZiira, rinkos
sqlygos gali biiti ne tokios palankios
indéliy garantijy sistemoms, kurios siekia
pasinaudoti tokiomis alternatyviomis
finansavimo priemonémis. Todél, siekiant
uzkirsti keliq laikinam valstybiy nariy
finansavimui ir uZtikrinti, kad tai biity
kraStutiné priemoné, Valdyba turéty galéti
suteikti iS§ Bendro pertvarkymo fondo
finansuojamgq kredito linijq arba garantijg
indéliy garantijy sistemai, kad jai biity
lengviau patekti j rinkas palankiomis
finansavimo sqlygomis. Bendro
pertvarkymo fondo parama turéty biiti
suteikta, kai indéliy garantijy sistema turi
sikisti j pertvarkymg, taciau turimy
finansiniy istekliy nepakanka tokiy
veiksmy poreikiams patenkinti;

Or. en

Pakeitimas

(40a) nepaisant to, kad buvo pasiektas
susitarimas dél Europos stabilumo
mechanizmo (ESM) Bendro pertvarkymo
fondo finansinio stabilumo stiprinimo
priemonés, ji dar néra jgyvendinta. Todél
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papildoma Bendro pertvarkymo fondo
Sfunkcija teikti garantijas indéliy garantijy
sistemoms uZtikrina papildomas apsaugos
priemones toms sistemoms, pavyzdziui,
patvirtinus ESM Bendro pertvarkymo
fondo finansinio stabilumo stiprinimo
priemong;

Or. en

Pakeitimas 116
Engin Eroglu

Pasiulymas dél reglamento
41 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas

(41) kadangi kai kurios Reglamento ISbraukta.
(ES) Nr. 806/2014 nuostatos dél
vaidmens, kurj indéliy garantijy sistemos
gali atlikti pertvarkymo procese, yra
panasios § Direktyvos 2014/59/ES
nuostatas, ty Direktyvos 2014/59/ES
nuostaty pakeitimai, padaryti [Leidiniy
biuro praSoma jrasyti direktyvos, kuria i§
dalies keiciama Direktyva 2014/59/ES,
numerif, turéty biiti atspindéti
Reglamente (ES) Nr. 806/2014;

Or. en
Pagrindimas

Pasiiilymas pratesti bendrq finansavimgq is indéliy garantijy fondy (kuris sprendziamas
perduodant BGPD projektg) turi biiti atmestas. Ypac kartu su pasiillymu isplésti indélininky
apsaugq neapsaugotiems indéliams, o tai priestarauja jgaliojimams, tai gali turéti didelj
poveikj finansavimo poreikiams ir lemti finansinj indéliy garantijy sistemy iseikvojimq. Todél
visos atitinkamos taisykleés, dél kuriy iSeikvojamos IGS lésos, turéty biiti isbrauktos.

Pakeitimas 117
Ernest Urtasun
Verts/ALE frakcijos vardu
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Pasiilymas dél reglamento
41 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos siitlomas tekstas

Pakeitimas 118
Ernest Urtasun
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
41 b konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

AM\1287807LT.docx

Pakeitimas

(41a) kadangi indéliy garantijy
sistemoms pavestos papildomos uZduotys
ir atsakomybé, taip pat atsizvelgiant j tai,
kad viena i§ tiesioginiy Sios ES kriziy
valdymo ir indéliy draudimo sistemos
perZiuros pasekmiy yra uZtikrinti, kad
IGS Iésos biity geriau prieinamos
pertvarkymui, padidéja jy visiSko ar
dalinio iSeikvojimo rizika. Todél atéjo
laikas pereiti prie labiau europinio
modelio, pagal kurj biity jsteigtas indéliy
draudimo fondas, finansuojamas
pervedant léSas i§ nacionaliniy IGS ir
valdomas Valdybos, kad biity teikiamos
paskolos iSeikvotoms arba beveik
iSsekusioms nacionalinéms IGS. Inasai j
Sj fondgq turéty biiti apskaiciuojami pagal
rizika grindZiamq metodikq. Nacionaliné
IGS turéty is anksto informuoti Valdybq,
ar ji numato, kad jai reikés pasinaudoti
IDF siiiloma ES kredito linija;

Or. en

Pakeitimas

(41b) praéjus dvejiems metams nuo Sio is
dalies keicCiancio reglamento jsigaliojimo,
Komisija turéty parengti ataskaitq
Europos Parlamentui ir Tarybai, kurioje
biity jvertinta, ar ir kokiomis sqlygomis
Indéliy garantijy fondas taip pat padengia
nacionaliniy IGS patirtus nuostolius.

Or. en
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Pakeitimas 119
Lidia Pereira

Pasiulymas dél reglamento
42 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

(42a) Fondas turéty uitikrinti aukstg
skaidrumo lygj, kad tinkamai apsaugoty
vieSqgjj interesq, visy pirma tais atvejais,
kai vieSieji istekliai naudojami
pertvarkymo priemonéms taikyti, ir todél
turéty stengtis reguliariai skelbti
pertvarkymo procesy, kuriems tie istekliai
buvo panaudoti, ataskaitas, kuriose biity
nurodyta visa suma, grqZintos sumos ir
biisimy grqZinimy terminai;

Or. pt

Pakeitimas 120
Pedro Marques, Jonas Fernandez, Aurore Lalucq, René Repasi

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 1 punkto -a papunktis (naujas)
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

3 straipsnio 1 dalies 24 punktas

Dabartinis tekstas Pakeitimas

(-a) 24 punktas pakeiciamas taip:

24. tarpvalstybineé grupé — grup€, kuri turi »24. tarpvalstybiné grupé — grupé, kurios
subjekty, kaip nurodyta 2 straipsnyje, patronuojancioji jmoné ir bent viena is jos
jsteigty daugiau negu vienoje patronuojamyjy jmoniy yra 2 straipsnyje
dalyvaujancioje valstyb¢je naréje; nurodyti subjektai, jsteigti daugiau negu
vienoje dalyvaujancioje valstybéje
nar¢je; “;
Or. en

(Reglamentas (ES) Nr. 806/2014)
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Pakeitimas 121
Joachim Schuster

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 1 punkto ¢ a papunktis (naujas)
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

3 straipsnio 1 dalies 55 a—55 ¢ punktai (nauji)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

(ca)  papildoma Siais punktais:

wIS5a. skatinamgjj finansavimgq teikiantis
bankas — valstybés narés centrinés,
regioninés arba vietos valdZios jsteigta
jmoné arba subjektas, kuris teikia
skatinamgsias paskolas arba suteikia
skatinamgsias garantijas ir kurio
pagrindinis tikslas yra ne pelno siekimas
ar rinkos dalies padidinimas, o valdZios
vieSosios politikos tiksly propagavimas, jei
pagal valstybés pagalbos taisykles ta
valdZia yra jpareigota apsaugoti imonés ar
subjekto ekonominj pagrindgq ir iSlaikyti jo
gyvybingumgq viso jy veikimo metu, arba
jei valstybés narés centriné, regioniné
arba vietos valdZia yra tiesiogiai ar
netiesiogiai garantavusi bent 90 % jy
pradinio kapitalo ar finansavimo arba jy
teikiamos skatinamosios paskolos.

55b. skatinamoji paskola — ne konkurso
tvarka ir nesiekiant pelno skatinamgjj
finansavimgq teikiancio banko arba per
bankq tarpininkq teikiama paskola, kuria
siekiama paskatinti valstybés narés
centrinés arba regioninés valdZios
institucijy vieSosios politikos tiksly
igyvendinimg;

55c. jstaiga tarpininké — kredito jstaiga,
kuri tarpininkauja teikiant skatinamgsias
paskolas, jei ji neteikia jy kaip kredito
galutiniam klientui; “;

Or. en

(Zr. Deleguotojo reglamento (ES) 2015/63 3 straipsnio 27-29 punkty formuluotes; vietoj
Deleguotojo reglamento 3 straipsnio 27 punkte pateiktos apibrézties vartojama KRR
(Reglamentas (ES) Nr. 57572013) 4 straipsnio 1 dalies 19 punkte apibrézta skatinamojo
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finansavimo subjekto apibréztis.)

Pakeitimas 122
Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 1 punkto ¢ a papunktis (naujas)
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

3 straipsnio 1 dalies 55 a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

(ca) pridedamas Sis punktas:

wI5a. ypatingos svarbos funkcijos —
veikla, paslaugos ar operacijos, kurias
nutraukus, tikétina, vienoje ar daugiau
valstybiy nariy dél atitinkamos jstaigos
arba grupés dydZio, jos kontroliuojamos
rinkos dalies, iSorés ar vidaus tarpusavio
sgsajy, sudétingumo ar tarpvalstybinés
veiklos nacionaliniu ar regioniniu
lygmeniu reikSmingai sutrikty itin
svarbios realiajai ekonomikai teikiamos
paslaugos arba sutrikty finansinis
stabilumas, visy pirma atsizvelgiant j tos
veiklos, paslaugy ar operacijy
pakeiciamumaq; “;

Or. en

Pakeitimas 123
Fabio Massimo Castaldo

Pasiulymas dél reglamento
1 straipsnio 1 pastraipos 1 punkto ¢ a papunktis (naujas)Reglamentas (ES) Nr. 806/2014
3 straipsnio 1 dalies 55 a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

(ca) pridedamas Sis punktas:

wI5a. ypatingos svarbos funkcijos —
veikla, paslaugos ar operacijos, kurias
nutraukus, tikétina, vienoje ar daugiau
valstybiy nariy dél atitinkamos jstaigos
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Pakeitimas 124
Ernest Urtasun
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 4 punkto a papunktis

Reglamentas (ES) Nr. 806/2014
8 straipsnio 2 dalies 1a pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

» Valdyba gali nurodyti nacionalinéms
pertvarkymo institucijoms naudotis
Direktyvos 2014/59/ES 10 straipsnio 8
dalyje nurodytais jgaliojimais.
Nacionalinés pertvarkymo institucijos
Valdybos nurodymus jgyvendina
laikydamosi Sio reglamento 29
straipsnio. “;

Pakeitimas 125
Ernest Urtasun
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento

arba grupés dydZio, jos kontroliuojamos
rinkos dalies, iSorés ar vidaus tarpusavio
sgsajy, sudétingumo ar tarpvalstybinés
veiklos nacionaliniu ar regioniniu
lygmeniu reikSmingai sutrikty itin
svarbios realiajai ekonomikai teikiamos
paslaugos arba sutrikty finansinis
stabilumas, visy pirma atsizvelgiant j tos
veiklos, paslaugy ar operacijy
pakeiciamumaq; “;

Or. en

Pakeitimas

ISbraukta.

Or. en

1 straipsnio 1 pastraipos 4 punkto a a papunktis (naujas)

Reglamentas (ES) Nr. 806/2014
8 straipsnio 6 dalies 3 pastraipa

AM\1287807LT.docx
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Dabartinis tekstas

Rengdama ir atnaujindama pertvarkymo
plana, Valdyba pagal 10 straipsnj nustato
visas esmines s€ékmingo pertvarkymo
kliutis ir, jei reikia ir jei tai proporcinga,
bendrais bruozais iSdésto atitinkamus
veiksmus, kuriy imantis bty galima tas
klititis pasalinti.

Pakeitimas

(aa) 6 dalies trecia pastraipa
pakeiciama taip:

Rengdama ir atnaujindama pertvarkymo
plana, Valdyba pagal 10 straipsnj nustato
visas esmines sekmingo pertvarkymo
klitatis ir, kai tinkama, bendrais bruozais
18désto atitinkamus veiksmus, kuriy
imantis buty galima tas klititis pasalinti.

Or. en

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=celex%3A432014R0806)

Pakeitimas 126
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 4 punkto a a papunktis (naujas)

Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

8 straipsnio 6 dalies 5 pastraipos ¢ a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

(aa) 6 dalies penktoje pastraipoje
jterpiamas Sis punktas:

»ca) bet kokiu indéliy garantijy sistemy
naudojimu; “;

Or. en

Pagrindimas

Vidaus resursai turéty islikti pirma gynybos linija. Todél bet koks isorés finansavimas,
iskaitant IGS naudojimg pertvarkymo srityje, turéty biiti naudojamas tik neplanuoty istekliy
tritkumo atveju, laikantis taikytiny sqlygy. Todél pertvarkymo planavimas ir MREL
kalibravimas neturéty reiksti, kad pertvarkymui naudojamos IGS léSos.

Pakeitimas 127
Ernest Urtasun
Verts/ALE frakcijos vardu
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Pasiilymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 4 punkto a b papunktis (naujas)

Reglamentas (ES) Nr. 806/2014
8 straipsnio 7 dalis

Dabartinis tekstas

7. Pertvarkymo plane pateikiama analizg,
kaip ir kada jstaiga gali teikti praSyma
plane numatytomis salygomis dél centrinio
banko priemoniy naudojimo, ir nurodomas
turtas, kuris, tikétina, atitikty uzstatui
keliamas salygas.

Pakeitimas 128
Ernest Urtasun
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento

Pakeitimas

(ab) 7 dalis pakeiciama taip:

7. Pertvarkymo plane pateikiama analize,
kaip ir kada jstaiga gali teikti praSymga
plane numatytomis salygomis dél centrinio
banko priemoniy naudojimo, ir nurodomas
turtas, kuris, tikétina, atitikty uzstatui
keliamas salygas, kartu pateikiant rizikq
ribojantj jos vidutinés metinés vertés
bendros centrinio banko likvidumo
tikslais jvertj, deramai atsiZvelgiant j
atitinkamus vertés sumazinimus.

Or. en

1 straipsnio 1 pastraipos 4 punkto a ¢ papunktis (naujas)

Reglamentas (ES) Nr. 806/2014
8 straipsnio 9 dalis

Dabartinis tekstas

9. Kiekvienos jstaigos pertvarkymo plane
turi biiti 81 informacija (jeigu tinkama ir
Jmanoma, jvertinta kiekybiSkai):

a) svarbiausiy plano elementy santrauka;

b) esminiy pokyc¢iy jstaigoje po paskutinj
kartg pateiktos pertvarkymo informacijos
santrauka;

AM\1287807LT.docx

Pakeitimas

(ac) 9 dalis pakeiiama taip:

9. Kiekvienos jstaigos pertvarkymo plane
turi biiti §i informacija (jeigu tinkama ir
Jmanoma, jvertinta kiekybiSkai):

a) svarbiausiy plano elementy santrauka;

aa) kai taikytina, iSsamus priezasciy,
kuriomis remiantis nustatoma, kad jstaiga
turi biiti laikoma likviduojanciu subjektu,
apraSymas;

b) esminiy pokyc¢iy jstaigoje po paskutinj
kartg pateiktos pertvarkymo informacijos
santrauka;
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¢) paaiskinimas, kaip biity galima teisiskai
ir ekonomiskai atskirti, kiek tai bitina,
ypatingos svarbos funkcijas ir pagrindines
verslo linijas nuo kity funkcijy, kad biity
uztikrintas testinumas jstaigos zlugimo
atveju,

d) numatomas kiekvieno esminio plano
aspekto jgyvendinimo laikotarpis;

e) iSsamus sekmingo pertvarkymo
galimybés vertinimo pagal 10 straipsnj
apraSymas;

f) pagal 10 straipsnio 7 dalj reikalaujamy
priemoniy, kuriomis siekiama jveikti ar
pasalinti sekmingo pertvarkymo kliditis,
nustatytas atlikus vertinimg pagal

10 straipsnj, apraSymas;

g) istaigos ypatingos svarbos funkcijy,
pagrindiniy verslo linijy ir turto vertes ir
paklausos rinkoje nustatymo procesy
aprasymas;

h) i§samus aprasymas, kaip uztikrinama,
kad pagal Direktyvos 2014/59/ES

11 straipsnj reikalaujama informacija bty
atnaujinta ir bet kada prieinama
pertvarkymo institucijoms;

1) paaiskinimas, kaip biity galima
finansuoti pertvarkyma pagal sitilomas
galimybes, nenumatant:

1) nepaprastosios viesosios finansinés
paramos, iSskyrus pagal 67 straipsnj
jsteigto Fondo panaudojima;

i1) skubios centrinio banko pagalbos
likvidumui padidinti; arba

ii1) centrinio banko paramos likvidumui
padidinti, teikiamos nestandartinémis
uztikrinimo, graZinimo termino ir paliikany
normy salygomis;

J) 18samus jvairiy pertvarkymo strategijy,
kurias biity galima taikyti pagal jvairius
galimus scenarijus ir taikytinus
tvarkarascius, apras§ymas;

k) ypatingos svarbos tarpusavio
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¢) paaiskinimas, kaip biity galima teisiskai
ir ekonomiskai atskirti, kiek tai bitina,
ypatingos svarbos funkcijas ir pagrindines
verslo linijas nuo kity funkcijy, kad biity
uztikrintas testinumas jstaigos zlugimo
atveju,

d) numatomas kiekvieno esminio plano
aspekto jgyvendinimo laikotarpis;

e) iSsamus sekmingo pertvarkymo
galimybés vertinimo pagal 10 straipsnj
apraSymas;

f) pagal 10 straipsnio 7 dalj reikalaujamy
priemoniy, kuriomis siekiama jveikti ar
pasalinti sekmingo pertvarkymo kliitis,
nustatytas atlikus vertinimg pagal

10 straipsnj, apraSymas;

g) istaigos ypatingos svarbos funkcijy,
pagrindiniy verslo linijy ir turto vertés ir
paklausos rinkoje nustatymo procesy
aprasymas;

h) 1§samus apraSymas, kaip uZtikrinama,
kad pagal Direktyvos 2014/59/ES

11 straipsnj reikalaujama informacija bty
atnaujinta ir bet kada prieinama
pertvarkymo institucijoms;

1) paaiskinimas, kaip biity galima
finansuoti pertvarkyma pagal sitilomas
galimybes, nenumatant:

1) nepaprastosios viesosios finansinés
paramos pertvarkytinam subjektui ar
subjektams, jsigyjantiems dalj jo verslo,
i8skyrus pagal 67 straipsnj nustatyty
finansavimo struktiiry panaudojima;

i1) skubios centrinio banko pagalbos
likvidumui padidinti; arba

ii1) centrinio banko paramos likvidumui
padidinti, teikiamos nestandartinémis
uztikrinimo, graZinimo termino ir palikany
normy s3lygomis;

J) 18samus jvairiy pertvarkymo strategijy,
kurias biity galima taikyti pagal jvairius
galimus scenarijus ir taikytinus
tvarkarascius, apras§ymas;

k) ypatingos svarbos tarpusavio
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priklausomybés rySiy apraSymas;

1) galimybiy iSsaugoti galimybe teikti
mokéjimo ir tarpuskaitos paslaugas ir
naudotis kita infrastruktiira apraSymas ir
klienty pozicijy perkeliamumo jvertinimas;

m) plano poveikio jstaigos darbuotojams
analiz¢, jskaitant susijusiy sgnaudy
jvertinima, ir numatyty procediiry, pagal
kurias biity konsultuojamasi su personalu
vykdant pertvarkymo procesa, kai taikytina
atsizvelgiant | nacionalines dialogo su
socialiniais partneriais sistemas,
apraSymas;

n) informacijos teikimo Ziniasklaidai ir
visuomenei planas;

o)kai taikytina, minimalus nuosavy lésy ir
tinkamy jsipareigojimy reikalavimas
pagal 12 straipsnj ir galutinis terminas, iki
kurio §j lygj reikia pasiekti;

p) kai taikytina, minimalus nuosavy lésy
ir sutartiniy gelbéjimo privaciomis
léSomis priemoniy reikalavimas pagal 12
straipsnj ir galutinis terminas, iki kurio $j
lygi reikia pasiekti;

q) pagrindiniy operacijy ir sistemy, skirty
nuolatiniam jstaigos veiklos procesy
veikimui uZztikrinti, apraSas;

r) kai taikytina, jstaigos pareiksSta nuomoné
del pertvarkymo plano.
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priklausomybés rySiy apraSymas;

1) galimybiy iSsaugoti galimybe teikti
mokejimo ir tarpuskaitos paslaugas ir
naudotis kita infrastruktiira apraSymas ir
klienty pozicijy perkeliamumo jvertinimas;

m) plano poveikio jstaigos darbuotojams
analiz¢, jskaitant susijusiy sgnaudy
jvertinima, ir numatyty procediiry, pagal
kurias biity konsultuojamasi su personalu
vykdant pertvarkymo procesa, kai taikytina
atsizvelgiant | nacionalines dialogo su
socialiniais partneriais sistemas,
apraSymas;

n) informacijos teikimo Ziniasklaidai ir
visuomenei planas;

0) laikantis 12k straipsnio, 12f'ir

12g straipsniuose nurodyti reikalavimai ir
galutinis terminas, iki kurio $§j lygj reikia
pasiekti;

p) kai Valdyba taiko 12c¢ straipsnio 4, 5
arba 7 dalj, pertvarkytinam subjektui
taikomas laikymosi tvarkarasStis pagal
12k straipsnj;

pa) issamus ir visapusiskas MREL
reikalavimus atitinkanciy priemoniy
sqrasas, jskaitant tai, ar jy turétojai
atitinka neprofesionaliyjy ar
profesionaliyjy investuotojy kriterijus
pagal Direktyvg 2014/65/ES;

pb) iSsamus ir kiekybiSkai jvertintas
apdraustyjy indéliy, maZmeniniy indéliy,
jmoniy indéliy mokéjimo ir atsiskaitymo
tikslais ir kity jmoniy indéliy, kaip
apibréZta atitinkamai Direktyvos
2014/59/ES 2 straipsnio 1 dalies 95, 97, 98
ir 98a punktuose, sgrasas;

q) pagrindiniy operacijy ir sistemy, skirty
nuolatiniam jstaigos veiklos procesy
veikimui uZztikrinti, aprasas;

r) kai taikytina, jstaigos pareiksSta nuomoné
del pertvarkymo plano.

Or. en
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(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=celex%3A432014R0806)

Pakeitimas 129
Jonas Fernandez

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 4 punkto a a papunktis (naujas)

Reglamentas (ES) Nr. 806/2014
8 straipsnio 9 dalies f a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 130
Ernest Urtasun
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 4 punkto b papunktis

Reglamentas (ES) Nr. 806/2014
8 straipsnio 10 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(b) 10 dalis papildoma Sia pastraipa:

»Nustatydama priemones, kuriy reikia imtis
pirmos pastraipos b punkte nurodyty
patronuojamyjy jmoniy, kurios néra
pertvarkytini subjektai, atZvilgiu, Valdyba
gali taikyti supaprastintqg metodg, jei toks
metodas neturéty neigiamo poveikio
sékmingo grupés pertvarkymo galimybei,
atsizvelgiant j patronuojamosios jmonés
dydj, jos rizikos pobiidj, ypatingos svarbos
Sfunkcijy nebuvimgq ir grupés pertvarkymo
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Pakeitimas

(aa) 9 dalis papildoma Siuo punktu:

wf@) iSsamus prieZasciy, kuriomis
remiantis nustatoma, kad jstaiga turi biiti
laikoma likviduojanciu subjektu,
apraSymas, jskaitant paaiskinimgq, kaip
pertvarkymo institucija padaré isvadq, kad
staiga neturi ypatingos svarbos

Sfunkcijy; “;

Or. en

Pakeitimas

(b) 10 dalis pakeiciama taip:

10. Grupés pertvarkymo planai aprépia
visos grupés, kuriai vadovauja
dalyvaujancioje valstybéje naréje jsteigta
Sgjungos patronuojancioji jmoné,
pertvarkymo plang arba vykdant
pertvarkymqg Sqjungos patronuojanciosios
jmonés lygmeniu, arba grupe iSskaidant ir
pertvarkant patronuojamgsias jmones.
Grupés pertvarkymo plane nustatomos
priemonés, kurias taikant galima
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strategijg. “;

Pakeitimas 131

pertvarkyti:
a) Sgjungos patronuojancigsias jmones;

b) grupei priklausancias
patronuojamgsias jmones, jsteigtas
Sqgjungoje;

¢) 2 straipsnio b punkte nurodytus
subjektus; ir

d) taikant 33 straipsnj — grupei
priklausancias patronuojamagsias jmones,
steigtas Sgjungoje.

Grupés pertvarkymo plane taip pat
nustatoma, ar pertvarkytinai grupei
priklausantys subjektai, isskyrus
pertvarkyting subjektq, laikomi
likviduojanciais subjektais. Nedarant
poveikio kitiems veiksniams, kuriuos
Valdyba gali laikyti svarbiais, subjektai,
kurie atlieka ypatingos svarbos funkcijas
ar teikia ypatingos svarbos paslaugas arba
yra reikSmingos patronuojamosios jmonés
pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4
straipsnio 1 dalies 135 punktq, nelaikomi
likviduojanciais subjektais.

Or. en

Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 4 punkto b papunktis

Reglamentas (ES) Nr. 806/2014
8 straipsnio 10 dalies 3 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

,»Nustatydama priemones, kuriy reikia
imtis pirmos pastraipos b punkte nurodyty
patronuojamyjy jmoniy, kurios néra
pertvarkytini subjektai, atzvilgiu, Valdyba
gali taikyti supaprastinta metoda, jei toks
metodas neturéty neigiamo poveikio
se¢kmingo grupés pertvarkymo galimybei,
atsizvelgiant | patronuojamosios jmonés
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Pakeitimas

,»Nustatydama priemones, kuriy reikia
imtis pirmos pastraipos b punkte nurodyty
patronuojamyjy jmoniy, kurios néra
pertvarkytini subjektai, atzvilgiu, Valdyba,
pasikonsultavusi su atitinkama
nacionaline pertvarkymo institucija, gali
taikyti supaprastinta metoda, jei toks
metodas neturéty neigiamo poveikio
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dydj, jos rizikos pobiidj, ypatingos svarbos sekmingo grupés pertvarkymo galimybei,

funkcijy nebuvima ir grupés pertvarkymo atsizvelgiant | patronuojamosios jmonges
strategija.*; dydj, jos rizikos pobiidj, ypatingos svarbos
funkcijy nebuvimg ir grupés pertvarkymo
strategija.*;
Or. en

Pakeitimas 132
Jonas Fernandez

Pasiiilymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 4 punkto b a papunktis (naujas)
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

8 straipsnio 11 dalies -a a punktas (naujas)

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas

(ba) 11 dalis papildoma Siuo punktu:

-aa) pateikiamas iSsamus prieZasciy,
kuriomis remiantis nustatoma, kad grupés
subjektas turi biiti laikomas
likviduojanciu subjektu, aprasymas,
iskaitant paaiskinimgq, kaip pertvarkymo
institucija padaré isvadgq, kad jstaiga
neturi ypatingos svarbos funkcijy, ir kaip
buvo atsizvelgta j jos bendros rizikos
pozicijos sumos ir veiklos pajamy santykj
grupés bendros rizikos pozicijos sumai ir
veiklos pajamoms, taip pat grupés
subjekto sverto koeficientg grupés
kontekste;

Or. en

Pakeitimas 133
Ernest Urtasun
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 4 punkto b a papunktis (naujas)
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

8 straipsnio 11 dalis
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Dabartinis tekstas

11. Grupés pertvarkymo plane:

a) nustatomi pertvarkymo veiksmai, kuriy
pagal 6 dalyje numatytus scenarijus reikia
imtis grupés subjekty atzvilgiu tiek taikant
pertvarkymo veiksmus 2 straipsnio b
punkte nurodytiems subjektams ir
patronuojamosioms jmonéms, tiek
koordinuotai taikant pertvarkymo veiksmus
patronuojamosioms jmonéms;

b) nagrin¢jama, kiek pertvarkymo
priemones ir jgaliojimus buity galima
koordinuotai taikyti ir naudoti Sgjungoje
isteigty grupés subjekty atzvilgiu, jskaitant
priemones, kuriomis lengvinamos saglygos
tre¢iajam asmeniui nupirkti visa grupe,
atskiras keliy grupés subjekty valdomas
verslo linijas ar veiklg arba tam tikrus
grupés subjektus, ir nustatomos galimos
koordinuoto pertvarkymo klititys;

¢) pateikiamas i§samus sékmingo
pertvarkymo galimybiy vertinimo pagal
10 straipsnj apraSymas;

d) kai grupei priklauso treciosiose
valstybése jsteigti subjektai, numatomos
atitinkamos bendradarbiavimo ir

AM\1287807LT.docx
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Pakeitimas

(ba)
11. Grupés pertvarkymo plane:

11 dalis pakeiciama taip:

a) nustatomi pertvarkymo veiksmai, kuriy
pagal 6 dalyje numatytus scenarijus reikia
imtis grupés subjekty atzvilgiu tiek taikant
pertvarkymo veiksmus 2 straipsnio b
punkte nurodytiems subjektams ir
patronuojamosioms jmonéms, tiek
koordinuotai taikant pertvarkymo veiksmus
patronuojamosioms jmonéms;

aa) jei 1 dalyje nurodytq grupe sudaro
daugiau nei viena pertvarkytina grupé,
nustatomi pertvarkymo veiksmai, kuriy
turi buti imamasi kiekvienos
pertvarkytinos grupés pertvarkytiny
subjekty ativilgiu, ir ty veiksmy poveikis
nurodytiesiems abiejuose Siuose
punktuose:

i) kitiems grupés subjektams, kurie
priklauso tai paciai pertvarkytinai grupei;

ii) kitoms pertvarkytinoms grupéms;

ab) iSsamus prieZasciy, kuriomis
remiantis nustatoma, kad 1 dalies a—d
punktuose nurodytas grupés subjektas
turi biiti laikomas likviduojanciu
subjektu, aprasymas;

b) nagrin¢jama, kiek pertvarkymo
priemones ir jgaliojimus buty galima
koordinuotai taikyti ir naudoti Sgjungoje
Isteigty grupés subjekty atzvilgiu, jskaitant
priemones, kuriomis lengvinamos salygos
tre¢iajam asmeniui nupirkti visa grupe,
atskiras keliy grupés subjekty valdomas
verslo linijas ar veiklg arba tam tikrus
grupés subjektus, ir nustatomos galimos
koordinuoto pertvarkymo klititys;

¢) pateikiamas i§samus sékmingo
pertvarkymo galimybiy vertinimo pagal
10 straipsnj apraSymas;

d) kai grupei priklauso treciosiose
valstybése jsteigti subjektai, numatomos
atitinkamos bendradarbiavimo ir
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koordinavimo su atitinkamomis ty treciyjy
valstybiy institucijomis priemones ir
nustatomi pertvarkymo padariniai
Sajungoje;

e) nurodomos priemonés, jskaitant tam
tikry funkcijy ar verslo linijy teisinj ir
ekonomin;j atskyrima, kurios yra biitinos
grupés pertvarkymui palengvinti, jei
tenkinamos pertvarkymo salygos;

f) numatoma, kaip biity galima finansuoti
grupés pertvarkymo veiksmus ir, jeigu
reikéty panaudoti Fondg ir nedalyvaujanciy
valstybiy nariy finansavimo strukttras,
isteigtas pagal Direktyvos 2014/59/ES

100 straipsnj, nustatomi jvairiy
finansavimo Saltiniy i§ dalyvaujancéiy ir
nedalyvaujanciy valstybiy nariy
atsakomybés uz ta finansavima
pasidalijimo principai. Plane nenumatomos
galimybés pasinaudoti:

1) nepaprastgja vie$gja finansine parama,
iSskyrus pagal Sio reglamento 67 straipsnj
isteigto Fondo panaudojima, ir
nedalyvaujanciy valstybiy nariy
finansinémis struktiiromis, jsteigtomis
pagal Direktyvos 2014/59/ES 100
straipsnj;

i1) skubios centrinio banko pagalbos
likvidumui padidinti; arba

ii1) centrinio banko paramos likvidumui
padidinti, teikiamos nestandartinémis
uztikrinimo, graZinimo termino ir paliikany
normy saglygomis. Tie principai nustatomi
remiantis teisingais ir subalansuotais
kriterijais ir visy pirma atsizvelgiant |
Direktyvos 2014/59/ES 107 straipsnio

5 dalj ir poveikij finansiniam stabilumui
visose atitinkamose valstybése narése.
Grupés pertvarkymo planas neturi turéti
neproporcingo poveikio jokiai valstybei
narel.

koordinavimo su atitinkamomis ty treciyjy
valstybiy institucijomis priemones ir
nustatomi pertvarkymo padariniai
Sajungoje;

e) nurodomos priemongs, jskaitant tam
tikry funkcijy ar verslo linijy teisinj ir
ekonomin;j atskyrima, kurios yra biitinos
grupés pertvarkymui palengvinti, jei
tenkinamos pertvarkymo sglygos;

f) numatoma, kaip biity galima finansuoti
grupés pertvarkymo veiksmus ir, jeigu
reikeéty panaudoti Fondg ir nedalyvaujanciy
valstybiy nariy finansavimo struktiiras,
isteigtas pagal Direktyvos 2014/59/ES

100 straipsnj, nustatomi jvairiy
finansavimo Saltiniy 1§ dalyvaujanciy ir
nedalyvaujanciy valstybiy nariy
atsakomybés uz tg finansavima
pasidalijimo principai. Plane nenumatomos
galimybés pasinaudoti:

1) nepaprastgja vieSgja finansine parama,
iSskyrus pagal Sio reglamento 67 straipsnj
isteigto Fondo panaudojima, ir
nedalyvaujanciy valstybiy nariy
finansinémis struktiiromis, jsteigtomis
pagal Direktyvos 2014/59/ES 100
straipsnj;

i1) skubios centrinio banko pagalbos
likvidumui padidinti; arba

ii1) centrinio banko paramos likvidumui
padidinti, teikiamos nestandartinémis
uztikrinimo, graZinimo termino ir palikany
normy saglygomis. Tie principai nustatomi
remiantis teisingais ir subalansuotais
kriterijais ir visy pirma atsizvelgiant |
Direktyvos 2014/59/ES 107 straipsnio

5 dalj ir poveikj finansiniam stabilumui
visose atitinkamose valstybése narése.
Grupés pertvarkymo planas neturi turéti
neproporcingo poveikio jokiai valstybei
narel.

Or. en

(https.//eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=celex%3A432014R0806)
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Pakeitimas 134
Ernest Urtasun
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 4 punkto ¢ papunktis
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

8 straipsnio 14 dalis

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas
,»14. Valdyba nepriima 1 dalyje nurodyty ,»14. Valdyba interneto svetainéje kasmet
subjekty ir grupiy pertvarkymo plany, kai atskleidZia jos kompetencijai
taikoma 22 straipsnio 5 dalis arba kai priklausanciy jstaigy pertvarkymo planus.
subjektas ar grupé likviduojami pagal Neskelbtina komerciné informacija arba
taikyting nacionaline teis¢ pagal informacija, saugoma teisés aktais
Direktyvos 2014/59/ES 32b straipsnj.*; nustatytomis konfidencialumo
nuostatomis, nuo tokio atskleidimo
paSalinama .,
Or. en
(https.//eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=celex%3A432014R0806)
Pakeitimas 135
Ernest Urtasun
Verts/ALE frakcijos vardu
Pasiulymas dél reglamento
1 straipsnio 1 pastraipos 5 punkto -a a papunktis (naujas)
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014
10 straipsnio 4 dalies 1 pastraipa
Dabartinis tekstas Pakeitimas
(-aa) 4 dalies pirma pastraipa
pakeidiama taip:
Laikoma, kad grup¢ galima sékmingai Laikoma, kad grup¢ galima sékmingai
pertvarkyti, jei Valdyba gali realiai ir pertvarkyti, jei Valdyba gali realiai ir
patikimai likviduoti grupés subjektus patikimai likviduoti grupés subjektus
taikydama jprastine bankroto procediirg taikydama jprastine bankroto procediirg
arba juos pertvarkyti, taikydama tos grupés arba juos pertvarkyti, taikydama tos grupés
pertvarkytiniems subjektams pertvarkymo pertvarkytiniems subjektams pertvarkymo
priemones ir jy atzvilgiu naudodamasi priemones ir jy atzvilgiu naudodamasi
pertvarkymo jgaliojimais, kiek jmanoma pertvarkymo jgaliojimais, kiek jmanoma
vengdama bet kokiy dideliy neigiamy vengdama bet kokiy dideliy neigiamy
pasekmiy valstybiy nariy, kuriose yra pasekmiy valstybiy nariy, kuriose yra
AM\1287807LT.docx 65/186 PE754.694v01-00
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isikiire grupés subjektai, kity valstybiy
nariy arba Sgjungos finansy sistemoms,
jskaitant platesnj finansinj nestabilumag
arba sisteminio pobiidzio jvykius, kad biity
uztikrintas ty grupés subjekty vykdomy
ypatingos svarbos funkcijy testinumas, kai
jas galima laiku lengvai atskirti, arba kitais

budais.

isikiire grupés subjektai, kity valstybiy
nariy arba Sajungos finansy sistemoms,
jskaitant platesnj finansinj nestabilumag
arba sisteminio pobtuidzio jvykius, kad biity
uztikrintas ty grupés subjekty vykdomy
ypatingos svarbos funkcijy testinumas, kai
jas galima laiku lengvai atskirti, arba kitais
budais. Siekdama atlikti vertinimq pagal
Sig pastraipq, Valdyba nustato
reikalavimus centrinei jstaigai ir tos
centrinés jstaigos nuolat
kontroliuojamoms kredito jstaigoms.

Or. en

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX%3402014R0806-20220812)

Pakeitimas 136
Ernest Urtasun
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos S punkto ¢ papunktis

Reglamentas (ES) Nr. 806/2014
10 straipsnio 10 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(c) 10 dalis i§ dalies keiciama taip:

i) antroje pastraipoje Zodis ,,jstaigos*
pakeiciamas ZodZiais ,,atitinkamo
subjekto“;

PE754.694v01-00
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Pakeitimas

(c) 10 dalis pakeiciama taip:

,»10. Pasikonsultavusi su
kompetentingomis institucijomis, Valdyba
jvertina, ar 9 dalyje nurodytomis
priemonémis galima veiksmingai jveikti
ar paSalinti konkrecias esmines kliiitis.
Jei atitinkamo subjekto arba
patronuojanciosios jmonés pasiilytomis
priemonémis nejmanoma veiksmingai
sumazinti arba pasalinti sékmingo
pertvarkymo kliuciy, Valdyba,
pasikonsultavusi su kompetentingomis
institucijomis ir prireikus su paskirta
makrolygio rizikos ribojimo institucija,
priima sprendimg, kuriame nurodoma,
kad pasiiilytomis priemonémis
nejmanoma veiksmingai sumazinti arba
pasalinti sékmingo pertvarkymo kliiiciy, ir
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ii) treCioje pastraipoje Zodis ,,jstaigai*
pakeiciamas ZodZiu ,,subjektui®;

iii) dalis papildoma Sia pastraipa:

wJei atitinkamo subjekto pasiiilytomis
priemonémis veiksmingai sumazinamos
arba Salinamos sékmingo pertvarkymo
kliwatys, Valdyba, pasikonsultavusi su ECB
arba atitinkama nacionaline kompetentinga
institucija ir, kai tinkama, su paskirta
makrolygio rizikos ribojimo institucija,
priima sprendimg. Tame sprendime
nurodoma, kad siiilomomis priemonémis
veiksmingai sumaZinamos arba Salinamos
sékmingo pertvarkymo kliiitys, ir nurodoma
nacionalinéms pertvarkymo institucijoms
reikalauti, kad jstaiga, patronuojancioji
jmoné arba bet kuri atitinkamos grupés
patronuojamoji jmoné jgyvendinty siiilomas
priemones.”;

nurodoma nacionalinéms pertvarkymo
institucijoms reikalauti, kad jstaiga,
patronuojancioji jmoné arba kuri nors is
atitinkamos grupés patronuojamyjy
jmoniy imtysi kurios nors is 11 dalyje
iSvardyty priemoniy.

Valdyba atsiZvelgia j sékmingo
pertvarkymo kliiciy keliamqg grésme
finansiniam stabilumui ir priemoniy
poveikj jstaigos veiklai, jos stabilumui ir
staigos gebéjimui prisidéti prie
ekonomikos, poveikj finansiniy paslaugy
vidaus rinkai ir kity valstybiy nariy ir
visos Sqjungos finansiniam stabilumui.
Atitinkamas subjektas turi teise

pademonstruoti, kaip jo pasiiilytos
priemonés padéty pasalinti s¢kmingo

pertvarkymo kliiitis ir dél kokiy prieZasciy
Valdybos pasiiilytos priemonés be reikalo

trukdo Sias kliittis paSalinti.*;

Or. en

(https.//eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX%3A02014R0806-20220812)

Pakeitimas 137
Ernest Urtasun
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 6 punkto a papunktis

Reglamentas (ES) Nr. 806/2014
10a straipsnio 1 dalies jzanginé dalis
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Komisijos sitilomas tekstas

rezervo reikalavima, kai jis vertinamas
kaip papildantis kiekvieng 1§ Direktyvos
2013/36/ES 141a straipsnio 1 dalies a, b ir
¢ punktuose nurodyty reikalavimy, taciau
netenkina jungtinio rezervo reikalavimo,
kai jis vertinamas kaip papildantis Sio
reglamento 12d ir 12e straipsniuose
nurodytus reikalavimus, apskai¢iuojant
pagal Sio reglamento 12a straipsnio 2
dalies a punkta, Valdyba turi jgaliojimus
pagal Sio straipsnio 2 ir 3 dalis nurodyti
nacionalinei pertvarkymo institucijai
uzdrausti subjektui paskirstyti didesng¢ nei
didziausig galimg paskirstyti suma,
susijusig su minimaliu nuosavy 1ésy ir
tinkamy jsipareigojimy reikalavimu (M-
DGPS), apskaiciuotu pagal Sio straipsnio 4
dalj, atliekant vieng 18 $iy veiksmuy:*;

1 Jei subjektas tenkina jungtinio

Pakeitimas 138
Joachim Schuster

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 6 a punktas (naujas)

Reglamentas (ES) Nr. 806/2014
12 straipsnio 4 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

PE754.694v01-00

Pakeitimas

»l. Jei subjektas tenkina jungtinio
rezervo reikalavima, kai jis vertinamas
kaip papildantis kiekvieng 1§ Direktyvos
2013/36/ES 141a straipsnio 1 dalies a, b ir
¢ punktuose nurodyty reikalavimy, taciau
netenkina jungtinio rezervo reikalavimo,
kai jis vertinamas kaip papildantis Sio
reglamento 12d ir 12e straipsniuose
nurodytus reikalavimus, apskaic¢iuojant
pagal Sio reglamento 12a straipsnio 2
dalies a punkta, arba kai subjektas yra
tokioje padétyje, kai jis paZeidZia Sio
reglamento 12d ir 12e straipsniuose
nurodytus reikalavimus, apskaiciuotus
pagal 12a straipsnio 2 dalies b punktg,
Valdyba pagal §io straipsnio 2 ir 3 dalis
uZdraudZia subjektui paskirstyti didesne
nei didZiausig galima paskirstyti suma,
susijusig su minimaliu nuosavy 1éSy ir
tinkamy jsipareigojimy reikalavimu (M-
DGPS), apskaiciuotu pagal Sio straipsnio 4
dalj, atliekant vieng i$ iy veiksmy:*;

Or. en

Pakeitimas

(6a) 12 straipsnyje jterpiama Si dalis:

4a. Apskaiciuojant Sio straipsnio 4 dalyje
ir Direktyvos 2014/59/ES 45 straipsnio 1
dalyje nurodytq minimaly reikalavimg,
institucijos, teikiancios skatinamgsias
paskolas, atveju nejtraukiami
tarpininkaujancios jstaigos
sipareigojimai siuntéjo ar kitam
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skatinamojo finansavimo bankui ar kitai
tarpininkaujanciai jstaigai ir pradinio
skatinamojo finansavimo banko
sipareigojimai jo finansavimo Salims, jei
Siy jsipareigojimy suma atitinka tos
staigos skatinamgsias paskolas.

Or. en

(Zr. Reglamento (ES) Nr. 2015/63 5 straipsnio 1 dalies formuluote)

Pakeitimas 139
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 8 a punktas
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

12a straipsnio 1 a dalis (nauja)

Komisijos siitlomas tekstas

Pakeitimas

(8a)  12a straipsnyje jterpiama Si dalis:

1a. Pertvarkytinoje grupéje
patronuojamosioms jmonéms, kurios yra
istaigos arba subjektai, nurodyti 2
straipsnio 1 dalyje, bet néra pertvarkytini
subjektai, kuriy bendras turtas nevirsija
5 mird. EUR ir kurie nesiekia
pertvarkytinos grupés bendros rizikos
pozicijos sumos 2 proc. ribos, arba sverto

pozicijos, Sio straipsnio 1 dalyje nurodytas

reikalavimas netaikomas.

Or. en

Pagrindimas

1 lygio tekste turéty biiti nustatyta reikSmingumo riba, pagal kurig turi biti svarstomi MREL
sprendimai dél patronuojamyjy jmoniy pertvarkytinose grupése, kuri bus minimali
pertvarkymo institucijy MREL politikos riba. Siekiant kalibruoti Sig apatine ribq 1 lygio
tekste, turéty biiti naudojama dabartiné MREL politikos riba.

Pakeitimas 140
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin
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Pasiilymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 8 b punktas (naujas)

Reglamentas (ES) Nr. 806/2014
12b straipsnis

Dabartinis tekstas

12b straipsnis

Minimalaus nuosavy 1€8y ir tinkamy
isipareigojimy reikalavimo taikymo iSimtis

1. Nepaisant 12a straipsnio, Valdyba 12a
straipsnio 1 dalyje nustatyto reikalavimo
netaiko padengtomis obligacijomis
finansuojamoms hipotekos kredito
jstaigoms, kurioms pagal nacionaling teis¢
neleidziama priimti indéliy, jei tenkinamos
visos Sios sqlygos: a) tos jstaigos bus
likviduojameos taikant nacionalines
bankroto procediiras arba kitas toms
jstaigoms nustatytas procediiras, taikomas
pagal Direktyvos 2014/59/ES 38, 40 arba
42 straipsnj, ir b) taikant a punkte
nurodytas procediiras uZtikrinama, kad ty
staigy kreditoriai, jskaitant atitinkamais
atvejais padengty obligacijy turétojus,
padengty nuostolius taip, kad biity
pasiekti pertvarkymo tikslai.2. Istaigos,
kurioms netaikomas 12 straipsnio 1 dalyje
nustatytas reikalavimas, nejtraukiamos j
12f straipsnio 1 dalyje nurodytq
konsoliduotq taikymg.

2. Istaigos, kurioms netaikomas
12 straipsnio 1 dalyje nustatytas
reikalavimas, nejtraukiamos |
12f straipsnio 1 dalyje nurodytq
konsoliduotg taikymg.

Pakeitimas

(8b)  12b straipsnis pakeiciamas taip:
12b straipsnis

Minimalaus nuosavy 1€8y ir tinkamy
isipareigojimy reikalavimo taikymo iSimtis

Nepaisant 12a straipsnio, Valdyba 12a
straipsnio 1 dalyje nustatyto reikalavimo
netaiko padengtomis obligacijomis
finansuojamoms kredito jstaigoms,
kurioms pagal nacionaling teis¢
neleidZiama priimti indéliy.

Or. en

(REGLAMENTAS (ES) Nr. 806/2014)

Pagrindimas

Article 45a(2) of BRRD currentlyprovides that credit institutions financed by covered bonds
which are notallowed to receive deposits under national law are are exempted from
MRELproviding that (i) they would be wound up under NIPs or transfer measures incase of

PE754.694v01-00
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failure and (ii) NIP (or equivalent) for these institutions ensure thatresolution objectives are
met. In this case, these institutions shall not bepart of the consolidation referred to in Article
45e(1).These provisions should beimproved in order to better take into account that such
institutions arestructurally designed to mainly issue covered bonds, and not MREL
eligibleliabilities. The specific guarantees of holders of covered bonds ensure theywould not
bear losses in NIPs or in resolution (see Directive (EU) 2019/2162).Therefore, credit
institutions financed by covered bonds which are not allowedto receive deposits under
national law do not need an additionalloss-absorption capacity based on MREL and should
be per se exempted of MREL.In addition, the exclusionof the consolidation perimeter has
resulted in unforeseen consequences. In somecases, this exclusion leads to an unwarranted
increase of the TREA used in thecalculation of group’s external MREL (and thus an increase
in external MREL). Creditinstitutions financed by covered bonds which are not allowed to
receivedeposits under national law are simply pass-through vehicles and theirdeconsolidation
should not result in a increase of risks.

Pakeitimas 141
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 10 punktas
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

12d straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
(10)  12d straipsnio 3 dalies astuntoje (10)  12d straipsnis is dalies keiciamas
pastraipoje ir 6 dalies aStuntoje pastraipoje taip:

zodziai ,,ypatingos svarbos ekonomines
funkcijas* pakeic¢iami ZodZiais ,,ypatingos
svarbos funkcijas®;

a) 3 dalies penkta ir $esta pastraipos
pakeiciamos taip:

»Nustatydama pirmesnése pastraipose
nurodytas rekapitalizavimo sumas,
Valdyba:

a) naudoja naujausias atitinkamos
bendros rizikos pozicijos sumos arba
bendro pozicijy mato vertes, pakoreguotas
atsizvelgiant | bet kokius pokycius,
atsiradusius dél pertvarkymo plane
nustatyty pertvarkymo veiksmy, jskaitant
dél pertvarkymo atsiradusj pertvarkytinos
grupés sumazintq dydj ir rizikos pobiidj,
visy pirma tais atvejais, kai tinkamiausia
pertvarkymo strategija apima 22
straipsnio 2 dalies a, b arba c punktuose
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nurodyty pertvarkymo priemoniy
naudojimg, taip pat visus pakeitimus,
susijusius su gaivinimo plane
numatytomis gaivinimo galimybémis,
kurie, kaip tikimasi, bus jgyvendinti iki
pertvarkymo laiko arba netrukus po to, ir

b) pasikonsultavusi su kompetentingomis
institucijomis, jskaitant ECB, patikslina
Direktyvos 2013/36/ES 104a straipsnyje
nurodytq dabartinj reikalavimg
atitinkanciq sumg, jg sumaZindama, kad
nustatyty reikalavimgq, kuris turi biiti
taikomas pertvarkytinam subjektui po
pasirinktos pertvarkymo strategijos
jgyvendinimo, atsiZvelgiant j Sios
pastraipos a punkte nurodytus pokycius;

¢) pasikonsultavusi su kompetentinga
institucija, jskaitant ECB, pertvarkytiny
subjekty, kuriems taikomas Direktyvos
2013/36/ES 131 straipsnio reikalavimas,
atyvilgiu patikslina pertvarkytinai grupei
taikomgq jungtinio rezervo reikalavimg,
atsizvelgdama j Sios pastraipos a punkte
nurodytus pakeitimus.

Valdyba gali padidinti pirmos pastraipos
a punkto ii papunktyje nustatytq
reikalavimg atitinkama suma, kuri biitina
siekiant uZtikrinti, kad po pertvarkymo
subjektas atitinkamgq laikotarpj, kuris
nevirSija vieny mety, galéty islaikyti
pakankamg rinkos pasitikéjimgq, iSskyrus
atvejus, kai jos pasirinktoje pertvarkymo
strategijoje visy pirma numatyta naudoti
verslo pardavimo priemone arba laikinos
staigos priemong ir pasitraukti is rinkos.

Valdyba pertvarkytinam subjektui pateikia
penktos pastraipos a, b ir ¢ punktuose
nurodyty koregavimy pagrindimg.

b) 3 dalies aStuntoje pastraipoje ir 6 dalies
aStuntoje pastraipoje ZodZiai ,,ypatingos
svarbos ekonomines funkcijas pakei¢iami
zodziais ,,ypatingos svarbos funkcijas®;

Or. en
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Pakeitimas 142
Engin Eroglu

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 11 punktas
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

12da straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas

(11) jterpiamas 12da straipsnis:
[-..]

Pakeitimas

ISbraukta.

Or. en

Pagrindimas

Pirma pastraipa siekiama nustatyti MREL reikalavimus, kai pertvarkymo atveju pirmenybé
teikiama perdavimo strategijai. Tai taikoma kai kurioms jstaigoms, kurios sunkiai isleidzia
MREL jsipareigojimus ir turéty likti atleistos nuo mokescio. Paprasciausio reikalavimy
susvelninimo neuzteks. Antra pastraipa susijusi su atvejais, kai pirmenybé teikiama
nemokumo byloms. Tokiais atvejais tolesni MREL reikalavimai ir toliau neturéty biiti
skelbiami reguliariai. Todél atitinkamas 1 dalies taikymas yra reguliariai nesvarbus.

Pakeitimas 143
Markus Ferber, Herbert Dorfmann

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 11 punktas
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

12da straipsnio 1 dalies jzanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

l. Taikydama 12d straipsnj
pertvarkytinam subjektui, kurio
pasirinktoje pertvarkymo strategijoje visy
pirma numatytas verslo pardavimo
priemonés arba laikinos jstaigos sukiirimo
priemonés naudojimas ir jo pasitraukimas
18 rinkos, Valdyba 12d straipsnio 3 dalyje
numatytg rekapitalizavimo sumg nustato
proporcingai, atitinkamai remdamasi Siais
kriterijais:

AM\1287807LT.docx

Pakeitimas

1. Taikydama 12d straipsnj
pertvarkytinam subjektui, kurio
pasirinktoje pertvarkymo strategijoje visy
pirma numatytas verslo pardavimo
priemonegs arba laikinos jstaigos sukiirimo
priemonés naudojimas ir jo pasitraukimas
18 rinkos, Valdyba 12d straipsnio 3 dalyje
numatytg rekapitalizavimo sumg nustato
proporcingai, kad biity uZtikrinta, jog
pertvarkyting grupe biity galima
pertvarkyti pagal visus galimus scenarijus
netaikant iSorés finansavimo poreikio,

PE754.694v01-00
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atitinkamai remdamasi $iais kriterijais:

Or. en

Pagrindimas

Siekiant uztikrinti pertvarkymo sistemos patikimumq, biitinas tvirtas MREL reZimas.

Pakeitimas 144
Ernest Urtasun
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 11 punktas
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

12da straipsnio 1 dalies jzanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Taikydama 12d straipsnj
pertvarkytinam subjektui, kurio
pasirinktoje pertvarkymo strategijoje visy
pirma numatytas verslo pardavimo
priemongs arba laikinos jstaigos sukiirimo
priemonés naudojimas ir jo pasitraukimas
i$ rinkos, Valdyba 12d straipsnio 3 dalyje
numatytg rekapitalizavimo sumg nustato
proporcingai, atitinkamai remdamasi Siais
kriterijais:

Pakeitimas 145
Markus Ferber, Herbert Dorfmann

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 11 punktas
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

12da straipsnio 1 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas
a) pertvarkytino subjekto dydziu,

verslo modeliu, finansavimo modeliu ir
rizikos pobudziu, taip pat rinkos, kurioje

PE754.694v01-00

Pakeitimas

1. Taikydama 12d straipsnj
pertvarkytinam subjektui, kurio
pasirinktoje pertvarkymo strategijoje
numatytas isimtinis verslo pardavimo
priemongs arba laikinos jstaigos sukiirimo
priemoneés naudojimas ir jo pasitraukimas
i$ rinkos, Valdyba 12d straipsnio 3 dalyje
numatytg rekapitalizavimo sumg nustato
proporcingai, atitinkamai remdamasi Siais
kriterijais:

Or. en

Pakeitimas
a) pertvarkytino subjekto dydziu,

verslo modeliu, finansavimo modeliu ir
rizikos pobiidziu;
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veikia pertvarkytinas subjektas, gyliu;

Or. en
Pagrindimas

Siekiant uztikrinti pertvarkymo sistemos patikimumq, biitinas tvirtas MREL reZimas.

Pakeitimas 146
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 11 punktas
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

12da straipsnio 1 dalies a punktas

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas

a) pertvarkytino subjekto dydziu, a) pertvarkytino subjekto dydziu,
verslo modeliu, finansavimo modeliu ir verslo modeliu, finansavimo modeliu ir
rizikos pobiidziu, taip pat rinkos, kurioje rizikos pobudziu;

veikia pertvarkytinas subjektas, gyliu;

Or. en
Pagrindimas

Covers all ams to article 12da : Currently, the depth of themarket criteria only applies to the
setting of MREL subordinated requirementsin accordance with Article 12d(8). As the entities
that are subject to Article 12da may not always be subject to MREL subordintated
requirements, the inclusion ofthis criteria in Article 12da is at odds with the current MREL
framework. MRELoverall requirements should remain based on intrinsic features of banks,
regardless of the type of tools envisaged in the preferred resolution strategy. MREL
requirements should notbe met with non-covered non-preferred deposits, or other bail-
inableliabilities when there is a significant likelihood that such deposits andliabilities would
be discretionary excluded under Article 27(5) in a resolutionscenario. This specific risk could
be reduced in resolution planning by takinginto account MREL-eligible liabilities pursuant to
Article 27(5), when settingthe level of MREL. This would not replace but act as a complement
to anydeduction from the MREL capacity of these liabilities pursuant to Article

12d(8) BRRD.A distinction should be madebetween the sale of business tool and the bridge
institution tool.

Pakeitimas 147
Irene Tinagli
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Pasiilymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 11 punktas
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

12da straipsnio 1 dalies a punktas

Komisijos siitlomas tekstas

a) pertvarkytino subjekto dydziu,
verslo modeliu, finansavimo modeliu ir
rizikos pobiidziu, taip pat rinkos, kurioje
veikia pertvarkytinas subjektas, gyliu;

Pakeitimas 148

Pakeitimas

a) pertvarkytino subjekto dydziu,
verslo modeliu, finansavimo modeliu ir
rizikos pobudziu, taip pat galimybe patekti
I tinkamy jsipareigojimy kapitalo rinkas;

Or. en

Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 11 punktas
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

12da straipsnio 1 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

a) pertvarkytino subjekto dydziu,
verslo modeliu, finansavimo modeliu ir
rizikos pobudziu, taip pat rinkos, kurioje
veikia pertvarkytinas subjektas, gyliu;

Pakeitimas 149
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Pasiulymas dél reglamento
1 straipsnio 1 pastraipos 11 punktas
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

12da straipsnio 1 dalies b punkto ii papunktis

Komisijos sitilomas tekstas
1) ]sipareigojimus, kuriems gelbéjimo

privaciomis 1éSomis priemon¢ netaikoma
pagal 27 straipsnio 3 dalj;

PE754.694v01-00

Pakeitimas

a) pertvarkytino subjekto dydziu,
verslo modeliu, finansavimo modeliu ir
rizikos pobudZziu, taip pat galimybe patekti
| tinkamy jsipareigojimy kapitalo rinkas;

Or. en

Pakeitimas

i) jsipareigojimus, kuriems gelbé&jimo
privac¢iomis 1éSomis priemon¢ netaikoma
pagal 27 straipsnio 3 dalj, arba
isipareigojimus, kuriems gali biti taikoma
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gelbéjimo privaciomis léSomis priemoné,
kai tikétina, kad tiems jsipareigojimams
bus taikoma 27 straipsnio 5 dalis;

Or. en
Pagrindimas

Covers all ams to article 12da : The recapitalisation amount should in principle be higher
when the preferred resolution strategy envisages primarily the use of the bridge institution
tool as opposed to the sale of business tool, as this institution would need to be capitalised.
Inparticular, if all assets and liabilities of the institution under resolution are transferred to a
bride bank under the bridge institution tool, there capitalisation amount should theoretically
be the same than in the case of anopen bank bail-in under Article 12d(3).1t is important that
funding needs in resolution be evaluated in a coherent manner across Member States,
forMREL requirements can in some cases weigh on banks’ profitability. Diverging practices
would therefore hinder the level playing field. Likewise, it is important to ensure that the
proportionalization of MREL requirements when transfer tools are used does not lead to
under/overestimate funding needs and MREL.

Pakeitimas 150
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Pasiiilymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 11 punktas

Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

12da straipsnio 1 dalies b punkto iii a papunktis (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

iiia)  tikétinus nuosavy lésy
reikalavimus bet kuriai laikinai jstaigai,
kuriy gali prireikti pasitraukimo is rinkos
strategijai jgyvendinti, siekiant uZtikrinti
jos atitiktj atitinkamai Reglamentui (ES)
Nr. 575/2013, Direktyvai 2013/36/ES ir
Direktyvai 2014/65/ES;

Or. en
Pagrindimas

Covers all ams to article 12da : The use of the deposit guarantee scheme pursuant to Article
11(5) of Directive 2014/49/EU would imply that measures taken in liquidation would be
similar to the ones in resolution in case of transfer strategies, with the same economic
outcome — namely, “market exit”. These liquidation entities should therefore be subject to the
same requirements as resolution entities subject to Article 12da(1). Should that not be the

AM\1287807LT.docx 77/186 PE754.694v01-00

LT



case,liquidation with alternative measures from the DGS would most probably remain away
to arbitrate resolution while increasing the cost for other banks.

Pakeitimas 151
Markus Ferber, Herbert Dorfmann

Pasiiilymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 11 punktas

Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

12da straipsnio 1 dalies b punkto iii a papunktis (naujas)

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas
iiia)  bet kokia rizika sékmingam
pasirinktos pertvarkymo strategijos
jgyvendinimui, visy pirma galimai

nepalanki rinkos aplinka pertvarkymo
metu;

Or. en
Pagrindimas

Siekiant uztikrinti pertvarkymo sistemos patikimumg, biitinas tvirtas MREL reZimas.

Pakeitimas 152
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Pasiiilymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 11 punktas

Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

12da straipsnio 1 dalies a punkto iii b papunktis (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
iiib) numatoma gavéjo paklausa, kad

sandoris biity neutralus jsigyjanciajam
subjektui taikomy reikalavimy atZvilgiu.

Or. en
Pagrindimas
Covers all ams to article 12da : To ensure that the revisedframework remains based on

internal loss-aborption not merely in theory butalso in practice, the amendment introduces
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minimum levels of external MREL forresolution entities with the new resolution
strategy.Above a size threshold, suchresolution entities would also be required to comply with
their external MRELtarget by using a minimum share of instruments that do not include
CommonEquity Tier 1 instruments : Tier 2 instruments and other MREL-eligibleinstruments
with a higher ranking in insolvency. This would avoid situationswhere an institution complies
with its MREL target almost entirely with CommonEquity Tier 1. Although CETI is an
essential safeguard to ensureloss-absorption capabilities in a going-concern, such resources
are, due totheir very nature, lacking when solvency issues lead an institution intoresolution.

Pakeitimas 153
Markus Ferber, Herbert Dorfmann

Pasiiilymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 11 punktas
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

12da straipsnio 1 dalies ¢ punkto 1 papunktis

Komisijos siitlomas tekstas

1) pertvarkymo institucijos nustatytas
reikSmingas s¢kmingo pertvarkymo
klititis, kurios yra tiesiogiai susijusios su
verslo pardavimo priemonés arba laikinos
Jstaigos sukiirimo priemonés taikymu;

Pakeitimas

1) pertvarkymo institucijos nustatytas
s¢kmingo pertvarkymo klittis, kurios yra
susijusios su verslo pardavimo priemonés
arba laikinos jstaigos sukiirimo priemongés
taikymu;

Pagrindimas

Siekiant uztikrinti pertvarkymo sistemos patikimumg, biitinas tvirtas MREL reZimas.

Pakeitimas 154
Markus Ferber, Herbert Dorfmann

Pasiulymas dél reglamento
1 straipsnio 1 pastraipos 11 punktas
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

12da straipsnio 1 dalies ¢ punkto ii a papunktis (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

AM\1287807LT.docx
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Or. en
Pakeitimas
iia)  galimai nepalankios rinkos
aplinkos pertvarkymo metu;
Or. en
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Pagrindimas

Siekiant uztikrinti pertvarkymo sistemos patikimumq, biitinas tvirtas MREL reZimas.

Pakeitimas 155

Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi

Pasiiilymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 11 punktas
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

12da straipsnio 1 dalies e a punktas (naujas)

Komisijos siitlomas tekstas

Pakeitimas 156
Irene Tinagli

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 11 punktas
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

12da straipsnio 1 dalies e a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 157
Markus Ferber, Herbert Dorfmann

Pasiiilymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 11 punktas
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

12da straipsnio 1 dalies e a punktas (naujas)

PE754.694v01-00

80/186

Pakeitimas

ea)  ar tikimasi, kad indéliy garantijy
sistema mokés jnaSq pagal 79 straipsnj. “;

Or. en

Pakeitimas

ea)  ar tikimasi, kad indéliy garantijy
sistema mokés jnasSq pagal 79 straipsnj.

Or. en
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Komisijos siitlomas tekstas

Pakeitimas 158
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 11 punktas
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

12da straipsnio 1 a dalis (nauja)

Komisijos siitlomas tekstas

AM\1287807LT.docx

Pakeitimas

ea)  galima rekapitalizavimo suma,
kurios reikalaujama pagal alternatyvig
pertvarkymo strategijg.

Or. en

Pakeitimas

1a. Pertvarkytiny subjekty, kuriems
taikomos Sio straipsnio 1 dalyje nustatytos
proporcingumo taisyklés, atveju 12d
straipsnio 3 dalyje nurodyto reikalavimo
lygis turi biti bent:

a) 16 %, kai skaiciuojama pagal
12a straipsnio 2 dalies a punktq, ir

b) 5,5 %, kai skaiciuojama pagal
12a straipsnio 2 dalies b punktq.

Pertvarkytini subjektai, kurie priklauso
pertvarkytinai grupei, kurios bendras
turtas virSija 5 mlrd. EUR, ir pertvarkytini
subjektai, kuriy visas konsoliduotas turtas
virSija 5 mlrd. EUR, turi atitikti Sios dalies
pirmoje pastraipoje nurodytq reikalavimg,
kuris yra 4,5 %, skaiCiuojant pagal 12a
straipsnio 2 dalies a punktq, ir 1,5 %, kai
apskaiCiuojama pagal 12a straipsnio 2
dalies b punktg, naudojant 2 lygio
priemones ir tinkamus jsipareigojimus.

Siekiant uztikrinti veiksmingq ir nuosekly
Sio straipsnio taikymg, Valdyba
nacionalinéms pertvarkymo institucijoms
teikia gaires ir nurodymus dél TRS,
nurodyty Direktyvos 2014/59/ES 45ca
straipsnio 1b dalyje, taikymo.
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Pakeitimas 159
Markus Ferber, Herbert Dorfmann

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 11 punktas
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

12da straipsnio 1 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Or. en

Pakeitimas

1a. 1 dalis netaikoma jstaigoms,
kurios pagal Reglamentqg (ES)
Nr. 575/2013 priskiriamos prie maZy ir

nesudétingy jstaigy.

Pagrindimas

Or. en

Siekiant proporcingumo, nauji MREL reikalavimai neturéty biiti taikomi mazoms ir

nesudétingoms jstaigoms.

Pakeitimas 160
Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 11 punktas
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

12da straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Kai pertvarkymo plane numatyta,
kad subjektas turi biti likviduojamas
iSkeliant jprasting bankroto bylg arba
taikant kitas lygiavertes nacionalines
procediiras, ir numatoma naudoti indéliy
garantijy sistemgq pagal Direktyvos
2014/49/ES 11 straipsnio 5 dalj, Valdyba,
atlikdama Sio reglamento 12d straipsnio
2a dalies antroje pastraipoje nurodytq
vertinimg, taip pat atsizvelgia j Sio
straipsnio 1 dalj.

PE754.694v01-00 82/186

Rinaldi

Pakeitimas

ISbraukta.

AM\1287807LT.docx



Pakeitimas 161
Markus Ferber, Herbert Dorfmann

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 11 punktas
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

12da straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Kai pertvarkymo plane numatyta,
kad subjektas turi biti likviduojamas
iSkeliant jprastine bankroto bylg arba
taikant kitas lygiavertes nacionalines
procediiras, ir numatoma naudoti indéliy
garantijy sistemgq pagal Direktyvos
2014/49/ES 11 straipsnio 5 dalj, Valdyba,
atlikdama Sio reglamento 12d straipsnio
2a dalies antroje pastraipoje nurodytq
vertinimg, taip pat atsizvelgia j Sio
straipsnio 1 dalj.

Pakeitimas 162
Irene Tinagli

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 11 punktas
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

12da straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Kai pertvarkymo plane numatyta,
kad subjektas turi biti likviduojamas
iSkeliant jprasting bankroto bylg arba
taikant kitas lygiavertes nacionalines
procediras, ir numatoma naudoti indéliy
garantijy sistemgq pagal Direktyvos
2014/49/ES 11 straipsnio 5 dalj, Valdyba,
atlikdama Sio reglamento 12d straipsnio
2a dalies antroje pastraipoje nurodytq
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ISbraukta.

ISbraukta.

Or. en

Pakeitimas

Or. en

Pakeitimas
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vertinimg, taip pat atsizvelgia j Sio
straipsnio 1 dalj.

Pakeitimas 163
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 11 punktas
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

12da straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Kai pertvarkymo plane numatyta,
kad subjektas turi biiti likviduojamas
iSkeliant jprasting bankroto bylg arba
taikant kitas lygiavertes nacionalines
procediiras, ir numatoma naudoti indéliy
garantijy sistema pagal Direktyvos
2014/49/ES 11 straipsnio 5 dali, Valdyba,
atlikdama Sio reglamento 12d straipsnio
2a dalies antroje pastraipoje nurodytq
vertinimg, taip pat atsizvelgia j Sio
straipsnio 1 dalj.

Pakeitimas 164
Ernest Urtasun
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 11 punktas
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

12da straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Taikant 1 dalj gaunama suma neturi

buti didesné uz sumg, gautq taikant 12d
straipsnio 3 dalj.*;

PE754.694v01-00

Or. en

Pakeitimas

2. Kai pertvarkymo plane numatyta,
kad subjektas turi biti likviduojamas
iSkeliant jprastine bankroto bylg arba
taikant kitas lygiavertes nacionalines
procediiras, ir numatoma naudoti indéliy
garantijy sistema pagal Direktyvos
2014/49/ES 11 straipsnio 5 dalj,
nukrypstant nuo 12d straipsnio 2a dalies,
pertvarkymo institucija proporcingai
nustato rekapitalizavimo sumgq, kaip
numatyta 12d straipsnio 3 dalyje,
remdamasi 1 dalyje nurodytais kriterijais.

Or. en

Pakeitimas

3. Taikant 1 dalj gaunama suma neturi
biti maZesné nei 90 % sumos, gautos
taikant 12d straipsnio 3 dalj.*;
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Or. en

Pakeitimas 165
Pedro Marques, Aurore Lalucq, René Repasi, Jonas Fernandez

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 14 punkto a a papunktis (naujas)
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

12k straipsnio 1 dalies 3 a pastraipa (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

aa) 1 dalis papildoma Sia pastraipa:

Po 2024 m. sausio 1 d. arba po 2024 m.
sausio 1 d. pasibaigiancio pereinamojo
laikotarpio, kurj Valdyba nustato pagal
treCig pastraipq, Valdyba, kai tai tinkamai
pagrista ir tinkama remiantis 7 dalyje
nurodytais kriterijais ir atsiZvelgdama §
trecioje pastraipoje nurodytus elementus,
gali nustatyti tinkamgq pereinamgji
laikotarpj, per kurj turi biti laikomasi 12f
arba 12g straipsnio reikalavimy arba
reikalavimy, atsirandanciy taikant 12¢
straipsnio 4, 5 arba 7 dalj.

Or. en

Pakeitimas 166
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 14 punkto a a papunktis (naujas)
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

12k straipsnio 1 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

aa)  jterpiama i dalis:

»la. Dél subjekty, kurie iki [Sio i§ dalies
keiciancio reglamento taikymo pradZios
data] nepriklausé pertvarkytinai grupei,
Valdyba nustato tinkamus
pereinamuosius laikotarpius, per kuriuos
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jstaigos ar subjektai, nurodyti 2 straipsnio
1 dalyje, turi laikytis atitinkamai 12f arba
12g straipsnio reikalavimy arba
reikalavimy, atsirandandiy taikant 12c
straipsnio 4, 5 arba 7 dalj. Sie
pereinamieji laikotarpiai neturéty testis
ilgiau nei iki 2030 m. sausio 1 d.*;

Or. en
Pagrindimas

Pereinamojo laikotarpio, per kurj turi biiti laikomasi naujy MREL reikalavimy, nustatymas
jstaigoms, kurios bus naujai jtrauktos j pertvarkymo taikymo sritj, yra pagristas, taciau
neturéty biuiti pernelyg ilgas. [5] mety pereinamasis laikotarpis atrodo pagristas ir baigsis
2029 m., jei CMDI perziiira jsigalios 2025 m.

Pakeitimas 167
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 15 punktas
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

13 straipsnio 1 dalies jzanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
1. ECB gali taikyti ankstyvosios 1. ECB nepagristai nedelsdamas
intervencijos priemones, kai 7 straipsnio 2 apsvarsto ir prireikus skubiai patvirtina
dalies a punkte nurodytas subjektas atitinka ankstyvosios intervencijos priemones, kai 7
bet kurig 18 $iy salygy: straipsnio 2 dalies a punkte nurodytas

subjektas atitinka bet kurig 1§ iy salygy:

Or. en
Pagrindimas
Siuo pasiilymu siekiama uztikrinti, kad EIM sistema biity jtraukta j greitq ir veiksmingg

valdymo procesq, kuriuo biity siekiama priimti sprendimus, kuriais biity geriausiai iSsaugotas
kapitalas ir MREL istekliai, kad nebuty trukdoma galimam pertvarkymui vélesniame etape.

Pakeitimas 168
Ernest Urtasun
Verts/ALE frakcijos vardu
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Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 15 punktas
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

13 straipsnio 1 dalies a punkto ii papunktis

Komisijos siitlomas tekstas

i1) ECB mano, kad taisomieji
veiksmai, i§skyrus ankstyvosios
intervencijos priemones, yra nepakankami
problemoms spresti, inter alia, dél
spartaus ir didelio subjekto finansinés
biiklés pablogéjimo;

Pakeitimas 169
Ludék Niedermayer

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 15 punktas
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

13 straipsnio 1 dalies a punkto i1 papunktis

Komisijos sitilomas tekstas

i1) ECB mano, kad taisomieji
veiksmai, i§skyrus ankstyvosios
intervencijos priemones, yra nepakankami
problemoms spresti, inter alia, dél spartaus
ir didelio subjekto finansinés bikles
pablogejimo;

Pakeitimas 170
Ernest Urtasun
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 15 punktas
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

13 straipsnio 1 dalies b punktas

AM\1287807LT.docx

Pakeitimas

1) ECB mano, kad taisomieji
veiksmai, i§skyrus ankstyvosios
intervencijos priemones, yra nepakankami
problemoms spresti;

Or. en

Pakeitimas

1) ECB mano, kad taisomieji
veiksmai, i§skyrus ankstyvosios
intervencijos priemones, yra nepakankami
problemoms spresti, inter alia, dél spartaus
ir didelio subjekto finansinés buklés
pablogejimo;

Or. en
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Komisijos sitilomas tekstas

b) subjektas per 12 ménesiy nuo ECB
vertinimo pazeidzia arba tikétina, kad
pazeis Direktyvos 2014/65/ES 11
antraStin¢je dalyje, Reglamento (ES)

Nr. 600/2014 3—7 straipsniuose, 14—17
straipsniuose arba 24, 25 ir 26
straipsniuose arba Sio reglamento12f arba
12g straipsnyje nustatytus reikalavimus.

Pakeitimas 171
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 15 punktas
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

13 straipsnio 1 dalies 1 a pastraipa (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

b) subjektas per 12 ménesiy nuo ECB
vertinimo pazeidzia arba tikétina, kad
pazeis Direktyvos 2014/65/ES 11
antraStin¢je dalyje, Reglamento (ES)
Nr. 600/2014 3-7 straipsniuose, 14—17
straipsniuose arba 24, 25 ir 26
straipsniuose nustatytus reikalavimus.

Or. en

Pakeitimas

Kai tikslinga apibiidinti b punkte
nurodytq paZeidimg, ECB uZtikrina, kad
Valdyba ir atitinkamos nacionalinés
pertvarkymo institucijos nedelsdamos
informuoty kompetentingas institucijas.

Or. en

Pagrindimas

Siuo pasiilymu siekiama uztikrinti, kad EIM sistema biity jtraukta j greitq ir veiksmingg
valdymo procesq, kuriuo biity siekiama priimti sprendimus, kuriais biity geriausiai iSsaugotas
kapitalas ir MREL istekliai, kad nebuty trukdoma galimam pertvarkymui vélesniame etape.

Pakeitimas 172
Ludék Niedermayer

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 15 punktas
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

13 straipsnio 1 dalies 2 pastraipa
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Komisijos sitilomas tekstas

ECB gali nustatyti, kad pirmos pastraipos a
punkto ii papunktyje nurodyta salyga yra
Ivykdyta pries§ tai netaikant kity taisomyjy
veiksmy, iskaitant naudojimasi Direktyvos
2013/36/ES 104 straipsnyje arba
Reglamento (ES) Nr. 1024/2013 16
straipsnio 2 dalyje nurodytais jgaliojimais.

Pakeitimas 173
Ludék Niedermayer

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 15 punktas
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

13 straipsnio 2 dalies ¢ punktas

Komisijos sitilomas tekstas

C) reikalavima, kad subjekto valdymo
organas, vadovaudamasis gaivinimo planu,
kai taikytina, parengty deryby dél skolos
restruktirizavimo su kai kuriais arba visais
kreditoriais plang;

Pakeitimas 174
Roberts Zile

Pasiulymas dél reglamento
1 straipsnio 1 pastraipos 15 punktas
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

Pakeitimas

Jei sqlygos sparciai blogéja, susidaro
nepalankios aplinkybés arba gaunama
naujos informacijos apie subjektg, ECB
gali nustatyti, kad pirmos pastraipos a
punkto i1 papunktyje nurodyta salyga yra
ivykdyta pries tai netaikant kity taisomyjy
veiksmy, jskaitant naudojimasi Direktyvos
2013/36/ES 104 straipsnyje arba
Reglamento (ES) Nr. 1024/2013 16
straipsnio 2 dalyje nurodytais jgaliojimais.

Or. en

Pakeitimas

C) reikalavima, kad subjekto valdymo
organas, vadovaudamasis gaivinimo planu,
kai taikytina, parengty deryby del skolos
restruktirizavimo su kai kuriais arba visais
kreditoriais veiksmy plana;

Or. en

13 straipsnio 2 dalies 1 pastraipos f a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

fa) reikalavimg subjekto valdymo
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organui parengti plang, kurj itkio
subjektas gali jgyvendinti, jei atitinkamas
jmonés organas nusprendZia inicijuoti
savanoriskq subjekto likvidavimg.

Or. en

Pakeitimas 175
Engin Eroglu

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 15 punktas
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

13 straipsnio 2 dalies 1 a pastraipa (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

Gavusi pirmoje pastraipoje nurodytq
pranesimgq, Valdyba, glaudZiai
bendradarbiaudama su ECB arba
atitinkama nacionaline kompetentinga
institucija, jvertina, koks laikotarpis biity
pagristas 18 straipsnio 1 dalies b punkte
nurodytai sqlygai jvertinti, atsivelgdama i
subjekto sqlygy pablogéjimo spartg,
poreikj veiksmingai jgyvendinti
pertvarkymo strategijq ir visus kitus
svarbius aspektus. Valdyba apie tg
vertinimg kuo anksciau praneSa ECB
arba atitinkamai nacionalinei
kompetentingai institucijai. Pirmoje
pastraipoje nurodytas praneSimas nedaro
poveikio instituciniy uZtikrinimo sistemy
gebéjimui jgyvendinti priemones. Visi
sprendimai, susije su institucinés
uztikrinimo sistemos priemonémis,
priklauso tik institucinés uZtikrinimo
sistemos nuoZiiirai.

Or. en
Pakeitimas 176
Ludék Niedermayer
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Pasiilymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 15 punktas
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

13 straipsnio 3 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

3. ECB tinkamas ankstyvosios
intervencijos priemones pasirenka
remdamasis tuo, kas proporcinga
siekiamiems tikslams, atsizvelgdamas, be
kitos svarbios informacijos, 1 pazeidimo
arba tikétino pazeidimo sunkumg ir
subjekto finansinés biiklés blogejimo
sparta.

Pakeitimas 177
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 15 punktas
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

13 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4. Kiekvienai i§ 2 dalyje nurodyty
priemoniy ECB nustato terming, kuris yra
tinkamas tai priemonei jvykdyti ir kuriuo
remdamasis ECB gali jvertinti jos
veiksminguma.

AM\1287807LT.docx

Pakeitimas

3. ECB tinkamas ir savalaikes
ankstyvosios intervencijos priemones
pasirenka remdamasis tuo, kas proporcinga
siekiamiems tikslams, atsizvelgdamas, be
kitos svarbios informacijos, 1 pazeidimo
arba tikétino pazeidimo sunkumg ir
subjekto finansinés biiklés blogejimo
sparta.

Or. en

Pakeitimas

4. Kiekvienai i§ 2 dalyje nurodyty
priemoniy ECB nustato terming, kuris yra
tinkamas tai priemonei jvykdyti ir kuriuo
remdamasis ECB gali jvertinti jos
veiksminguma. Priemonés vertinimas
turéty buti atliekamas is karto po termino
pabaigos ir juo turéty biiti dalijamasi su
Valdyba ir atitinkamomis nacionalinémis
pertvarkymo institucijomis. Jei atlikus
vertinimg padaroma isvada, kad
priemonés nebuvo visiskai jgyvendintos
arba neveiksmingos, ECB arba
atitinkama nacionaliné kompetentinga
institucija, pasikonsultavusi su Valdyba ir
atitinkama nacionaline pertvarkymo
institucija, jvertina Sio reglamento 18
straipsnio 1 dalies a punkte nurodytq

sqlygq.
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Or. en

Pagrindimas

Siuo pasiiilymu siekiama uztikrinti, kad EIM sistema biity jtraukta j greitq ir veiksmingq
valdymo procesq, kuriuo biity siekiama priimti sprendimus, kuriais biity geriausiai iSsaugotas
kapitalas ir MREL istekliai, kad nebuty trukdoma galimam pertvarkymui vélesniame etape.

Pakeitimas 178
Ludék Niedermayer

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 15 punktas
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

13 straipsnio 5 dalies 2 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Kai grupe sudaro dalyvaujanciose
valstybése narése jsteigti subjektai ir
nedalyvaujanciose valstybése narése
Jsteigtos patronuojamosios jmongs arba
tose valstybése narése esantys svarbiis
filialai, ECB nedalyvaujanciy valstybiy
nariy kompetentingoms institucijoms arba
pertvarkymo institucijoms atitinkamai
pranesa apie bet kokius 13—13c¢
straipsniuose nurodytus sprendimus arba
priemones.;

Pakeitimas 179
Ludék Niedermayer

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 16 punktas
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

13b straipsnio 1 dalies 4 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas
ECB viesai pranesa apie laikinojo

administratoriaus paskyrima, iSskyrus
atvejus, kai laikinasis administratorius

PE754.694v01-00

Pakeitimas

Kai grupe sudaro dalyvaujanciose
valstybése narése jsteigti subjektai ir
nedalyvaujanciose valstybése narése
Jsteigtos patronuojamosios jmongs arba
tose valstybése narése esantys svarbiis
filialai, ECB nedalyvaujanciy valstybiy
nariy kompetentingoms institucijoms arba
pertvarkymo institucijoms atitinkamai ir
laiku pranesa apie bet kokius 13—13¢
straipsniuose nurodytus sprendimus arba
priemones.;

Or. en

Pakeitimas
ECB viesai pranesa apie laikinojo

administratoriaus paskyrima, i§skyrus
atvejus, kai laikinasis administratorius
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neturi jgaliojimy atstovauti subjektui.

Pakeitimas 180
Ludék Niedermayer

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 16 punktas
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

13b straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. ECB apibreézia laikinojo
administratoriaus jgaliojimus jo paskyrimo
metu, atsizvelgdamas | tai, kas yra
proporcinga konkreciomis aplinkybémis.
Tokie jgaliojimai gali apimti kai kuriuos
arba visus subjekto valdymo organo
jgaliojimus pagal subjekto jstatus ir
nacionalings teisés aktus, jskaitant
jgaliojimus vykdyti kai kurias arba visas
subjekto valdymo organo administracines
funkcijas. Laikinojo administratoriaus
1galiojimai subjekto atzvilgiu turi atitikti
taikomg bendroviy teisg.

Pakeitimas 181
Ludék Niedermayer

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 16 punktas
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

13b straipsnio 6 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

6. ECB prasymu laikinasis
administratorius ECB nustatytais

AM\1287807LT.docx

neturi jgaliojimy atstovauti subjektui arba
priimti sprendimus jo vardu.

Or. en

Pakeitimas

2. ECB apibreézia laikinojo
administratoriaus jgaliojimus jo paskyrimo
metu, atsizvelgdamas | tai, kas yra
proporcinga konkrec¢iomis aplinkybémis.
Tokie jgaliojimai gali apimti kai kuriuos
arba visus subjekto valdymo organo
jgaliojimus pagal subjekto jstatus ir
nacionalings teisés aktus, jskaitant
jgaliojimus vykdyti kai kurias arba visas
subjekto valdymo organo administracines
funkcijas. Laikinojo administratoriaus
1galiojimai subjekto atzvilgiu turi atitikti
taikomg bendroviy teis¢. Tokius
jgaliojimus ECB gali koreguoti pasikeitus
aplinkybéms.

Or. en

Pakeitimas

6. ECB prasymu laikinasis
administratorius ECB nustatytais
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intervalais ir bet kokiu atveju savo
igaliojimy termino pabaigoje parengia
subjekto finansinés biiklés bei veiksmy,
kuriuos jis atliko per savo paskyrima,
ataskaitas.

Pakeitimas 182
Ludék Niedermayer

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 16 punktas
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

13b straipsnio 7 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

7. Laikinasis administratorius
skiriamas ne ilgesniam kaip vieny mety
laikotarpiui. Tq laikotarpj iSimties tvarka
galima pratesti, jei vis dar vykdomos
laikinojo administratoriaus paskyrimo
salygos. ECB nustato tas salygas ir
pagrindzia bet kokj laikinojo
administratoriaus paskyrimo prat¢simag
akcininkams.

Pakeitimas 183
Markus Ferber, Herbert Dorfmann

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 16 punktas
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

13c¢ straipsnio 2 dalies 2 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Gavusi pirmoje pastraipoje nurodytq
pranesimgq, Valdyba, glaudZiai
bendradarbiaudama su ECB arba
atitinkama nacionaline kompetentinga

PE754.694v01-00

intervalais ne reciau kaip kartg po
pirmyjy SeSiy ménesiy ir bet kokiu atveju
savo jgaliojimy termino pabaigoje parengia
subjekto finansinés biklés bei veiksmy,
kuriuos jis atliko per savo paskyrima,
ataskaitas.

Or. en

Pakeitimas

7. Laikinasis administratorius
skiriamas ne ilgesniam kaip vieny mety
laikotarpiui. Tq laikotarpj iSimties tvarka
galima pratesti vieng kartg, jei vis dar
vykdomos laikinojo administratoriaus
paskyrimo salygos. ECB nustato tas
salygas ir pagrindZia bet kokj laikinojo
administratoriaus paskyrimo pratgsimag
akcininkams.

Or. en

Pakeitimas

Pirmoje pastraipoje nurodytas pranesimas
neriboja instituciniy uZtikrinimo sistemy
gebéjimy igyvendinti priemones.
Sprendimai, susij¢ su institucinés

AM\1287807LT.docx



institucija, jvertina, koks laikotarpis biity
pagristas 18 straipsnio 1 dalies b punkte
nurodytai sqlygai jvertinti, atsizvelgdama j
subjekto sqlygy pablogéjimo spartq,
poreikj veiksmingai jgyvendinti
pertvarkymo strategijq ir visus kitus
svarbius aspektus. Valdyba apie tg
vertinimq kuo anksc¢iau praneSa ECB
arba atitinkamai nacionalinei
kompetentingai institucijai.

Pakeitimas 184
Joachim Schuster

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 16 punktas
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

13c straipsnio 2 dalies 2 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Gavusi pirmoje pastraipoje nurodyta
pranesima, Valdyba, glaudZziai
bendradarbiaudama su ECB arba
atitinkama nacionaline kompetentinga
institucija, jvertina, koks laikotarpis biity
pagristas 18 straipsnio 1 dalies b punkte
nurodytai salygai jvertinti, atsizvelgdama i
subjekto salygy pablogéjimo sparta, poreikj
veiksmingai jgyvendinti pertvarkymo
strategijq ir visus kitus svarbius aspektus.
Valdyba apie ta vertinima kuo anks¢iau
praneSa ECB arba atitinkamai nacionalinei
kompetentingai institucijai.

Pakeitimas 185
Ludék Niedermayer
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uztikrinimo sistemos priemonémis,
paliekami spresti tik institucinés
uztikrinimo sistemos nuoziiira.

Or. en

Pakeitimas

Gavusi pirmoje pastraipoje nurodyta
prane$ima, Valdyba, glaudZziai
bendradarbiaudama su ECB arba
atitinkama nacionaline kompetentinga
institucija, jvertina, koks laikotarpis biity
pagristas 18 straipsnio 1 dalies b punkte
nurodytai sglygai jvertinti, atsizvelgdama i
subjekto salygy pablogéjimo sparta, poreikj
veiksmingai jgyvendinti pertvarkymo
strategijq ir visus kitus svarbius aspektus.
Valdyba apie ta vertinima kuo anks¢iau
praneSa ECB arba atitinkamai nacionalinei
kompetentingai institucijai. Pirmoje
pastraipoje nurodytas praneSimas neturi
jtakos instituciniy uZtikrinimo sistemy
priemoniy taikymui.

Or. en
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Pasiilymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 16 punktas
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

13c straipsnio 2 dalies 2 pastraipa

Komisijos siitlomas tekstas

Gavusi pirmoje pastraipoje nurodyta
prane§ima, Valdyba, glaudziai
bendradarbiaudama su ECB arba
atitinkama nacionaline kompetentinga
institucija, jvertina, koks laikotarpis biity
pagristas 18 straipsnio 1 dalies b punkte
nurodytai sglygai jvertinti, atsizvelgdama j
subjekto salygy pablogejimo sparta, poreiki
veiksmingai jgyvendinti pertvarkymo
strategijg ir visus kitus svarbius aspektus.
Valdyba apie tg vertinima kuo anksciau
praneSa ECB arba atitinkamai nacionalinei
kompetentingai institucijai.

Pakeitimas 186

Pakeitimas

Gavusi pirmoje pastraipoje nurodyta
praneSima, Valdyba, glaudziai
bendradarbiaudama su ECB arba
atitinkama nacionaline kompetentinga
institucija, jvertina, koks laikotarpis biity
pagristas 18 straipsnio 1 dalies b punkte
nurodytai sglygai jvertinti, atsizvelgdama }
subjekto salygy pablogejimo sparta, galimg
poveikj finansy sistemai ir indélininky bei
klienty léSy apsaugai, poreikj veiksmingai
1gyvendinti pertvarkymo strategijg ir visus
kitus svarbius aspektus. Valdyba apie tg
vertinimg kuo anksciau pranesa ECB arba
atitinkamai nacionalinei kompetentingai
institucijai.

Or. en

Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 16 punktas
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

13c straipsnio 4 dalies jZzangin¢ dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4. Valdyba turi jgaliojimus parduoti 7
straipsnio 2 dalyje nurodyta subjekta arba 7
straipsnio 4 dalies b punkte ir 7 straipsnio 5
dalyje nurodyta subjekta potencialiems
pirkéjams arba nustatyti tokio pardavimo
tvarka, jei tenkinamos ty nuostaty taikymo
salygos, arba reikalauti, kad tai daryty
subjektas, Siais tikslais:
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Pakeitimas

4. Gavusi 2 dalyje nurodytg
pranesimg, Valdyba turi jgaliojimus
parduoti 7 straipsnio 2 dalyje nurodyta
subjekta arba 7 straipsnio 4 dalies b punkte
ir 7 straipsnio 5 dalyje nurodyta subjekta
potencialiems pirkéjams arba nustatyti
tokio pardavimo tvarka, jei tenkinamos ty
nuostaty taikymo salygos, arba reikalauti,
kad tai daryty subjektas, Siais tikslais:

Or. en
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Pakeitimas 187
Engin Eroglu

Pasiiilymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 16 punktas
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

13c straipsnio 4 dalies jZzangin¢ dalis

Komisijos siitlomas tekstas

4. Valdyba turi jgaliojimus parduoti 7
straipsnio 2 dalyje nurodyta subjekta arba 7
straipsnio 4 dalies b punkte ir 7 straipsnio 5
dalyje nurodyta subjekta potencialiems
pirkéjams arba nustatyti tokio pardavimo
tvarka, jei tenkinamos ty nuostaty taikymo
salygos, arba reikalauti, kad tai daryty
subjektas, Siais tikslais:

Pakeitimas

4. Valdyba turi jgaliojimus parduoti 7
straipsnio 2 dalyje nurodyta subjekta arba 7
straipsnio 4 dalies b punkte ir 7 straipsnio 5
dalyje nurodyta subjekta potencialiems
pirkéjams arba nustatyti tokio pardavimo
tvarka, jei tenkinamos ty nuostaty taikymo
salygos, arba reikalauti, kad tai daryty
subjektas, Siuo tikslu:

Or. en

Pagrindimas

Rinkodara jau reglamentuojama kaip jmoniy pardavimo priemonés dalis, plg. BPeMR 13
straipsnio 3 dalj, susijusiq su BGPD 39 straipsnio I dalimi, ir jos nereikia papildyti ir (arba)
pakartoti anksciau, t. y. pries jstaigai pasiekiant FOLF statusq. Prekyba, kuri kelia Zalos
istaigos reputacijai rizikq ir verslo paslapciy atskleidimgq, turéty biiti laikoma tik pertvarkymo
priemonés sudedamgja dalimi (o ne pasirengimu), todél turéty biiti vykdoma tik tada, kai

jvykdomos pertvarkymo sglygos.

Pakeitimas 188
Engin Eroglu

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 16 punktas
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

13c straipsnio 4 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

a) siekiant pasirengti to subjekto
pertvarkymui, laikantis Direktyvos
2014/59/ES 39 straipsnio 2 dalyje nurodyty
salygy ir Sio reglamento 88 straipsnyje
nustatyty profesinés paslapties
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Pakeitimas

a) siekiant pasirengti labai tikétinam
to subjekto pertvarkymui, laikantis
Direktyvos 2014/59/ES 39 straipsnio 2
dalyje nurodyty salygy ir Sio reglamento 88
straipsnyje nustatyty profesinés paslapties
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reikalavimy; reikalavimy;

Or. en
Pagrindimas

Rinkodara jau reglamentuojama kaip jmoniy pardavimo priemonés dalis, plg. BPeMR 13
straipsnio 3 dalj, susijusiq su BGPD 39 straipsnio 1 dalimi, ir jos nereikia papildyti ir (arba)
pakartoti anksciau, t. y. pries jstaigai pasiekiant FOLF statusq. Prekyba, kuri kelia Zalos
staigos reputacijai rizikq ir verslo paslapciy atskleidimgq, turéty biiti laikoma tik pertvarkymo
priemonés sudedamgja dalimi (o ne pasirengimu), todél turéty biiti vykdoma tik tada, kai
ivykdomos pertvarkymo sqlygos.

Pakeitimas 189
Engin Eroglu

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 16 punktas
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

13c straipsnio 4 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

b) siekiant suteikti informacijos ISbraukta.
Valdybos vykdomam vertimui dél Sio

reglamento 18 straipsnio 1 dalies b punkte

nurodytos sqlygos.

Or. en
Pagrindimas

Rinkodara jau reglamentuojama kaip jmoniy pardavimo priemonés dalis, plg. BPeMR 13
straipsnio 3 dalj, susijusiq su BGPD 39 straipsnio 1 dalimi, ir jos nereikia papildyti ir (arba)
pakartoti anksciau, t. y. pries jstaigai pasiekiant FOLF statusq. Prekyba, kuri kelia Zalos
staigos reputacijai rizikq ir verslo paslapciy atskleidimgq, turéty biiti laikoma tik pertvarkymo
priemonés sudedamgja dalimi (o ne pasirengimu), todél turéty biiti vykdoma tik tada, kai
ivykdomos pertvarkymo sqlygos.

Pakeitimas 190
Eero Heindluoma

Pasiulymas dél reglamento
1 straipsnio 1 pastraipos 16 punktas
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Reglamentas (ES) Nr. 806/2014
13c straipsnio 7 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

7. Valdyba nedelsdama informuoja
Komisija, ECB, atitinkamas nacionalines
kompetentingas institucijas ir atitinkamas
nacionalines pertvarkymo institucijas apie
visus veiksmus, kuriy ji imasi pagal 4 ir 5
dalis.

Pakeitimas 191
Eero Heindluoma

Pasiiilymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 16 punktas
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

13c straipsnio 8 dalies 1 pastraipos jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

ECB, nacionalinés kompetentingos
institucijos, Valdyba ir atitinkamos
nacionalinés pertvarkymo institucijos
glaudziai bendradarbiauja:

Pakeitimas 192
Ernest Urtasun
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 17 punktas
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

14 straipsnio 2 dalies ¢ punktas

Komisijos sitilomas tekstas

C) apsaugoti viesgsias 1ésas kiek
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Pakeitimas

7. Valdyba nedelsdama informuoja
Komisija, ECB, atitinkamas nacionalines
kompetentingas institucijas ir atitinkamas
nacionalines pertvarkymo institucijas bei
atitinkamas nacionalines ministerijas apie
visus veiksmus, kuriy ji imasi pagal 4 ir 5
dalis.

Or. en

Pakeitimas

ECB, nacionalinés kompetentingos
institucijos, Valdyba ir atitinkamos
nacionalinés pertvarkymo institucijos bei
atitinkamos nacionalinés ministerijos
glaudZiai bendradarbiauja:

Or. en

Pakeitimas

c) apsaugoti vieSgsias l1ésas kiek
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Jmanoma sumazinant nepaprastosios
vieSosios finansinés paramos teikimo
galimybe, ypac kai ji teikiama i§ valstybés
narés biudZeto;

Pakeitimas 193
Eero Heindluoma

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 17 punktas
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

14 straipsnio 2 dalies ¢ punktas

Komisijos sitilomas tekstas

C) apsaugoti vieSasias léSas kiek
Jmanoma sumazinant nepaprastosios
vieSosios finansinés paramos teikimo
galimybe, ypa¢ kai ji teikiama is valstybés
narés biudZeto;

Jmanoma sumazinant nepaprastosios
vieSosios finansinés paramos teikimo
galimybe;

Pakeitimas

C) apsaugoti vieSasias 1ésas kiek
Jmanoma sumazinant nepaprastosios
vieSosios finansinés paramos teikimo
galimybe;

Pagrindimas

Valstybés pagalbos poZiuriu visa nepaprastoji viesoji finansiné parama yra valstybés
pagalba, ji skiriama is valstybés narés biudzeto arba ne. Skirtingy nepaprastosios vie§osios

finansinés paramos atvejy atskirti nereikia.

Pakeitimas 194
Engin Eroglu

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 17 punktas
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

14 straipsnio 2 dalies ¢ punktas

Komisijos sitilomas tekstas

c) apsaugoti vieSasias léSas kiek
Jmanoma sumazinant nepaprastosios
vieSosios finansinés paramos teikimo
galimybe, ypa¢ kai ji teikiama is valstybés
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Pakeitimas

C) apsaugoti vieSgsias léSas kiek
Jmanoma sumazinant nepaprastosios
vieSosios finansinés paramos teikimo
galimybe;

Or. en

Or. en
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nares biudZeto;

Pakeitimas 195
Markus Ferber, Herbert Dorfmann

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 17 punktas
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

14 straipsnio 2 dalies ¢ punktas

Komisijos siitlomas tekstas

c) apsaugoti viesasias lésas kiek
jmanoma sumazinant nepaprastosios
vieSosios finansinés paramos teikimo
galimybe, ypac kai ji teikiama i§ valstybés
narés biudZeto;

Pakeitimas 196
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 17 punktas
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

14 straipsnio 2 dalies d punktas

Komisijos sitilomas tekstas

d) apsaugoti indélininkus, kartu kuo
labiau sumazinant indéliy garantijy sistemy
nuostolius, ir apsaugoti investuotojus,
kuriems taikoma Direktyva 97/9/EB;
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Or. en

Pakeitimas

C) apsaugoti viesasias lésas kiek
Jmanoma sumazinant nepaprastosios
vieSosios finansinés paramos teikimo
galimybeg;

Or. en

Pakeitimas

d) apsaugoti apdraustuosius indélius
ir, kiek jmanoma, dalj reikalavimus
atitinkanciy fiziniy asmeny ir labai maZzy,
mazyjy ir vidutiniy jmoniy indéliy, kartu
kuo labiau sumazinant indéliy garantijy
sistemy nuostolius, ir apsaugoti
investuotojus, kuriems taikoma Direktyva
97/9/EB,;

Or. en
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Pagrindimas

Kalbant apie pertvarkymo tikslus, su didesnémis jmonémis neturéty biiti elgiamasi geriau nei
su kitais klientais. Be to, svarbu islaikyti tikslg kuo labiau sumaZinti indéliy garantijy sistemy
nuostolius, o tai yra labai svarbu siekiant uztikrinti, kad iSorés parama bity grieztai minimali
ir kad pertvarkymo procesas biity ekonomiskai efektyvus.

Pakeitimas 197
Ludék Niedermayer

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 17 punktas
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

14 straipsnio 2 dalies d punktas

Komisijos sitilomas tekstas

d) apsaugoti indélininkus, kartu kuo
labiau sumazinant indéliy garantijy sistemy
nuostolius, ir apsaugoti investuotojus,
kuriems taikoma Direktyva 97/9/EB;

Pakeitimas 198

Pakeitimas

d) apsaugoti indélininkus, kartu kuo
labiau sumazinant indéliy garantijy sistemy
nuostolius, sudarant sqlygas ekonomiskai
efektyviam IGS dalyvavimui, ir apsaugoti
investuotojus, kuriems taikoma Direktyva
97/9/EB;

Or. en

Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 17 punktas
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

14 straipsnio 2 dalies d punktas

Komisijos sitilomas tekstas

d) apsaugoti indélininkus, kartu kuo
labiau sumaZinant indéliy garantijy
sistemy nuostolius, ir apsaugoti
investuotojus, kuriems taikoma Direktyva
97/9/EB;
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Pakeitimas

d) apsaugoti indélininkus ir
investuotojus, kuriems taikoma Direktyva
97/9/EB;

Or. en
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Pakeitimas 199
Eero Heindluoma

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 17 punktas
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

14 straipsnio 2 dalies d punktas

Komisijos sitilomas tekstas

d) apsaugoti indelininkus, kartu kuo
labiau sumaZinant indéliy garantijy
sistemy nuostolius, ir apsaugoti
investuotojus, kuriems taikoma Direktyva
97/9/EB;

Pakeitimas 200
Markus Ferber, Herbert Dorfmann

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 17 punktas
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

14 straipsnio 2 dalies d punktas

Komisijos sitilomas tekstas

d) apsaugoti indélininkus, kartu kuo
labiau sumaZinant indéliy garantijy
sistemy nuostolius, ir apsaugoti
investuotojus, kuriems taikoma Direktyva
97/9/EB;

Pakeitimas

d) apsaugoti indélininkus, kuriems
taikoma Direktyva 2014/49/ES, ir
apsaugoti investuotojus, kuriems taikoma
Direktyva 97/9/EB;

Or. en

Pakeitimas

d) apsaugoti indélininkus, kuriems
taikoma Direktyva 2014/49/ES, ir
investuotojus, kuriems taikoma Direktyva
97/9/EB;

Or. en

Pagrindimas

Siekiant isvengti neatsakingo elgesio rizikos, turéty buti apsaugoti tik apdraustieji

indélininkai.

Pakeitimas 201
Joachim Schuster
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Pasiilymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 17 punktas
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

14 straipsnio 2 dalies d punktas

Komisijos siitlomas tekstas

d) apsaugoti indélininkus, kartu kuo
labiau sumaZinant indéliy garantijy
sistemy nuostolius, ir apsaugoti
investuotojus, kuriems taikoma Direktyva
97/9/EB;

Pakeitimas 202
Engin Eroglu

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 17 punktas
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

14 straipsnio 2 dalies d punktas

Komisijos sitilomas tekstas

d) apsaugoti indélininkus, kartu kuo
labiau sumaZinant indéliy garantijy
sistemy nuostolius, ir apsaugoti
investuotojus, kuriems taikoma Direktyva
97/9/EB;

Pakeitimas

d) apsaugoti indélininkus, kuriems
taikoma Direktyva 2014/49/ES, ir
investuotojus, kuriems taikoma Direktyva
97/9/EB,;

Or. en

Pakeitimas

d) apsaugoti indélininkus, kuriems
taikoma Direktyva 2014/49/ES, ir
apsaugoti investuotojus, kuriems taikoma
Direktyva 97/9/EB;

Or. en

Pagrindimas

The draft amendment of Art. 14 (2) point (d) deletes the reference to the Deposit Guarantee
Scheme Directive 2014/49/EU with the consequence that in future the protection of all
deposits should be the objective of resolution. However, this is not necessary, as deposits not
protected by the deposit guarantee scheme are also regularly given sufficient protection in
insolvency proceedings.According to the explanatory memorandum in the legislative
proposal, the insertion of "while minimizing losses" should have the consequence that
resolution is always a priority if insolvency would cause higher costs. Although it is welcome
that the losses of deposit guarantee schemes are supposed to remain in control, the ultimate

intention behind the insertion is rejected.
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Pakeitimas 203

Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 17 a punktas (naujas)

Reglamentas (ES) Nr. 806/2014
14 straipsnio 2 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 204
Markus Ferber, Herbert Dorfmann

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 19 punkto a papunktis

Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

18 straipsnio 1 dalies 1 pastraipos b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b) atsizvelgiant | laika, poreikj
veiksmingai jgyvendinti pertvarkymo
strategijq ir kitas svarbias aplinkybes, néra
pagrindo tikeétis, kad kokia nors
alternatyvia subjektui taikoma privaciojo
sektoriaus priemone, jskaitant [US
priemones, prieziliros veiksmais,
ankstyvosios intervencijos priemonemis ar
atitinkamy kapitalo priemoniy ir tinkamy
isipareigojimy nuraSymu arba
konvertavimu, kaip nurodyta 21 straipsnio
1 dalyje, per pagrista laikotarpj buty
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Pakeitimas

(17a) 14 straipsnyje jterpiama 2a dalis:

w2a. Laikantis skirtingy Sios Reglamento
nuostaty, pertvarkymo tikslai yra
lygiavertés svarbos, o pertvarkymo
institucijos juos derina atsiivelgdamos j
kiekvieno atvejo pobiidj ir aplinkybes.
Taikant 18 straipsnio 5 dalj, laikoma, kad
tikslai iSsaugoti finansinj stabilumg ir
apsaugoti indélininkus pagal atitinkamai
2 dalies b ir d punktus yra svarbesni uz
kitus pertvarkymo tikslus. “;

Or. en

Pakeitimas

b) atsizvelgiant i laika ir kitas svarbias
aplinkybes, néra pagrindo tikeétis, kad kokia
nors alternatyvia subjektui taikoma
privaciojo sektoriaus priemone, jskaitant
IUS priemones, prieziliros veiksmais,
ankstyvosios intervencijos priemonémis ar
atitinkamy kapitalo priemoniy ir tinkamy
isipareigojimy nuraSymu arba
konvertavimu, kaip nurodyta 21 straipsnio
1 dalyje, per pagrista laikotarpj buty
iSvengta subjekto Zlugimo;
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1Svengta subjekto Zlugimo;

Or. en

Pagrindimas

Alternatyviy privaciy priemoniy jgyvendinimo laikotarpis neturéty biiti dirbtinai ribojamas.

Pakeitimas 205
Engin Eroglu

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 19 punkto a papunktis

Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

18 straipsnio 1 dalies 1 pastraipos b punktas

Komisijos siitlomas tekstas

b) atsizvelgiant | laika, poreikj
veiksmingai jgyvendinti pertvarkymo
strategijq ir kitas svarbias aplinkybes, néra
pagrindo tiketis, kad kokia nors
alternatyvia subjektui taikoma privaciojo
sektoriaus priemone, iskaitant I[US
priemones, prieziiiros veiksmais,
ankstyvosios intervencijos priemonémis ar
atitinkamy kapitalo priemoniy ir tinkamy
]sipareigojimy nurasymu arba
konvertavimu, kaip nurodyta 21 straipsnio
1 dalyje, per pagrista laikotarpj biity
1Svengta subjekto Zlugimo;

Pakeitimas 206
Joachim Schuster

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 19 punkto a papunktis

Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

18 straipsnio 1 dalies 1 pastraipos b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b) atsizvelgiant j laika, poreikj
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Pakeitimas

b) atsizvelgiant j laikg ir kitas svarbias
aplinkybes, néra pagrindo tikétis, kad kokia
nors alternatyvia subjektui taikoma
privaciojo sektoriaus priemone, jskaitant
IUS priemones, priezitiros veiksmais,
ankstyvosios intervencijos priemonémis ar
atitinkamy kapitalo priemoniy ir tinkamy
isipareigojimy nuraSymu arba
konvertavimu, kaip nurodyta 21 straipsnio
1 dalyje, per pagrista laikotarpj biity
1Svengta subjekto zlugimo;

Or. en

Pakeitimas

b) atsizvelgiant j laikg ir kitas svarbias
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veiksmingai jgyvendinti pertvarkymo
strategijq ir kitas svarbias aplinkybes, néra
pagrindo tikeétis, kad kokia nors
alternatyvia subjektui taikoma privaciojo
sektoriaus priemone, jskaitant IUS
priemones, prieziliros veiksmais,
ankstyvosios intervencijos priemonémis ar
atitinkamy kapitalo priemoniy ir tinkamy
Jsipareigojimy nuraSymu arba
konvertavimu, kaip nurodyta 21 straipsnio
1 dalyje, per pagrista laikotarpj biity
iSvengta subjekto Zlugimo;

Pakeitimas 207
Joachim Schuster

Pasiulymas dél reglamento

aplinkybes, néra pagrindo tikeétis, kad kokia
nors alternatyvia subjektui taikoma
privaciojo sektoriaus priemone, jskaitant
IUS priemones, prieziliros veiksmais,
ankstyvosios intervencijos priemonémis ar
atitinkamy kapitalo priemoniy ir tinkamy
Jsipareigojimy nuraSymu arba
konvertavimu, kaip nurodyta 21 straipsnio
1 dalyje, per pagrista laikotarpj biity
iSvengta subjekto Zlugimo;

Or. en

1 straipsnio 1 pastraipos 19 punkto a papunktis

Reglamentas (ES) Nr. 806/2014
18 straipsnio 1 dalies 3 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Kai ECB arba atitinkama nacionaliné
kompetentinga institucija nustato, kad
pirmoje pastraipoje nurodytas subjektas
atitinka pirmos pastraipos a punkte
nurodytg salyga, apie tai jie nedelsdami
pranesa Komisijai ir Valdybai.

Pakeitimas 208
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin
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Pakeitimas

Kai ECB nustato, kad pirmoje pastraipoje
nurodytas subjektas ar grupé atitinka
pirmos pastraipos a punkte nurodyta
salyga, apie tai jis nedelsdamas pranesa
Komisijai ir Valdybai, taciau
atsizvelgdamas j tai, kad IUS, kuriai
taikomas Direktyvos 2014/49/ES 1
straipsnio 2 dalies c punktas, taikomos
prevencinés priemonés neleidZia nustatyti,
kad kredito jstaiga 7lunga arba gali Zlugti
pagal §j straipsnj arba Direktyvos
2014/59/ES 32 straipsnio 1 dalj, jei
laikomasi Direktyvos 2014/49/ES 11f
straipsnio nuostaty.

Or. en
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Pasiilymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos19 punkto a papunktis

Reglamentas (ES) Nr. 806/2014
18 straipsnio 1 a pastraipa

Komisijos siitlomas tekstas

la. Valdyba pagal 1 dalj gali patvirtinti
pertvarkymo schema dél centrinés jstaigos
ir visy jos nuolat kontroliuojamy kredito
istaigy, kurios priklauso tai paciai
pertvarkytinai grupei, kai ta visa centriné
jstaiga ir visos jos nuolat kontroliuojamos
kredito jstaigos arba pertvarkytina grupé,

Pakeitimas

la. Kai manoma, kad pertvarkymo
veiksmai yra biitini vieSojo intereso labui,
Valdyba pagal 1 dalj patvirtina
pertvarkymo schema dél centrinés jstaigos
ir visy jos nuolat kontroliuojamy jstaigy,
kurios priklauso tai paciai pertvarkytinai
grupei, kai ta visa centriné jstaiga ir visos

kuriai jos priklauso, tenkina 1 dalies
pirmoje pastraipoje nustatytas salygas.

jos nuolat kontroliuojamos jstaigos arba
pertvarkytina grupé, kuriai jos priklauso,
tenkina 1 dalies pirmoje pastraipoje
nustatytas salygas. I dalies pirmoje
pastraipoje nurodytos sqlygos vertinamos
tik centrinei jstaigai ir jos nuolat
kontroliuojamoms jstaigoms.

Or. en
Pagrindimas

The solidarity mechanism among a central body and its affiliates ensures that losses of one or
more affiliates will be shared among all affiliates, leading them all to be FOLTF. Thus, it is
important to clarify that FOLTF assessment in relation to a central body and its affiliates
should not be done on an entity-by-entity basis, but on the whole affiliation perimeter given
the solidarity mechanism. This is important to ensure that the resolution authorities can
effectively use the power described in this article. It must also be ensured that resolution
authorities can take resolution action in relation to a central body and all kind of affiliated
entities and institutions that are part of resolution group (and not only in relation to credit
institutions affiliated to a central body).

Pakeitimas 209
Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 19 punkto a papunktis
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

18 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

2. Nedarant poveikio atvejams, kai 2. Prie§ nustatydama Zlungancig
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ECB nusprendeé tiesiogiai vykdyti su
kredito jstaigomis susijusius prieZiiiros
uzdavinius pagal Reglamento (ES)

Nr. 1024/2013 6 straipsnio 5 dalies b
punktg, gaves pranesimg pagal 1 dalj dél
subjekto ar grupés, nurodytos 7 straipsnio
3 dalyje, Valdyba savo vertinimg, kaip
nurodyta I dalies ketvirtoje pastraipoje,
nedelsdama pateikia ECB arba
atitinkamai nacionalinei kompetentingai
institucijai.

Pakeitimas 210
Ludék Niedermayer

Pasiulymas dél reglamento

arba galindiq Zlugti jstaigq, 18 straipsnio
1 dalies antroje pastraipoje nurodyta
atitinkama institucija iSnagrinéja, ar yra
priemoniy, jskaitant alternatyvias
privaciojo sektoriaus priemones,
prieZiiros veiksmus arba ankstyvosios
intervencijos priemones, kuriomis galima
iSvengti Zlungancios arba galincios Zlugti
deklaracijos.

Or. en

1 straipsnio 1 pastraipos 19 punkto a papunktis

Reglamentas (ES) Nr. 806/2014
18 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Nedarant poveikio atvejams, kai
ECB nusprendé tiesiogiai vykdyti su
kredito jstaigomis susijusius priezZiliros
uzdavinius pagal Reglamento (ES)

Nr. 1024/2013 6 straipsnio 5 dalies b
punkta, gaves praneSimag pagal 1 dalj dél
subjekto ar grupés, nurodytos 7 straipsnio 3
dalyje, Valdyba savo vertinima, kaip
nurodyta 1 dalies ketvirtoje pastraipoje,
nedelsdama pateikia ECB arba atitinkamai
nacionalinei kompetentingai institucijai.

Pakeitimas 211
Irene Tinagli

Pasiiilymas dél reglamento

Pakeitimas

2. Nedarant poveikio atvejams, kai
ECB nusprendé tiesiogiai vykdyti su
kredito jstaigomis susijusius prieziliros
uzdavinius pagal Reglamento (ES)

Nr. 1024/2013 6 straipsnio 5 dalies b
punkta, gaves praneSimg pagal 1 dalj del
subjekto ar grupés, nurodytos 7 straipsnio 3
dalyje, Valdyba savo vertinima, kaip
nurodyta 1 dalies ketvirtoje pastraipoje,
nedelsdama ir laiku pateikia ECB arba
atitinkamai nacionalinei kompetentingai
institucijai.

Or. en

1 straipsnio 1 pastraipos 19 punkto ¢ papunktis
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Reglamentas (ES) Nr. 806/2014
18 straipsnio 5 dalies 1 pastraipa

Komisijos siitlomas tekstas

1 dalies c punkto tikslais pertvarkymo
veiksmas laikomas atitinkanciu viesaji
interesa, jei tas pertvarkymo veiksmas yra
biitinas vienam ar daugiau 14 straipsnyje
nurodyty pertvarkymo tiksly pasiekti ir yra
proporcingas Siems tikslams, o likvidavus
Jstaigg pagal jprasting bankroto byla ty
pertvarkymo tiksly veiksmingiau nebiity
pasiekta.

Pakeitimas 212
Markus Ferber, Herbert Dorfmann

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 19 punkto ¢ papunktis

Reglamentas (ES) Nr. 806/2014
18 straipsnio 5 dalies 1 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

1 dalies ¢ punkto tikslais pertvarkymo
veiksmas laikomas atitinkanciu vie$aji
interesa, jei tas pertvarkymo veiksmas yra
butinas vienam ar daugiau 14 straipsnyje
nurodyty pertvarkymo tiksly pasiekti ir yra
proporcingas Siems tikslams, o likvidavus
istaiga pagal jprasting bankroto bylg ty
pertvarkymo tiksly veiksmingiau nebiity
pasiekta.

Pakeitimas

1 dalies ¢ punkto tikslais pertvarkymo
veiksmas laikomas atitinkanciu viesajj
interesa, jei pagal 14 straipsnio 3 dalies
antrq pastraipq tas pertvarkymo veiksmas
yra biitinas vienam ar daugiau 3/
straipsnyje nurodyty pertvarkymo tiksly
pasiekti ir yra proporcingas Siems tikslams,
o likvidavus jstaigg pagal jprasting
bankroto bylg ty pertvarkymo tiksly nebiity
pasiekta tokiu paciu mastu.

Or. en

Pakeitimas

1 dalies ¢ punkto tikslais pertvarkymo
veiksmas laikomas atitinkanciu viesaji
interesa, jei tas pertvarkymo veiksmas yra
butinas vienam ar daugiau 14 straipsnyje
nurodyty pertvarkymo tiksly pasiekti ir yra
proporcingas Siems tikslams, o likvidavus
istaiga pagal jprasting bankroto byla ty
pertvarkymo tiksly nebiity pasiekta tokiu
paciu mastu.

Or. en

Pagrindimas

Pertvarkymo priemonés turéty buti taikomos tik tais atvejais, kai nemokumo bylos yra maziau

veiksmingos.
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Pakeitimas 213

Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 19 punkto ¢ papunktis

Reglamentas (ES) Nr. 806/2014
18 straipsnio 5 dalies 1 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

1 dalies ¢ punkto tikslais pertvarkymo
veiksmas laikomas atitinkanciu vie$ajj
interesa, jei tas pertvarkymo veiksmas yra
butinas vienam ar daugiau 14 straipsnyje
nurodyty pertvarkymo tiksly pasiekti ir yra
proporcingas Siems tikslams, o likvidavus
istaiga pagal jprasting bankroto byla ty
pertvarkymo tiksly veiksmingiau nebiity
pasiekta.

Pakeitimas 214
Joachim Schuster

Pasiulymas dél reglamento

Pakeitimas

1 dalies ¢ punkto tikslais pertvarkymo
veiksmas laikomas atitinkanciu viesajj
interesa, jei pagal 14 straipsnio 3 dalies
antrg pastraipg tas pertvarkymo veiksmas
yra biitinas tame straipsnyje nurodyty
pertvarkymo tiksly pasiekti ir yra
proporcingas Siems tikslams, o likvidavus
Istaigg pagal jprastine bankroto byla ty
pertvarkymo tiksly nebiity pasiekta tokiu
paciu mastu.

Or. en

1 straipsnio 1 pastraipos 19 punkto ¢ papunktis

Reglamentas (ES) Nr. 806/2014
18 straipsnio 5 dalies 1 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

1 dalies ¢ punkto tikslais pertvarkymo
veiksmas laikomas atitinkanciu vie$aji
interesa, jei tas pertvarkymo veiksmas yra
biitinas vienam ar daugiau 14 straipsnyje
nurodyty pertvarkymo tiksly pasiekti ir yra
proporcingas Siems tikslams, o likvidavus
istaiga pagal jprasting bankroto bylg ty
pertvarkymo tiksly veiksmingiau nebiity
pasiekta.

AM\1287807LT.docx

111/186

Pakeitimas

1 dalies c punkto tikslais pertvarkymo
veiksmas laikomas atitinkanciu vieSaji
interesa, jei tas pertvarkymo veiksmas yra
biitinas vienam ar daugiau 14 straipsnyje
nurodyty pertvarkymo tiksly pasiekti ir yra
proporcingas Siems tikslams, o likvidavus
istaiga pagal jprasting bankroto byla ty
pertvarkymo tiksly nebiity pasiekta tokiu
paciu mastu.

Or. en
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Pakeitimas 215
Engin Eroglu

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 19 punkto ¢ papunktis

Reglamentas (ES) Nr. 806/2014
18 straipsnio 5 dalies 1 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

1 dalies ¢ punkto tikslais pertvarkymo
veiksmas laikomas atitinkanciu vie$ajj
interesa, jei tas pertvarkymo veiksmas yra
bitinas vienam ar daugiau 14 straipsnyje
nurodyty pertvarkymo tiksly pasiekti ir yra
proporcingas Siems tikslams, o likvidavus

Pakeitimas

1 dalies ¢ punkto tikslais pertvarkymo
veiksmas laikomas atitinkanciu viesajj
interesa, jei tas pertvarkymo veiksmas yra
butinas vienam ar daugiau 14 straipsnyje
nurodyty pertvarkymo tiksly pasiekti ir yra
proporcingas Siems tikslams, o likvidavus

istaiga pagal jprasting bankroto byla ty
pertvarkymo tiksly nebiity pasiekta tokiu
paciu mastu.

jstaigg pagal jprasting bankroto byla ty
pertvarkymo tiksly veiksmingiau nebiity
pasiekta.

Or. en
Pagrindimas

Nacionalinis nemokumas arba nemokumo jstaigos klasifikavimas leidziamas tik tuo atveju, jei
taip uztikrinamas geresnis finansinis stabilumas nei pertvarkymas. Remiantis tuo, didzioji
dauguma arba tikriausiai visos kredito jstaigos ateityje gali biiti perklasifikuotos j
pertvarkytinus subjektus (nelikvidumo subjektus). Todél dél tokio perklasifikavimo
ankstesnems nemokumo jstaigoms tekty didelé administraciné ir finansiné nasta
(ipareigojimas pranesti apie pertvarkymo planus, taip pat MREL kvoty laikymasis su MREL
kapitalu).

Pakeitimas 216
Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 19 punkto ¢ papunktis
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

18 straipsnio 5 dalies 1 a pastraipa (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

Atlikdama pirmoje pastraipoje nurodytq
vertinimg, pagal 8 straipsnio 2 dalj, 9
straipsnio 2 dalj ir 12d straipsnio 2 dalj
Valdyba, siekdama jvertinti jstaigos
pertvarkymo tinkamumg, atsizvelgia j
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Siuos elementus: a) indéliy paplitimgq ir
skolos priemoniy nebuvimgq finansavimo
modelyje; b) prieigq prie tinkamy
isipareigojimy kapitalo rinky; c) mastg,
kuriuo jstaigai pasikliauna bendru 1 lygio
nuosavu kapitalu siekiant vykdyti savo
kapitalo reikalavimus.

Or. en

Pakeitimas 217
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Pasiiilymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 19 punkto ¢ papunktis
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

18 straipsnio 5 dalies 1 a pastraipa (nauja)

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas

1 dalies c punkto tikslais laikoma, kad
pertvarkymo veiksmai neatitinka viesSojo
intereso, kai jstaiga laikoma maZza ir
nesudétinga jstaiga, kaip apibréita
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4
straipsnio 1 dalies 145 punkte. Jei
Valdyba jvertina, kad vienam ar keliems is
ty pertvarkymo tiksly kilty pavojus,
prezumpcija netaikoma.

Or. en
Pagrindimas

Siekiant padidinti sistemos nuspéjamumq, turéty biiti daroma prielaida, kad mazoms ir
nekompleksinéms jstaigoms daromas neigiamas viesojo intereso vertinimas, o dideléms
istaigoms — teigiamas viesojo intereso vertinimas. Kol nacionalinéms pertvarkymo
institucijoms paliekama veiksmy laisve atlikti viesojo intereso vertinimg, skirtingose
Jjurisdikcijose gali biiti ir toliau taikoma skirtinga praktika, kuri galiausiai galéty turéti jtakos
vienodoms sglygoms ir sistemos nuspéjamumui.

Pakeitimas 218
Markus Ferber, Herbert Dorfmann
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Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 19 punkto ¢ papunktis
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

18 straipsnio 5 dalies 1 a pastraipa (nauja)

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas

Subjekty, kurie pagal Reglamento (ES)
Nr. 1024/2013 6 straipsnio 4 dalj laikomi
svarbiais, atveju daroma prielaida, kad
likviduojant iSkeliant jprastine bankroto
bylg pertvarkymo tikslai nebity pasiekti
tokiu paciu mastu.

Or. en
Pagrindimas

Pertvarkymo priemonés turéty buti taikomos tik tais atvejais, kai nemokumo bylos yra maziau
veiksmingos.

Pakeitimas 219
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Pasiiilymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 19 punkto ¢ papunktis
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

18 straipsnio 5 dalies 1 b pastraipa (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

Sio straipsnio 1 dalies ¢ punkto tikslais
laikoma, kad pertvarkymo veiksmai
atitinka vieSqjj interesq, kai jstaiga
laikoma didele jstaiga, kaip apibréZta
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4
straipsnio 1 dalies 146 punkte. Jei
Valdyba jvertina, kad jokiam pertvarkymo
tikslui nekilty pavojus, prielaida
netaikoma.

Or. en
Pagrindimas

Siekiant padidinti sistemos nuspéjamumq, turéty biiti daroma prielaida, kad mazoms ir
nekompleksinéms jstaigoms daromas neigiamas viesojo intereso vertinimas, o dideléms
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jstaigoms — teigiamas viesojo intereso vertinimas. Kol nacionalinéms pertvarkymo
institucijoms paliekama veiksmy laisvé atlikti viesojo intereso vertinimg, skirtingose
Jjurisdikcijose gali biiti ir toliau taikoma skirtinga praktika, kuri galiausiai galéty turéti jtakos
vienodoms sqlygoms ir sistemos nuspéjamumui.

Pakeitimas 220
Engin Eroglu

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 19 punkto ¢ papunktis
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

18 straipsnio 5 dalies 2 pastraipa

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas

Atlikdama pirmoje pastraipoje nurodytg ISbraukta.
vertinimg, Valdyba, remdamasi to

vertinimo metu turima informacija,

apsvarsto ir palygina visq nepaprastgjq

vieSqjq finansineg paramg, kurig galima

pagristai tikétis suteikti subjektui tiek

pertvarkymo atveju, tiek likvidavimo pagal

taikyting nacionaline teis¢ atveju.;

Or. en
Pagrindimas

Nejtraukus papildomy islaidy, susijusiy su pertvarkymo proceso rengimu, daugiausia
démesio skiriant tik iSskirtinei viesajai finansinei pagalbai, gali atsirasti iSkreipta nemokumo
likvidavimo perspektyva. Todél j su sqnaudomis susijusius aspektus neturéty biiti
atsizvelgiama atliekant viesojo intereso vertinimq.

Pakeitimas 221
Ernest Urtasun
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 19 punkto ¢ papunktis
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

18 straipsnio 5 dalies 2 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
Atlikdama pirmoje pastraipoje nurodytq ISbraukta.
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vertinimg, Valdyba, remdamasi to
vertinimo metu turima informacija,
apsvarsto ir palygina visq nepaprastgjg
vieSqjq finansing paramg, kurig galima
pagristai tikétis suteikti subjektui tiek
pertvarkymo atveju, tiek likvidavimo pagal
taikyting nacionaline teis¢ atveju.;

Or. en

Pakeitimas 222
Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi
Pasiulymas dél reglamento
1 straipsnio 1 pastraipos 19 punkto ¢ papunktis
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014
18 straipsnio 5 dalies 2 pastraipa

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas
Atlikdama pirmoje pastraipoje nurodyta Atlikdama pirmoje pastraipoje nurodyta
vertinima, Valdyba, remdamasi to vertinima, pagal 8 straipsnio 2 dalj, 9
vertinimo metu turima informacija, straipsnio 2 dalj ir 12d straipsnio 2 dalj
apsvarsto ir palygina visq nepaprastgjq Valdyba, siekdama jvertinti jstaigos
vieSqjq finansineg paramg, kurig galima pertvarkymo tinkamumg, atsiZvelgia j
pagristai tikétis suteikti subjektui tiek Siuos elementus:

pertvarkymo atveju, tiek likvidavimo pagal

taikyting nacionaline teis¢ atveju.*;
a) indéliy paplitimgq ir skolos priemoniy
nebuvimgq finansavimo modelyje;
b) prieigq prie tinkamy jsipareigojimy
kapitalo rinky;
¢) mastq, kuriuo jstaigai pasikliauna

bendru 1 lygio nuosavu kapitalu siekiant
vykdyti 12f straipsnyje nurodytq

reikalavimg.*;
Or. en
Pakeitimas 223
Irene Tinagli
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Pasiilymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 19 punkto ¢ papunktis

Reglamentas (ES) Nr. 806/2014
18 straipsnio 5 dalies 2 pastraipa

Komisijos siitlomas tekstas

Atlikdama pirmoje pastraipoje nurodyta
vertinima, Valdyba, remdamasi to
vertinimo metu turima informacija,
apsvarsto ir palygina visq nepaprastgjq
vieSgjq finansineg paramg, kurig galima
pagristai tikétis suteikti subjektui tiek
pertvarkymo atveju, tiek likvidavimo pagal
taikyting nacionaline teis¢ atveju.“;

Pakeitimas 224
Eero Heindluoma

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 19 punkto ¢ papunktis

Reglamentas (ES) Nr. 806/2014
18 straipsnio 5 dalies 2 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Atlikdama pirmoje pastraipoje nurodyta
vertinimg, Valdyba, remdamasi to
vertinimo metu turima informacija,
apsvarsto ir palygina visg nepaprastaja
viesaja finansing parama, kurig galima
pagristai tikétis suteikti subjektui tiek
pertvarkymo atveju, tiek likvidavimo pagal
taikyting nacionaling teis¢ atveju.*;
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Pakeitimas

Atlikdama pirmoje pastraipoje nurodyta
vertinima, pagal 8 straipsnio 2 dalj, 9
straipsnio 2 dalj ir 12d straipsnio 2 dalj
Valdyba, siekdama jvertinti jstaigos
pertvarkymo tinkamumg, atsizvelgia j
Siuos elementus:

a) indéliy paplitimgq ir skolos priemoniy
nebuvimgq finansavimo modelyje;

b) prieigq prie tinkamy jsipareigojimy
kapitalo rinky;

¢) mastq, kuriuo jstaigai pasikliauna
bendru 1 lygio nuosavu kapitalu siekiant
vykdyti savo kapitalo reikalavimus.

Or. en

Pakeitimas

Atlikdama pirmoje pastraipoje nurodyta
vertinimg, Valdyba, remdamasi to
vertinimo metu turima informacija,
apsvarsto ir palygina visg nepaprastaja
vie$aja finansing parama, kurig galima
pagristai tikétis suteikti subjektui tiek
pertvarkymo atveju, tiek likvidavimo pagal
taikyting nacionaling teis¢ atveju.*; Jei
tikimasi, kad likvidavimo pagalba bus
suteikta likviduojant jstaigq pagal
nacionaling teise, pertvarkymo veiksmai
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Pakeitimas 225
Ludék Niedermayer

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 19 punkto ¢ papunktis

Reglamentas (ES) Nr. 806/2014
18 straipsnio 5 dalies 2 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Atlikdama pirmoje pastraipoje nurodyta
vertinima, Valdyba, remdamasi to
vertinimo metu turima informacija,
apsvarsto ir palygina visg nepaprastaja
vie$gja finansine parama, kurig galima
pagristai tikeétis suteikti subjektui tiek
pertvarkymo atveju, tiek likvidavimo pagal
taikyting nacionaling teis¢ atveju.*;

Pakeitimas 226
Fabio Massimo Castaldo

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 19 punkto ¢ papunktis

Reglamentas (ES) Nr. 806/2014
18 straipsnio 5 dalies 2 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Atlikdama pirmoje pastraipoje nurodyta
vertinimg, Valdyba, remdamasi zo
vertinimo metu turima informacija,
apsvarsto ir palygina visg nepaprastaja
viesaja finansing parama, kurig galima
pagristai tikétis suteikti subjektui tiek
pertvarkymo atveju, tiek likvidavimo pagal
taikyting nacionaling teis¢ atveju
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vertinami kaip atitinkantys vieSqjj
interesgq.

Or. en

Pakeitimas

Atlikdama pirmoje pastraipoje nurodyta
vertinimg, Valdyba, remdamasi to
vertinimo metu turima informacija,
jvertina ir palygina visg nepaprastaja
vie$aja finansing parama, kurig galima
pagrijstai tikétis suteikti subjektui tiek
pertvarkymo atveju, tiek likvidavimo pagal
taikyting nacionaling teis¢ atveju.*;

Or. en

Pakeitimas

Atlikdama pirmoje pastraipoje nurodyta
vertinimg, Valdyba, remdamasi tuo metu
turima informacija, apsvarsto ir palygina
visg nepaprastaja viesaja finansing parama,
kurig galima pagrijstai tikétis suteikti
subjektui tiek pertvarkymo atveju, tiek
likvidavimo pagal taikyting nacionaling
teise atveju
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Or. en

Pakeitimas 227
Pedro Marques, Aurore Lalucq, Jonas Fernandez, René Repasi

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 19 punkto ¢ papunktis
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

18 straipsnio 5 dalies 2 a pastraipa (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

Antros pastraipos tikslais dalyvaujancios
valstybés narés, indéliy garantijy sistemos
ir prireikus paskirta institucija, kaip
apibréZta Direktyvos 2014/49/ES 2
straipsnio 1 dalies 18 punkte, informuoja
Valdybg apie visas parengiamgsias
priemones, skirtas Sio reglamento 18a
straipsnio 1 dalies c ir d punktuose
nurodytoms priemonéms taikyti, jskaitant
rySius su Komisija iki praneSimo
pateikimo.

Or. en

Pakeitimas 228
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 19 punkto ¢ papunktis
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

18 straipsnio 5 dalies 2 a pastraipa (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

Be to, j pertvarkymo plang Valdyba
jtraukia savo argumentus, susijusius su
procediira, kuria geriausiai sickiama
pertvarkymo tiksly, susijusiy su kiekvienu

i§ 14 straipsnyje nustatyty pertvarkymo
tiksly.

Or. en
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Pagrindimas

Siekiant padidinti sistemos nuspéjamumgq, turéty buti daroma prielaida, kad mazoms ir
nekompleksinéms jstaigoms daromas neigiamas viesojo intereso vertinimas, o dideléms
istaigoms — teigiamas viesojo intereso vertinimas. Kol nacionalinéms pertvarkymo
institucijoms paliekama veiksmy laisve atlikti viesojo intereso vertinimg, skirtingose
Jurisdikcijose gali biiti ir toliau taikoma skirtinga praktika, kuri galiausiai galéty turéti jtakos
vienodoms sqlygoms ir sistemos nuspéjamumui.

Pakeitimas 229
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 19 punkto e a papunktis (naujas)
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

18 straipsnio 11 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

ea) pridedama $i pastraipa:

11a. Siekdama uZtikrinti veiksminggq ir
nuosekly Sio straipsnio taikymgq, Valdyba
nacionalinéms pertvarkymo institucijoms
teikia gaires ir nurodymus dél TRS,
nurodyty Direktyvos 2014/59/ES 32
straipsnio 5 dalyje, taikymo.

Or. en
Pagrindimas

Siekiant padidinti sistemos nuspéjamumgq, turéty biiti daroma prielaida, kad mazoms ir
nekompleksinéms jstaigoms daromas neigiamas viesojo intereso vertinimas, o dideléms
jstaigoms — teigiamas viesojo intereso vertinimas. Kol nacionalinéms pertvarkymo
institucijoms paliekama veiksmy laisvé atlikti vieSojo intereso vertinimgq, skirtingose
Jjurisdikcijose gali biiti ir toliau taikoma skirtinga praktika, kuri galiausiai galéty turéti jtakos
vienodoms sqlygoms ir sistemos nuspéjamumui.

Pakeitimas 230
Ernest Urtasun
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiiilymas dél reglamento
1 straipsnio 1 pastraipos 20 punktas
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Reglamentas (ES) Nr. 806/2014
18a straipsnio antrasté

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
Nepaprastoji vieSoji finansiné parama Nepaprastoji finansiné parama
Or. en
Pakeitimas 231
Eero Heinéiluoma
Pasiulymas dél reglamento
1 straipsnio 1 pastraipos 20 punktas
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014
18a straipsnio 1 dalies jZangin¢ pastraipa
Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas
1. Nepaprastoji viesoji finansine 1. Nepaprastoji vieSoji finansiné
parama, nesusijusi su pertvarkymo parama, nesusijusi su pertvarkymo
veiksmais, 2 straipsnyje nurodytam veiksmais, 2 straipsnyje nurodytam
subjektui gali biti teikiama tik vienu 1§ subjektui iSimties tvarka gali buti teikiama
toliau nurodyty atvejy ir su salyga, kad tik vienu 1S toliau nurodyty atvejy ir su
nepaprastoji vieSoji finansin¢ parama salyga, kad nepaprastoji vie$oji finansiné
atitinka Sajungos valstybés pagalbos parama atitinka Sajungos valstybeés
sistemoje nustatytas salygas ir pagalbos sistemoje nustatytas salygas ir
reikalavimus: reikalavimus ir tokia parama
igyvendinama valstybés narés teisés
aktuose:
Or. en
Pagrindimas

Turéty biti aiskiai nurodyta, kad valstybés narés neprivalo turéti visy nepaprastosios
vieSosios finansinés paramos galimybiy. Akivaizdu, kad tai turéty biiti valstybiy nariy
galimybé, jei jos nori, kad biity prieinami kai kurie arba visi a—d punktai. Mes nenorime
prezumpcijos, kad valstybé visada pasirengusi gelbéti sunkumy patiriancius bankus. Vietoj to
pageidautina, kad tokiems bankams biity taikoma patikima problemy sprendimo ir nemokumo
sistema.

Pakeitimas 232
Ernest Urtasun
Verts/ALE frakcijos vardu
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Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 20 punktas
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

18a straipsnio 1 dalies jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Nepaprastoji vieSoji finansiné
parama, nesusijusi su pertvarkymo
veiksmais, 2 straipsnyje nurodytam
subjektui gali biti teikiama tik vienu 18
toliau nurodyty atvejy ir su salyga, kad
nepaprastoji vieSoji finansiné parama
atitinka Sajungos valstybés pagalbos
sistemoje nustatytas sglygas ir
reikalavimus:

Pakeitimas 233
Ernest Urtasun
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 20 punktas
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

18a straipsnio 1 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

a) kai, siekiant paSalinti didelj
valstybés narés ekonomikos sutrikimg
arba iSsaugoti finansinj stabilumg,
nepaprastoji vieSoji finansiné parama
teikiama viena is Siy formy:

i) kaip valstybés garantija centriniy
banky teikiamoms likvidumo priemonéms
paremti laikantis centriniy banky sqlygy;

i) kaip naujai isleistiems
sipareigojimams teikiama valstybés
garantija;

iii) kaip nuosavy léSy priemoniy,

iSskyrus bendro 1 lygio nuosavo kapitalo
priemones, arba kity kapitalo priemoniy

jsigijimas arba nuvertéjusio turto

PE754.694v01-00
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Pakeitimas

1. Nepaprastoji finansiné parama,
nesusijusi su pertvarkymo veiksmais, 2
straipsnyje nurodytam subjektui gali buti
teikiama tik vienu i8 toliau nurodyty atvejy
ir su salyga, kad nepaprastoji vieSoji
finansiné parama atitinka Sajungos
valstybés pagalbos sistemoje nustatytas
salygas ir reikalavimus:

Or. en

Pakeitimas

ISbraukta.
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priemoniy naudojimas tokiomis kainomis,
trukme ir sqlygomis, kuriomis atitinkamai
staigai ar subjektui nesuteikiamas
nederamas pranasSumas, jei vieSosios
paramos suteikimo metu néra nei 18
straipsnio 4 dalies a, b ar c punkte
nurodyty aplinkybiy, nei 21 straipsnio 1
dalyje nurodyty aplinkybiy.

Pakeitimas 234
Ludék Niedermayer

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 20 punktas
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

18a straipsnio 1 dalies a punkto jzanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

a) kai, siekiant pasalinti didelj
valstybés narés ekonomikos sutrikimg arba
i§saugoti finansinj stabiluma, nepaprastoji
vie$oji finansiné parama teikiama viena 1§
Siy formy:

Pakeitimas 235
Eero Heindluoma

Pasiiilymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 20 punktas
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

18a straipsnio 1 dalies a punkto jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas
a) kai, siekiant paSalinti didelj
valstybés narés ekonomikos sutrikima arba

iSsaugoti finansinj stabiluma, nepaprastoji
vie$oji finansiné parama teikiama viena i$
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Or. en

Pakeitimas

a) kai, siekiant pasalinti didelj
valstybés narés ekonomikos sutrikima,
kuris yra iSimtinio ar sisteminio pobiidZio,
arba 1§saugoti finansinj stabiluma,
nepaprastoji vieSoji finansin¢ parama
teikiama viena i$ $iy formy:

Or. en

Pakeitimas

a) kai, siekiant pasalinti didelj
valstybés narés ekonomikos sutrikimg ir
iSsaugoti finansinj stabiluma, nepaprastoji
vieSoji finansiné parama teikiama viena i$
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Siy formy: S$iy formy:

Or. en

Pakeitimas 236
Engin Eroglu

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 20 punktas
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

18a straipsnio 1 dalies b punktas

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas

b) kai nepaprastoji vieSoji finansiné ISbraukta.
parama teikiama kaip indéliy garantijy

sistemos intervencija, siekiant iSsaugoti

kredito jstaigos finansinj patikimumg ir

ilgalaikj gyvybingumg laikantis

Direktyvos 2014/49/ES 11air 11b

straipsniuose nustatyty sqlygy, su sqlyga,

kad néra 18 straipsnio 4 dalyje nurodyty

aplinkybiy;

Or. en
Pagrindimas

None of the private measures under the DGSD should be subject to state aid law. The DGS
funds are privately collected, they are not taxpayers' money. In addition, a state aid audit
causes a long delay, which prevent the rapid implementation of preventive or alternative
measures or deposit compensation. Article 11b(6) DGSD draft makes the implementation of
preventive measures virtually impossible in view of the timeline. Accordingly, Article 11b(6)
DGSD draft should be deleted. Furthermore, similar regulations in the SRMR must be
adapted: Article 18a(1) point (b) SRMR draft should be clarified so that preventive measures
are not classified as state aid and do not trigger state aid proceedings.

Pakeitimas 237
Ludék Niedermayer

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 20 punktas
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

18a straipsnio 1 dalies b punktas
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Komisijos sitilomas tekstas

b) kai nepaprastoji vieSoji finansiné
parama teikiama kaip indéliy garantijy
sistemos intervencija, siekiant iSsaugoti
kredito jstaigos finansinj patikimumg ir
ilgalaikj gyvybinguma laikantis Direktyvos
2014/49/ES 11air 11b straipsniuose
nustatyty salygy, su saglyga, kad néra 18
straipsnio 4 dalyje nurodyty aplinkybiy;

Pakeitimas 238
Ludék Niedermayer

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 20 punktas
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

18a straipsnio 1 dalies ¢ punktas

Komisijos sitilomas tekstas

c) kai nepaprastoji vie$oji finansiné
parama teikiama kaip indéliy garantijy
sistemos intervencija likviduojant jstaiga
pagal Direktyvos 2014/59/ES 32b straipsnj
ir laikantis Direktyvos 2014/49/ES 11
straipsnio 5 dalyje nustatyty salyguy;

Pakeitimas 239
Ernest Urtasun
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 20 punktas
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

18a straipsnio 1 dalies d punktas
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Pakeitimas

b) kai nepaprastoji vieSoji finansiné
parama teikiama kaip ekonomiskai
efektyvi indéliy garantijy sistemos
intervencija, siekiant i§saugoti kredito
Jstaigos finansinj patikimuma ir ilgalaikj
gyvybinguma laikantis Direktyvos
2014/49/ES 11air 11b straipsniuose
nustatyty salyguy, su salyga, kad néra 18
straipsnio 4 dalyje nurodyty aplinkybiy;

Or. en

Pakeitimas

c) kai nepaprastoji vieSoji finansiné
parama teikiama kaip ekonomiskai
efektyvi indéliy garantijy sistemos
intervencija likviduojant jstaiga pagal
Direktyvos 2014/59/ES 32b straipsnj ir
laikantis Direktyvos 2014/49/ES 11
straipsnio 5 dalyje nustatyty salygy;

Or. en
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Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

d) kai nepaprastoji vieSoji finansiné ISbraukta.
parama yra valstybés pagalba, apibréita

SESV 107 straipsnio 1 dalyje, teikiama

likviduojant jstaigq arba subjektq pagal

Direktyvos 2014/59/ES 32b straipsnj,

iSskyrus paramg, teikiamgq is indéliy

garantijy sistemos pagal Direktyvos

2014/49/ES 11 straipsnio 5 dalj.

Or. en

Pakeitimas 240
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 20 punktas
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

18a straipsnio 2 dalies 1 pastraipos jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

1 dalies a punkte nurodytos paramos 1 dalies a ir b punktuose nurodytos
priemongs turi atitikti visas Sias salygas: paramos priemonés turi atitikti visas Sias

salygas:

Or. en
Pagrindimas

Prevencinéms paramos formoms turéty buti taikomos vienodos sqlygos, kad biity issaugotos
vienodos sqlygos, nepriklausomai nuo to, ar jos gaunamos is viesyjy lésy, ar is privacios IGS.
Prevencinio rekapitalizavimo atveju turi buti uztikrinta, kad biity taikomas tinkamiausias
vertinimas.

Pakeitimas 241
Ernest Urtasun
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 20 punktas
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

18a straipsnio 2 dalies 1 pastraipos jzangin¢ dalis
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Komisijos sitilomas tekstas

1 dalies a punkte nurodytos paramos
priemongs turi atitikti visas Sias salygas:

Pakeitimas 242

Pakeitimas

1 dalies b punkte nurodytos paramos
priemongs turi atitikti visas Sias salygas:

Or. en

Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 20 punktas
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

18a straipsnio 2 dalies 1 pastraipos b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b) priemonés yra prevencings ir
laikinos ir yra grindZziamos ECB arba
atitinkama nacionaliné¢ kompetentinga
institucija patvirtinta 1§ anksto nustatyta
pasitraukimo strategija, jskaitant aiSkiai
nurodytq bet kurios numatytos priemonés
galiojimo pabaigos datg, pardavimo datg
arba grgZinimo tvarkarastj;

Pakeitimas 243
Eero Heindluoma

Pasiiilymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 20 punktas
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

18a straipsnio 2 dalies 1 pastraipos d punktas

Komisijos sitilomas tekstas

d) priemonés nenaudojamos
nuostoliams, kuriuos subjektas patyré arba
gali patirti artimiausioje ateityje,
kompensuoti.

AM\1287807LT.docx
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Pakeitimas

b) priemonés yra prevencings ir
laikinos ir yra grindZziamos ECB arba
atitinkamos nacionalinés kompetentingos
institucijos patvirtinta 1§ anksto nustatyta
pasitraukimo strategija;

Or. en

Pakeitimas

d) priemonés nenaudojamos
nuostoliams, kuriuos subjektas patyré arba
gali patirti per ateinancius 12 ménesiy,
kompensuoti.

Or. en
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Pakeitimas 244
Ernest Urtasun
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
1 straipsnio 1 pastraipos 20 punktas
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

18a straipsnio 2 dalies 1 pastraipos d punktas

Komisijos sitilomas tekstas

d) priemonés nenaudojamos
nuostoliams, kuriuos subjektas patyré arba
gali patirti artimiausioje ateityje,
kompensuoti.

Pakeitimas 245
Ludék Niedermayer

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 20 punktas
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

18a straipsnio 2 dalies 2 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Pirmos pastraipos a punkto tikslais
subjektas laitkomas mokiu, jei ECB arba
atitinkama nacionaliné kompetentinga
institucija padar¢ iSvada, kad nebuvo
paZeistas arba tikétina, kad per ateinancius
12 ménesiy nebus paZeistas n¢ vienas is
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92
straipsnio 1 dalyje, Direktyvos 2013/36/ES
104a straipsnyje, Reglamento (ES)
2019/2033 11 straipsnio 1 dalyje,
Direktyvos (ES) 2019/2034 40 straipsnyje
arba atitinkamuose taikytinuose
nacionalinés ar Sgjungos teises aktuose
nurodyty reikalavimy.
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Pakeitimas

d) priemonés nenaudojamos
nuostoliams, kuriuos subjektas patyré arba
gali patirti ateinancius 12 ménesiy,
kompensuoti.

Or. en

Pakeitimas

Pirmos pastraipos a punkto tikslais
subjektas laikomas mokiu, jei ECB arba
atitinkama nacionaliné kompetentinga
institucija padaré iSvada, kad dabartinémis
ekonominémis sqlygomis nebuvo pazeistas
arba numatoma, kad per ateinancius 12
meénesiy nebus pazeistas né vienas 1§
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92
straipsnio 1 dalyje, Direktyvos 2013/36/ES
104a straipsnyje, Reglamento (ES)
2019/2033 11 straipsnio 1 dalyje,
Direktyvos (ES) 2019/2034 40 straipsnyje
arba atitinkamuose taikytinuose
nacionalinés ar Sajungos teisés aktuose
nurodyty reikalavimy.

Or. en
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Pakeitimas 246

Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 20 punktas
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

18a straipsnio 2 dalies 2 pastraipa

Komisijos siitlomas tekstas

Pirmos pastraipos a punkto tikslais
subjektas laitkomas mokiu, jei ECB arba
atitinkama nacionaliné kompetentinga
institucija padar¢ iSvada, kad nebuvo
pazeistas arba tikétina, kad per
ateinancius 12 ménesiy nebus paZeistas
n¢ vienas 1§ Reglamento (ES) Nr. 575/2013
92 straipsnio 1 dalyje, Direktyvos
2013/36/ES 104a straipsnyje, Reglamento
(ES) 2019/2033 11 straipsnio 1 dalyje,
Direktyvos (ES) 2019/2034 40 straipsnyje
arba atitinkamuose taikytinuose
nacionalinés ar Sgjungos teises aktuose
nurodyty reikalavimy.

Pakeitimas 247

Pakeitimas

Pirmos pastraipos a punkto tikslais
subjektas laikomas mokiu, jei ECB arba
atitinkama nacionaliné kompetentinga
institucija padar¢ iSvada, kad nebuvo
pazeistas né vienas i§ Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 92 straipsnio 1 dalyje,
Direktyvos 2013/36/ES 104a straipsnyje,
Reglamento (ES) 2019/2033 11 straipsnio
1 dalyje, Direktyvos (ES) 2019/2034 40
straipsnyje arba atitinkamuose taikytinuose
nacionalinés ar Sgjungos teisés aktuose
nurodyty reikalavimy.

Or. en

Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 20 punktas
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

18a straipsnio 2 dalies 2 a pastraipa (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas
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Pakeitimas

ECB arba atitinkama nacionaliné
kompetentinga institucija gali laikyti
subjektq mokiu, jei nustato, kad antroje
pastraipoje nurodyty reikalavimy
paZeidimas yra laikinas, atsiZvelgiant j
konkrecias kiekvieno atvejo aplinkybes, ir
jei subjektas gali pateikti pagrjstq plang,
kaip iStaisyti paZeidimg per ECB arba
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Pakeitimas 248
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 20 punktas
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

18a straipsnio 2 dalies 3 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Pirmos pastraipos d punkto tikslais
atitinkama kompetentinga institucija
kiekybiSkai jvertina nuostolius, kuriuos
subjektas patyre arba gali patirti. Tas
kiekybinis jvertinimas grindziamas bent
Jstaigos balansu, jei balansas atitinka
taikomas apskaitos taisykles ir standartus,
patvirtintu nepriklausomo iSorés
auditoriaus, ir, jei yra, turto kokybés
patikrinimais, kuriuos atliko ECB, EBI
arba nacionalinés institucijos, arba, kai
tinkama, ECB arba atitinkamos
nacionalinés kompetentingos institucijos
atliktais patikrinimais vietoje.

atitinkamos nacionalinés kompetentingos
institucijos nustatytq tinkamgq laikotarpj.

Or. en

Pakeitimas

Pirmos pastraipos d punkto tikslais
atitinkama kompetentinga institucija
kiekybiskai jvertina nuostolius, kuriuos
subjektas patyré arba gali patirti. Tas
kiekybinis jvertinimas grindZiamas bent
ECB, EBI ar nacionaliniy institucijy
atliktais turto kokybés vertinimais arba,
kai tinkama, kompetentingos institucijos
atliekamais patikrinimais vietoje. Kai
tokiy veiksmy negalima atlikti laiku,
kompetentinga institucija savo vertinimgq
gali gristi jstaigos balansu, jei balansas
atitinka taikomas apskaitos taisykles ir
standartus, patvirtintu nepriklausomo
iSorés auditoriaus. Kompetentinga
institucija deda visas pastangas siekdama
uztikrinti, kad kiekybinis jvertinimas biity
grindZiamas jstaigos arba subjekto turto,
sipareigojimy ir nebalansiniy straipsniy
rinkos verte.

Or. en

Pagrindimas

Prevencinéms paramos formoms turéty biiti taikomos vienodos sqlygos, kad biity iSsaugotos
vienodos sqlygos, nepriklausomai nuo to, ar jos gaunamos is viesyjy lésy, ar is privacios IGS.
Prevencinio rekapitalizavimo atveju turi biiti uztikrinta, kad biity taikomas tinkamiausias

vertinimas.
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Pakeitimas 249
Eero Heindluoma

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 20 punktas
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

18a straipsnio 2 dalies 3 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Pirmos pastraipos d punkto tikslais
atitinkama kompetentinga institucija
kiekybiSkai jvertina nuostolius, kuriuos
subjektas patyré arba gali patirti. Tas
kiekybinis jvertinimas grindziamas bent
Jstaigos balansu, jei balansas atitinka
taikomas apskaitos taisykles ir standartus,
patvirtintu nepriklausomo iSorés
auditoriaus, ir, jei yra, turto kokybés
patikrinimais, kuriuos atliko ECB, EBI
arba nacionalinés institucijos, arba, kai
tinkama, ECB arba atitinkamos
nacionalinés kompetentingos institucijos
atliktais patikrinimais vietoje.

Pakeitimas 250
Ernest Urtasun
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 20 punktas
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

18a straipsnio 2 dalies 4 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

1 dalies a punkto iii papunktyje
nurodytomis paramos priemonémis gali
biiti tik tos priemonés, kurias ECB arba
nacionaliné kompetentinga institucija
jvertino kaip biitinas subjekto mokumui
iSlaikyti, paSalinant jo kapitalo triikkuma,
nustatyta atlikus nacionalinio, Sajungos ar
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Pakeitimas

Pirmos pastraipos d punkto tikslais
atitinkama kompetentinga institucija
kiekybiskai jvertina nuostolius, kuriuos
subjektas patyré arba gali patirti. Tas
kiekybinis jvertinimas grindZiamas bent
ECB, EBI ar nacionaliniy institucijy
atliktais turto kokybés vertinimais arba,
kai tinkama, ECB arba atitinkamos
nacionalinés kompetentingos institucijos
atliktais patikrinimais vietoje. Kai tokiy
veiksmy negalima atlikti laiku,
kompetentinga institucija savo vertinimqg
gali gristi istaigos balansu, jei balansas
atitinka taikomas apskaitos taisykles ir
standartus, patvirtintu nepriklausomo
iSorés auditoriaus.

Or. en

Pakeitimas

Paramos priemonés gali buti susijusios su
nuosavy léSy priemoniy, isskyrus bendro
1 lygio nuosavo kapitalo priemones, arba
kity kapitalo priemoniy jsigijimu arba
nuvertéjusio turto priemoniy naudojimu
tokiomis kainomis, trukme ir sqlygomis,
kuriomis atitinkamai jstaigai ar subjektui
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BPM lygmens testavima
nepalankiausiomis saglygomis arba ECB,
EBI ar nacionaliniy institucijy atlikta
lygiaverte veikla pagal nepalankuyjj
scenarijy ir, jei taikoma, patvirtintag ECB
arba atitinkamos nacionalinés
kompetentingos institucijos.

Pakeitimas 251

nesuteikiamas nederamas pranaSumas, jei
vieSosios paramos suteikimo metu néra
nei 18 straipsnio 4 dalies a, b ar ¢ punkte
nurodyty aplinkybiy, nei 21 straipsnio 1
dalyje nurodyty aplinkybiy.

Paramos priemonémis gali bitti tik tos
priemones, kurias ECB arba nacionaliné
kompetentinga institucija jvertino kaip
bitinas subjekto mokumui i$laikyti,
pasalinant jo kapitalo truikuma, nustatyta
atlikus nacionalinio, Sgjungos ar BPM
lygmens testavimg nepalankiausiomis
salygomis arba ECB, EBI ar nacionaliniy
institucijy atlikta lygiavertg veikla pagal
nepalankyjj scenarijy ir, jei taitkoma,
patvirtinta ECB arba atitinkamos
nacionalinés kompetentingos institucijos.
Parama nenaudojama kapitalo trickumui,
nustatytam pagal nacionalinio, Sgjungos
ar BPM masto testavimo
nepalankiausiomis sqlygomis arba
lygiavertes Europos Centrinio Banko,
EBI ar nacionaliniy institucijy atliekamo
testavimo nepalankiausiomis sqlygomis
bazinj scenarijy, spresti.

Or. en

Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 20 punktas
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

18a straipsnio 2 dalies 5 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Nukrypstant nuo 1 dalies a punkto iii
papunkcio, iSimties tvarka leidZiama
jsigyti bendro 1 lygio nuosavo kapitalo
priemoniy, jei nustatyto triikumo pobtidis
yra toks, kad jsigijus bet kokias kitas
nuosavy 1éSy priemones ar kitas kapitalo
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Pakeitimas

Leidziama jsigyti bendro 1 lygio nuosavo
kapitalo priemoniy, jei nustatyto trikumo
pobudis yra toks, kad jsigijus bet kokias
kitas nuosavy 1éSy priemones ar kitas
kapitalo priemones atitinkamam subjektui
nebiity jmanoma pasalinti kapitalo

AM\1287807LT.docx



priemones atitinkamam subjektui nebiity
jmanoma pasalinti kapitalo trikumo,
nustatyto atlikus atitinkamg testavima
nepalankiausiomis salygomis arba
lygiaverte veiklg pagal nepalankyji
scenarijy. Isigyty bendro 1 lygio nuosavo
kapitalo priemoniy suma nevirsija 2 proc.
atitinkamos jstaigos arba subjekto
bendpros rizikos pozicijos sumos,
apskaiciuotos pagal Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 92 straipsnio 3 dalj.

Pakeitimas 252
Ernest Urtasun
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 20 punktas
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

18a straipsnio 2 dalies 5 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Nukrypstant nuo 1 dalies a punkto iii
papunkcio, iSimties tvarka leidZziama
isigyti bendro 1 lygio nuosavo kapitalo
priemoniy, jei nustatyto triikumo pobtdis
yra toks, kad jsigijus bet kokias kitas
nuosavy 1€Sy priemones ar kitas kapitalo
priemones atitinkamam subjektui nebiity
Jmanoma pasalinti kapitalo trikumo,
nustatyto atlikus atitinkamg testavima
nepalankiausiomis sglygomis arba
lygiaverte veikla pagal nepalankuyjj
scenarijy. Isigyty bendro 1 lygio nuosavo
kapitalo priemoniy suma nevirsija 2 proc.
atitinkamos jstaigos arba subjekto bendros
rizikos pozicijos sumos, apskaiciuotos
pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92
straipsnio 3 dalj.
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trikumo, nustatyto atlikus atitinkama
testavimg nepalankiausiomis saglygomis
arba lygiaverte veikla pagal nepalankuy;j
scenarijy.

Or. en

Pakeitimas

Nukrypstant nuo ketvirtos pastraipos,
1Simties tvarka leidziama jsigyti bendro 1
lygio nuosavo kapitalo priemoniy, jei
nustatyto trilkumo pobidis yra toks, kad
isigijus bet kokias kitas nuosavy 1ésy
priemones ar kitas kapitalo priemones
atitinkamam subjektui nebiity jmanoma
pasalinti kapitalo triikumo, nustatyto
atlikus atitinkama testavima
nepalankiausiomis sglygomis arba
lygiaverte veikla pagal nepalankuyjj
scenarijy. Isigyty bendro 1 lygio nuosavo
kapitalo priemoniy suma nevir$ija 2 proc.
atitinkamos jstaigos arba subjekto bendros
rizikos pozicijos sumos, apskaiciuotos
pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92
straipsnio 3 dalj.

Or. en
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Pakeitimas 253
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 20 punktas
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

18a straipsnio 2 dalies 6 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Jei kuri nors 1§ 1 dalies a punkte nurodyty
paramos priemoniy neiSperkama,
negrazinama arba kitaip nenutraukiama
pagal pasitraukimo strategijos, nustatytos
tokios priemonés suteikimo metu, salygas,
ECB arba atitinkama nacionaliné
kompetentinga institucija padaro i§vada,
kad jstaiga arba subjektas, kuriam tos
paramos priemones suteiktos, tenkina 18
straipsnio 1 dalies a punkte nustatytg
salyga, ir apie tg vertinimg pranesa
Komisijai ir Valdybai pagal 18 straipsnio 1
dalies trecig pastraipa.*;

Pakeitimas

Jei kuri nors 1§ 1 dalies a ir b punktuose
nurodyty paramos priemoniy neiSperkama,
negrazinama arba kitaip nenutraukiama
pagal pasitraukimo strategijos, nustatytos
tokios priemonés suteikimo metu, sglygas,
ECB arba atitinkama nacionaliné
kompetentinga institucija padaro iSvada,
kad jstaiga arba subjektas, kuriam tos
paramos priemones suteiktos, tenkina 18
straipsnio 1 dalies a punkte nustatyta
salyga, ir apie t3 vertinimg pranesa
Komisijai ir Valdybai pagal 18 straipsnio 1
dalies trecig pastraipa.*;

Or. en

Pagrindimas

Prevencinéms paramos formoms turéty buti taikomos vienodos sqlygos, kad buty issaugotos
vienodos sqlygos, nepriklausomai nuo to, ar jos gaunamos is viesyjy lésy, ar is privacios IGS.
Prevencinio rekapitalizavimo atveju turi buti uztikrinta, kad biity taikomas tinkamiausias

vertinimas.

Pakeitimas 254
Ernest Urtasun
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 20 punktas
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

18a straipsnio 2 dalies 6 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Jei kuri nors 18 1 dalies a punkte nurodyty
paramos priemoniy neiSperkama,
negrazinama arba kitaip nenutraukiama
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Pakeitimas
Jei kuri nors i§ paramos priemoniy

neiSperkama, negrazinama arba kitaip
nenutraukiama pagal pasitraukimo
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pagal pasitraukimo strategijos, nustatytos
tokios priemonés suteikimo metu, salygas,
ECB arba atitinkama nacionaliné
kompetentinga institucija padaro iSvada,
kad jstaiga arba subjektas, kuriam tos
paramos priemones suteiktos, tenkina 18
straipsnio 1 dalies a punkte nustatytg
salyga, ir apie tg vertinimg pranesa
Komisijai ir Valdybai pagal 18 straipsnio 1
dalies trecig pastraipa.*;

Pakeitimas 255

strategijos, nustatytos tokios priemonés
suteikimo metu, salygas, ECB arba
atitinkama nacionaliné kompetentinga
institucija padaro iSvada, kad jstaiga arba
subjektas, kuriam tos paramos priemoneés
suteiktos, tenkina 18 straipsnio 1 dalies a
punkte nustatyta salyga, ir apie tg vertinimag
praneSa Komisijai ir Valdybai pagal 18
straipsnio 1 dalies tre¢ig pastraipg.®;

Or. en

Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 20 punktas
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

18a straipsnio 2 dalies 6 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Jei kuri nors 1§ 1 dalies a punkte nurodyty
paramos priemoniy neiSperkama,
negrazinama arba kitaip nenutraukiama
pagal pasitraukimo strategijos, nustatytos
tokios priemonés suteikimo metu, salygas,
ECB arba atitinkama nacionaliné
kompetentinga institucija padaro iSvadg,
kad jstaiga arba subjektas, kuriam tos
paramos priemonés suteiktos, tenkina 18
straipsnio 1 dalies a punkte nustatytq
sqlygq, ir apie tq vertinimgq pranesa
Komisijai ir Valdybai pagal 18 straipsnio
1 dalies trecig pastraipq.*,

Pakeitimas 256

Pakeitimas

Jei kuri nors 18 1 dalies a punkte nurodyty
paramos priemoniy neiSperkama,
negrazinama arba kitaip nenutraukiama
pagal pasitraukimo strategijos, nustatytos
tokios priemonés suteikimo metu, sglygas,
ECB arba atitinkama nacionaliné
kompetentinga institucija pareikalauja,
kad jstaiga arba subjektas pateikty
koregavimo plang, kuriame biity apraSyti
veiksmai, kuriy ketinama imtis siekiant
uZtikrinti arba atkurti atitiktj prieZiiiros
reikalavimams, ilgalaikj gyvybingumgq ir
grqZinti suteiktqg sumg, taip pat biity
nurodytas susijes laikotarpis.*;

Or. en

Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi

Pasiulymas dél reglamento
1 straipsnio 1 pastraipos 20 punktas
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Reglamentas (ES) Nr. 806/2014
18a straipsnio 2 dalies 6 a pastraipa (nauja)

Komisijos siitlomas tekstas

Pakeitimas 257
Roberts Zile

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 20 punktas
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

18a straipsnio 2 dalies 6 a pastraipa (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 258

Pakeitimas

Jeigu ECB arba atitinkama nacionaliné
kompetentinga institucija nemano, kad
koregavimo planas yra patikimas ar
igyvendinamas, arba jei jstaiga ar
subjektas nesilaiko koregavimo plano,
pagal 18 straipsnj atliekamas vertinimas,
ar jstaiga arba subjektas 7lunga arba gali
Zlugti.

Or. en

Pakeitimas

Jeigu ECB arba atitinkama nacionaliné
kompetentinga institucija nemano, kad
koregavimo planas yra patikimas ar
jgyvendinamas, arba jei jstaiga ar
subjektas nesilaiko koregavimo plano,
pagal 18 straipsnj atliekamas vertinimas,
ar jstaiga arba subjektas Zlunga arba gali
Zlugti.

Or. en

Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 20 punktas
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

18a straipsnio 2 a dalis (nauja)
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Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas

2a. ECB arba atitinkama nacionaliné
kompetentinga institucija informuoja
Valdybg apie savo vertinimgq ir nurodo, ar
tenkinamos 2 dalies a, b ir d punktuose
nurodytos sqlygos, susijusios su 7
straipsnio 2 dalyje nurodytais subjektais ir
grupémis ir 7 straipsnio 4 dalies b punkte
bei 7 straipsnio 5 dalyje nurodytais
subjektais ir grupémis.

Or. en

Pakeitimas 259
Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 20 punktas
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

18 straipsnio 2 b dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

2b. Nukrypstant nuo 2 dalies d
punkto, 1 dalies a punkte nurodytos
paramos priemonés gali biti naudojamos
nuostoliams, kuriuos jstaiga arba
subjektas gali patirti artimiausioje
ateityje, kompensuoti, jei pagal Sgjungos
valstybés pagalbos sistemq taikoma nastos
pasidalijimo reikalavimo iSimtis.

Or. en

Pakeitimas 260
Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 21 punkto a papunktis
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

19 straipsnio 1 dalies 1 pastraipa
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Komisijos sitilomas tekstas

Kai j pertvarkymo veiksmus jeina
valstybés pagalbos pagal SESV 107
straipsnio 1 dalj arba Fondo pagalbos pagal
Sio straipsnio 3 dalj teikimas, §io
reglamento 18 straipsnio 6 dalyje nurodyta
pertvarkymo schema nejsigalioja tol, kol
Komisija nepriima sprendimo, kuriuo
pritaria tokiai pagalbai be salygy arba su
salygomis, arba sprendimo neprieStarauti
tokiai pagalbai, dél tokios pagalbos
naudojimo suderinamumo su vidaus rinka.
Komisija priima sprendima dél valstybés
pagalbos arba Fondo pagalbos naudojimo
suderinamumo su vidaus rinka ne véliau
kaip tada, kai ji patvirtina pertvarkymo
schema arba jai prieStarauja pagal 18
straipsnio 7 dalies antrg pastraipg arba kai
baigiasi 18 straipsnio 7 dalies penktoje
pastraipoje nurodytas 24 valandy
laikotarpis, atsiZvelgiant | tai, kuri data
ankstesné.

Pakeitimas 261
Eero Heindluoma

Pasiulymas dél reglamento

Pakeitimas

Kai j pertvarkymo veiksmus jeina
valstybés pagalbos pagal SESV 107
straipsnio 1 dalj arba Fondo pagalbos pagal
Sio straipsnio 3 dalj teikimas, $io
reglamento 18 straipsnio 6 dalyje nurodyta
pertvarkymo schema nejsigalioja tol, kol
Komisija nepriima sprendimo, kuriuo
pritaria tokiai pagalbai be salygy arba su
salygomis, arba sprendimo nepriestarauti
tokiai pagalbai, del tokios pagalbos
naudojimo suderinamumo su vidaus rinka,
sykiu atsizvelgdama j poreikj, kad
Valdyba pertvarkymo veiksmus jvykdyty
laiku. Komisija priima sprendimg dél
valstybés pagalbos arba Fondo pagalbos
naudojimo suderinamumo su vidaus rinka
ne veliau kaip tada, kai ji patvirtina
pertvarkymo schema arba jai prieStarauja
pagal 18 straipsnio 7 dalies antrg pastraipg
arba kai baigiasi 18 straipsnio 7 dalies
penktoje pastraipoje nurodytas 24 valandy
laikotarpis, atsiZvelgiant j tai, kuri data
ankstesné. Jei toks sprendimas
nepriimamas per 24 valandas po to, kai
Valdyba perduoda pertvarkymo schemg,
laikoma, kad Komisija leido taikyti
pertvarkymo schemaq ir ji jsigalioja pagal
18 straipsnio 7 dalies penktq pastraipqg.

Or. en

1 straipsnio 1 pastraipos 21 punkto b papunktis

Reglamentas (ES) Nr. 806/2014
19 straipsnio 3 dalies 7 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas
Komisija gali priimti Valdybai skirtg

neigiamg sprendima, kai ji nusprendzia,
kad sitlomas Fondo panaudojimas biity
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Pakeitimas
Komisija priima Valdybai skirta neigiama

sprendima, kai ji nusprendzia, kad
sitilomas Fondo panaudojimas biity
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nesuderinamas su vidaus rinka ir jo
negalima panaudoti taip, kaip sitilo
Valdyba. Gavusi tokj sprendimg, Valdyba
persvarsto savo pertvarkymo schemg ir
parengia patikslintg pertvarkymo schemag.*;

Pakeitimas 262
Ludék Niedermayer

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 22 punkto a papunktis

Reglamentas (ES) Nr. 806/2014
20 straipsnio 1 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

1. Pries nustatydama, ar tenkinamos
pertvarkymo salygos arba kapitalo
priemoniy ir tinkamy jsipareigojimy
nuraSymo arba konvertavimo salygos,
nurodytos 21 straipsnio 1 straipsnyje,
Valdyba uztikrina, kad teisinga, apdairy ir
tikroviska 2 straipsnyje nurodyto subjekto
turto ir jsipareigojimy vertinima atlikty
nepriklausomas nuo viesyjy institucijy,
iskaitant Valdybg ir nacionaline
pertvarkymo institucijg, ir nuo atitinkamo
subjekto asmuo.*;

Pakeitimas 263
Engin Eroglu

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 22 punkto a papunktis

Reglamentas (ES) Nr. 806/2014
20 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

l. Prie$ nustatydama, ar tenkinamos
pertvarkymo sq¢lygos arba kapitalo
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nesuderinamas su vidaus rinka ir jo
negalima panaudoti taip, kaip sitilo
Valdyba. Gavusi tokj sprendima, Valdyba
persvarsto savo pertvarkymo schemg ir
parengia patikslintg pertvarkymo schemg.*;

Or. en

Pakeitimas

1. Pries nustatydama, ar tenkinamos
pertvarkymo salygos arba kapitalo
priemoniy ir tinkamy jsipareigojimy
nuraSymo arba konvertavimo salygos,
nurodytos 21 straipsnio 1 straipsnyje,
Valdyba uztikrina, kad teisinga, apdairy ir
tikroviska 2 straipsnyje nurodyto subjekto
turto ir jsipareigojimy vertinimg atlikty
tinkamos kompetencijos, nepriklausomas
nuo viesyjy institucijy, jskaitant Valdyba ir
nacionaling pertvarkymo institucija, ir nuo
atitinkamo subjekto asmuo.*;

Or. en

Pakeitimas

1. PrieS imdamasi pertvarkymo
veiksmy ar pasinaudojimo atitinkamy
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priemoniy ir tinkamy jsipareigojimy
nuraSymo arba konvertavimo sqlygos,
nurodytos 21 straipsnio 1 dalyje, Valdyba
uztikrina, kad teisingg, apdairy ir tikroviska
2 straipsnyje nurodyto subjekto turto ir
Isipareigojimy vertinimg atlikty
nepriklausomas nuo viesyjy institucijy,
iskaitant Valdyba ir nacionaline
pertvarkymo institucijg, ir nuo atitinkamo
subjekto asmuo. “;

kapitalo priemoniy ir tinkamy
isipareigojimy pagal 21 straipsnio 1 dalj,
Valdyba uztikrina, kad teisinga, apdairy ir
tikrovisSka 2 straipsnyje nurodyto subjekto
turto ir jsipareigojimy vertinimg atlikty
nepriklausomas nuo viesyjy institucijy,
jskaitant Valdybg ir nacionaling
pertvarkymo institucija, ir nuo atitinkamo
subjekto asmuo.*;

Or. en

Pagrindimas

According to the current version of Art. 20 (1), the resolution authority shall only obtain a
valuation of the assets and liabilities by a third party if a write-down of capital instruments or
a resolution takes place. Now, the valuation is to be obtained before it is determined that the
conditions for resolution or write-down exist. It is therefore possible for the authority to
obtain a valuation even though the corresponding measures are not subsequently taken
because the conditions are not met. It is not clear why the timing of the assessment is brought
forward. The burdens that regularly accompany such an assessment therefore do not appear

to be justified at this stage yet.

Pakeitimas 264
Markus Ferber, Herbert Dorfmann

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 22 punkto a papunktis

Reglamentas (ES) Nr. 806/2014
20 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Pries nustatydama, ar tenkinamos
pertvarkymo sglygos arba kapitalo
priemoniy ir tinkamy jsipareigojimy
nuraSymo arba konvertavimo sqlygos,
nurodytos 21 straipsnio 1 dalyje, Valdyba
uztikrina, kad teisinga, apdairy ir tikroviska
2 straipsnyje nurodyto subjekto turto ir
isipareigojimy vertinimg atlikty
nepriklausomas nuo viesyjy institucijy,
iskaitant Valdyba ir nacionaline
pertvarkymo institucija, ir nuo atitinkamo
subjekto asmuo.*;
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Pakeitimas

1. Pries imdamasi pertvarkymo
veiksmy ar pasinaudojimo atitinkamy
kapitalo priemoniy ir tinkamy
Isipareigojimy pagal 21 straipsnio 1 dalj,
Valdyba uztikrina, kad teisinga, apdairy ir
tikroviska 2 straipsnyje nurodyto subjekto
turto ir jsipareigojimy vertinimg atlikty
nepriklausomas nuo viesyjy institucijy,
iskaitant Valdybg ir nacionaling
pertvarkymo institucija, ir nuo atitinkamo
subjekto asmuo.*;
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Or. en
Pagrindimas

Vertinimas bitinas tik tada, kai netrukus bus imtasi pertvarkymo veiksmy.

Pakeitimas 265
Ernest Urtasun
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 22 punkto ¢ a papunktis (naujas)
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

20 straipsnio 18 a dalis (nauja)

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas

ca)  pridedama Si dalis:

»18a. Nepriklausomas vertintojas neturi
jokios pareigos ar atsakomybés
pertvarkomos jstaigos akcininkams ar
kreditoriams ir néra atsakingas tokiems
akcininkams ar kreditoriams uzZ veiksmus
ir neveikimgq atliekant vertinimg, iSskyrus
atvejus, kai veiksmas ar neveikimas yra
didelis aplaidumas ar tycinis
nusizengimas pagal nacionaling teise,
kuris daro tiesioginj poveikj tokiy
akcininky ar kreditoriy teiséms. “;

Or. en

Pakeitimas 266
Markus Ferber, Herbert Dorfmann

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 23 punkto ¢ papunktis
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

21 straipsnio 3 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
b) atsizvelgiant i laika, poreikj b) atsizvelgiant i laika ir kitas svarbias

veiksmingai jgyvendinti nurasymo ir aplinkybes, néra pagrindo tikétis, kad
konvertavimo jgaliojimus arba kokiais nors veiksmais, jskaitant
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pertvarkymo strategijq pertvarkytinai
grupei ir Kitas svarbias aplinkybes, néra
pagrindo tiketis, kad kokiais nors
veiksmais, jskaitant alternatyvias
privaciojo sektoriaus priemones, prieziliros
veiksmus ar ankstyvosios intervencijos
priemones, iSskyrus atitinkamy kapitalo
priemoniy ir tinkamy jsipareigojimy
nura§ymg arba konvertavimga, nurodyta 7a
dalyje, per pagrijsta laikotarpj buty
uzkirstas kelias subjekto arba grupés
zlugimui.*;

Pakeitimas 267
Engin Eroglu

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 23 punkto ¢ papunktis

Reglamentas (ES) Nr. 806/2014
21 straipsnio 3 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b) atsizvelgiant | laika, poreikj
veiksmingai jgyvendinti nurasymo ir
konvertavimo jgaliojimus arba
pertvarkymo strategijq pertvarkytinai
grupei ir Kitas svarbias aplinkybes, néra
pagrindo tikeétis, kad kokiais nors
veiksmais, jskaitant alternatyvias
privaciojo sektoriaus priemones, prieziliros
veiksmus ar ankstyvosios intervencijos
priemones, iSskyrus atitinkamy kapitalo
priemoniy ir tinkamy jsipareigojimy
nura§ymag arba konvertavimg, nurodytg 7a
dalyje, per pagrijsta laikotarpj bty
uzkirstas kelias subjekto arba grupés
zlugimui.*;

alternatyvias privaciojo sektoriaus
priemones, prieziliros veiksmus ar
ankstyvosios intervencijos priemones,
i8skyrus atitinkamy kapitalo priemoniy ir
tinkamy jsipareigojimy nuraSymga arba
konvertavima, nurodyta 7a dalyje, per
pagrista laikotarpj bty uzkirstas kelias
subjekto arba grupés zlugimui.*;

Or. en

Pakeitimas

b) atsizvelgiant i laika ir kitas svarbias
aplinkybes, néra pagrindo tikeétis, kad
kokiais nors veiksmais, jskaitant
alternatyvias privaciojo sektoriaus
priemones, prieziliros veiksmus ar
ankstyvosios intervencijos priemones,
i§skyrus atitinkamy kapitalo priemoniy ir
tinkamy jsipareigojimy nuraSymga arba
konvertavima, nurodyta 7a dalyje, per
pagrista laikotarp] buty uZkirstas kelias
subjekto arba grupés Zlugimui.*;

Or. en

Pagrindimas

Pagal galiojancius teisés aktus jstaiga gali biiti laikoma nebegyvybinga, jei (be kity
iSankstiniy sqlygy) jsipareigojimy nevykdymo negalima isvengti per pagristq laikotarpj
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kitomis priemonémis, jskaitant alternatyvias privaciojo sektoriaus arba prieziuros institucijy
priemones, isskyrus nurasymgq, kuris atliekamas atskirai arba kartu su pertvarkymo priemone.
Neaisku, kodél likvidavimo strategijos jgyvendinamumas ateityje turéty biiti svarbus atliekant
Sj vertinimq. Vertinant, ar apskritai biitina nurasyti arba konvertuoti atitinkamas kapitalo
priemones ir tinkamus jsipareigojimus, likvidavimo strategija neturéty biti kriterijus, nes ji
tampa nereiksminga sékmingo jsipareigojimy nevykdymo atveju.

Pakeitimas 268
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Pasiiilymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 23 a punktas (naujas)
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

22 straipsnio 4 dalies 1 a pastraipa (nauja)

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas

(23a) 22 straipsnio 4 dalis papildoma Sia
pastraipa:

» Pertvarkymo plane atsiZvelgiama j
pertvarkymo priemoniy derinj, kuris
geriausiai tinka pertvarkymo tikslams
pasiekti. “;

Or. en
Pagrindimas

Tikslas — skatinti pertvarkymo institucijas apsvarstyti galimybe kartu naudoti kelias
pertvarkymo priemones, kurios biity tinkamiausios pertvarkymo strategijos dalis, nes
perdavimo priemonémis biity galima naudingai papildyti gelbéjimo privaciomis léSomis
priemone, kad biity geriau pasiekti pertvarkymo tikslai, kartu sumazinant vertés sunaikinimq.

Pakeitimas 269
Lidia Pereira

Pasiiilymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 23 a punktas (naujas)
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

23 straipsnio 2 a pastraipa (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

(23a) 23 straipsnis is dalies keiciamas
taip:
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Pakeitimas 270
Markus Ferber, Herbert Dorfmann

Pasiulymas dél reglamento

a) jterpiama $i trecia pastraipa:

» Pertvarkymo schemoje iSdéstomi
pertvarkymo veiksmai, kuriy Valdyba
turéty imtis Sqjungos patronuojanciosios
jmonés ar konkrecios grupés subjekty,
steigty valstybéje naréje, ativilgiu, kiek
tai susije su valdymo sprendimais dél
valdymo premijy skyrimo, dividendy
paskirstymo ar nuosavy akcijy pirkimo. “;

Or. pt

1 straipsnio 1 pastraipos 24 punkto a papunktis

Reglamentas (ES) Nr. 806/2014
27 straipsnio 7 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

a) akcininkai, atitinkamy kapitalo
priemoniy ir kity isipareigojimy, kuriems
gali biiti taikoma gelb&jimo privaciomis
1éSomis priemoné, turétojai, atlikus
sumazinimg, nuraSyma arba konvertavima
pagal Direktyvos 2014/59/ES 48 straipsnio
1 dalj ir Sio reglamento 21 straipsnio 10
daly, ir, kai aktualu, indéliy garantijy
sistema pagal Sio reglamento 79 straipsnj
ir Direktyvos 2014/59/ES 109 straipsnj
nuostoliams padengti ir rekapitalizavimui
atlikti sumokejo jnasa, kurio suma sudaro
ne maziau kaip 8 proc. visy jsipareigojimy,
iskaitant pertvarkomos jstaigos nuosavas
1€sas, apskaiciuoty atlikus 20 straipsnio 1—
15 dalyse numatyta vertinima;

Pakeitimas

a) akcininkai, atitinkamy kapitalo
priemoniy ir kity jsipareigojimy, kuriems
gali biiti taikoma gelb&jimo privaciomis
1éSomis priemong, turétojai, atlikus
sumazinimga, nuraS§yma arba konvertavima
pagal Direktyvos 2014/59/ES 48 straipsnio
1 dalj ir Sio reglamento 21 straipsnio 10
dalj nuostoliams padengti ir
rekapitalizavimui atlikti sumokéjo jnasa,
kurio suma sudaro ne maziau kaip 8 proc.
visy jsipareigojimy, jskaitant pertvarkomos
istaigos nuosavas lésas, apskaiciuoty
atlikus 20 straipsnio 1-15 dalyse numatyta
vertinima;

Or. en

Pagrindimas

Bet koks 8 proc.-TLOF ribos susilpnéjimas pakenkty pagrindinei idéjai, kad nastos
pasidalijimas yra pagrindinis finansavimo Saltinis.
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Pakeitimas 271
Engin Eroglu

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 24 punkto a papunktis

Reglamentas (ES) Nr. 806/2014
27 straipsnio 7 dalies a punktas

Komisijos siitlomas tekstas

a) akcininkai, atitinkamy kapitalo
priemoniy ir kity isipareigojimy, kuriems
gali biiti taikoma gelb&jimo privaciomis
1éSomis priemoné, turétojai, atlikus
sumazinimg, nuraSyma arba konvertavima
pagal Direktyvos 2014/59/ES 48 straipsnio
1 dalj ir Sio reglamento 21 straipsnio 10
daly, ir, kai aktualu, indéliy garantijy
sistema pagal Sio reglamento 79 straipsnj
ir Direktyvos 2014/59/ES 109 straipsnj
nuostoliams padengti ir rekapitalizavimui
atlikti sumokejo jnasa, kurio suma sudaro
ne maziau kaip 8 proc. visy jsipareigojimy,
iskaitant pertvarkomos jstaigos nuosavas
1ésas, apskaiciuoty atlikus 20 straipsnio 1—
15 dalyse numatyta vertinima;

Pakeitimas 272
Eero Heinaluoma

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 24 punkto a papunktis

Reglamentas (ES) Nr. 806/2014
27 straipsnio 7 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

a) akcininkai, atitinkamy kapitalo
priemoniy ir kity jsipareigojimy, kuriems
gali biiti taikoma gelb¢jimo privaciomis
1éSomis priemoné, turétojai, atlikus
sumazinimg, nuraSyma arba konvertavima
pagal Direktyvos 2014/59/ES 48 straipsnio
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Pakeitimas

a) akcininkai, atitinkamy kapitalo
priemoniy ir kity jsipareigojimy, kuriems
gali biiti taikoma gelb&jimo privaciomis
1éSomis priemong, turétojai, atlikus
sumazinimg, nuraS§yma arba konvertavima
pagal Direktyvos 2014/59/ES 48 straipsnio
1 dalj ir Sio reglamento 21 straipsnio 10
dalj nuostoliams padengti ir
rekapitalizavimui atlikti sumokéjo jnasa,
kurio suma sudaro ne maziau kaip 8 proc.
visy jsipareigojimy, jskaitant pertvarkomos
istaigos nuosavas lésas, apskaiCiuoty
atlikus 20 straipsnio 1-15 dalyse numatyta
vertinima;

Or. en

Pakeitimas

a) akcininkai, atitinkamy kapitalo
priemoniy ir kity jsipareigojimy, kuriems
gali biiti taikoma gelb¢jimo privaciomis
1éSomis priemong, turétojai, atlikus
sumazinimg, nuraS§yma arba konvertavima
pagal Direktyvos 2014/59/ES 48 straipsnio
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1 dalj ir Sio reglamento 21 straipsnio 10
dalj, ir, kai aktualu, indéliy garantijy
sistema pagal Sio reglamento 79 straipsnj ir
Direktyvos 2014/59/ES 109 straipsnj
nuostoliams padengti ir rekapitalizavimui
atlikti sumokejo jnasa, kurio suma sudaro
ne maziau kaip 8 proc. visy jsipareigojimy,
iskaitant pertvarkomos jstaigos nuosavas
1ésas, apskaiciuoty atlikus 20 straipsnio 1—
15 dalyse numatytg vertinima;

Pakeitimas 273
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 24 punkto a papunktis

Reglamentas (ES) Nr. 806/2014
27 straipsnio 7 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

a) akcininkai, atitinkamy kapitalo
priemoniy ir kity jsipareigojimy, kuriems
gali biiti taikoma gelb¢jimo privaciomis
1éSomis priemoné, turétojai, atlikus
sumazinimg, nuraSyma arba konvertavima
pagal Direktyvos 2014/59/ES 48 straipsnio
1 dalj ir Sio reglamento 21 straipsnio 10
daly, ir, kai aktualu, indéliy garantijy
sistema pagal Sio reglamento 79 straipsnj ir
Direktyvos 2014/59/ES 109 straipsnj
nuostoliams padengti ir rekapitalizavimui
atlikti sumokeéjo jnasa, kurio suma sudaro
ne maziau kaip 8 proc. visy jsipareigojimy,
iskaitant pertvarkomos jstaigos nuosavas
1¢8as, apskaiciuoty atlikus 20 straipsnio 1—
15 dalyse numatytg vertinima;

1 dalj ir Sio reglamento 21 straipsnio 10
dalj, ir indéliy garantijy sistema pagal Sio
reglamento 79 straipsnj nuostoliams
padengti ir rekapitalizavimui atlikti
sumokéjo jnasa, kurio suma sudaro ne
maziau kaip 8 proc. visy jsipareigojimy,
jskaitant pertvarkomos jstaigos nuosavas
1€Sas, apskaiciuoty atlikus 20 straipsnio 1—
15 dalyse numatytg vertinima;

Or. en

Pakeitimas

a) akcininkai, atitinkamy kapitalo
priemoniy ir kity jsipareigojimy, kuriems
gali biiti taikoma gelb¢jimo privaciomis
léSomis priemoné, turétojai, atlikus
sumazinimg, nuraSyma arba konvertavima
pagal Direktyvos 2014/59/ES 48 straipsnio
1 dalj ir Sio reglamento 21 straipsnio 10
daly, ir, kai taikoma, indéliy garantijy
sistema pagal Sio reglamento 79 straipsnj ir
Direktyvos 2014/59/ES 109 straipsnj
nuostoliams padengti ir rekapitalizavimui
atlikti sumokejo jnasg, kurio suma sudaro
ne maziau kaip 8 proc. visy jsipareigojimy,
iskaitant pertvarkomos jstaigos nuosavas
1¢8as, apskaiciuoty atlikus 20 straipsnio 1—
15 dalyse numatytg vertinima;

Or. en

Pagrindimas

Priklausomai nuo atotritkio formos, dél kurios bus susitarta, Siame straipsnyje reikia
pripazinti, kad atotritkiui bus taikomos tam tikros sqlygos.
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Pakeitimas 274
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Pasiiilymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 24 punkto b papunktis
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

27 straipsnio 9 ir 10 dalys

Komisijos siitlomas tekstas

b) 9 ir 10 dalys pakeiciamos taip: ISbraukta.

9 Fondas gali mokéti jnasq is
iStekliy, kurie buvo sukaupti renkant ex
ante jnasus, kaip nurodyta 70 straipsnyje,
ir dar nebuvo panaudoti, jei tenkinamos
visos Sios sqlygos:

a) Fondas sumokéjo jnasq pagal 6
dalj ir pasiekta 7 dalies b punkte nurodyta
5 proc. riba;

b) visi jsipareigojimai, kuriy
prioritetas maZesnis uz indéliy prioritetq
ir kurie pagal 3 ir 5 dalj néra isbraukti i§
gelbéjimo privaciomis léSomis priemonés
taikymo srities, buvo visiSkai nuraSyti
arba konvertuoti.

10. Ypatingomis aplinkybémis ir kai
tenkinamos 9 dalyje nustatytos sqlygos,
Valdyba gali kreiptis dél papildomo
finansavimo is alternatyviy finansavimo
Saltiniy, naudotino kaip alternatyva arba
papildant 9 dalyje nurodytg Fondo
jnasq.“;

Pagrindimas

Pakeitimas

Or. en

Tai dar labiau didina galimas BPF islaidas, iSskyrus iSimtines aplinkybes. Néra biitina, kad
atotritkis veikty. Tai neatitinka indélininky hierarchijos tuo atveju, kai viena pakopa néra

islaikoma.
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Pakeitimas 275
Ernest Urtasun
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 24 punkto b papunktis

Reglamentas (ES) Nr. 806/2014
27 straipsnio 9 dalies b punktas

Komisijos siitlomas tekstas

b) visi jsipareigojimai, kuriy
prioritetas mazesnis uz indéliy prioritetg ir
kurie pagal 3 ir 5 dalj néra iSbraukti 1§
gelbéjimo privaciomis 1éSomis priemonés
taikymo srities, buvo visiSkai nuraSyti arba
konvertuoti.

Pakeitimas 276
Markus Ferber, Herbert Dorfmann

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 24 punkto b papunktis

Reglamentas (ES) Nr. 806/2014
27 straipsnio 9 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b) visi jsipareigojimai, kuriy
prioritetas maZesnis uz indéliy prioritetq
ir kurie pagal 3 ir 5 dalj néra isbraukti i§
gelbéjimo privaciomis léSomis priemonés
taikymo srities, buvo visiskai nuraSyti arba
konvertuoti.

Pakeitimas

b) visi jsipareigojimai, kuriy
prioritetas mazesnis uz apdraustyjy ir
maZmeniniy indéliy prioritety ir kurie
pagal 3 ir 5 dalj néra iSbraukti i§ gelbéjimo
privaciomis 1éSomis priemonés taikymo
srities, buvo visiSkai nurasyti arba
konvertuoti.

Or. en

Pakeitimas

b) visi neuZtikrintieji,
nepirmenybiniai isipareigojimai, iSskyrus
reikalavimus atitinkandcius indélius, buvo
visi§kai nuraSyti arba konvertuoti.

Or. en
Pakeitimas 277
Engin Eroglu
Pasiiilymas dél reglamento
1 straipsnio 1 pastraipos 24 punkto b papunktis
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Reglamentas (ES) Nr. 806/2014
27 straipsnio 9 dalies b punktas

Komisijos siitlomas tekstas

b) visi jsipareigojimai, kuriy
prioritetas maZesnis uZ indéliy prioritetq
ir kurie pagal 3 ir 5 dalj néra isbraukti i§
gelbéjimo privaciomis léSomis priemonés
taikymo srities, buvo visiskai nuraSyti arba
konvertuoti.

Pakeitimas 278
Eero Heindluoma

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 24 punkto b papunktis

Reglamentas (ES) Nr. 806/2014
27 straipsnio 9 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b) visi jsipareigojimai, kuriy
prioritetas maZesnis uZ indéliy prioritetq
ir kurie pagal 3 ir 5 dalj néra iSbraukti is
gelbéjimo privaciomis léSomis priemonés
taikymo srities, buvo visiSkai nuraSyti arba
konvertuoti.

Pakeitimas 279
Lidia Pereira

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 24 a punktas (naujas)

Reglamentas (ES) Nr. 806/2014
29 a straipsnis (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas
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Pakeitimas
b) visi neuZtikrintieji,
nepirmenybiniai isipareigojimai, iSskyrus
reikalavimus atitinkandcius indélius, buvo
visi§kai nuraSyti arba konvertuoti.

Or. en

Pakeitimas
b) visi neuZtikrintieji,
nepirmenybiniai isipareigojimai, isskyrus

reikalavimus atitinkandcius indélius, buvo
visiSkai nuraSyti arba konvertuoti.

Or. en

Pakeitimas

(24a) jterpiamas 29a straipsnis:
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Pakeitimas 280
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 26 a punktas (naujas)

Reglamentas (ES) Nr. 806/2014
31 straipsnio 1 dalies 3 pastraipa

Dabartinis tekstas

Siekdama jvertinti pertvarkymo planus,
Valdyba gali prasyti nacionaliniy
pertvarkymo institucijy pateikti Valdybai
visg biiting informacija, kurig jos gavo
pagal Direktyvos 2014/59/ES 11 straipsnj
ir 13 straipsnio 1 dalj, nedarant poveikio
Sios antrastinés dalies 5 skyriui.

a) 29a straipsnis (Skaidrumas)

Fondas reguliariai skelbia vieSyjy
iStekliy, suteikty pagal pertvarkymo
priemone, grqgZinimo ataskaitas, kuriose
pateikiama aiski ir prieinama informacija
apie visq suteiktg sumgq, grqZinamas
sumas ir busimy grqZinimy terminus.

Or. pt

Pakeitimas

26a) 31 straipsnio 1 dalies trecia
pastraipa pakeic¢iama taip:

»Bendradarbiavimas dalijimosi
informacija srityje vpkdomas pagal
Direktyvos 2014/59/ES 11 straipsnj ir 13
straipsnio 1 dalj, nedarant poveikio Sios
antrastinés dalies 5 skyriui. Atsizvelgdama
i tai ir siekdama jvertinti pertvarkymo
planus, Valdyba:

a) gali praSyti nacionaliniy pertvarkymo
institucijy pateikti Valdybai visg biiting
informacija, kurig jos gavo;

b) dalyvaujancios valstybés narés
nacionalinés pertvarkymo institucijos
prasymu pateikia tai institucijai visq
informacijq, biiting tos institucijos
uzduotims atlikti pagal §j reglamentq.*;

Or. en

Pagrindimas

Nepakankamas bendradarbiavimas BPeM (BPV ir NPI) kelia susiriipinimgq, kurj dauguma
NPI isreiske per 2023 m. BPV pradétas strateginés perziiiros konsultacijas. Visy pirma reikia
patobulinimy Siais klausimais:- BPV ir NPI dalijimasis informacija, NPI asociacija

PE754.694v01-00

150/186

AM\1287807LT.docx



atitinkamose techninése grupése ir pogrupiuose, kai BPV rengia ir perZiuri savo bendrgjg
politikq. Atitinkamos sektoriaus konsultacijos pries priimant ir perzitirint BPV bendrgjq
politikg.

Pakeitimas 281
Ernest Urtasun
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiiilymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 30 a punktas (naujas)
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

45 straipsnio antrasté ir 3 a dalis (nauja)

Dabartinis tekstas Pakeitimas
(30a) 45 straipsnis is dalies keiciamas
taip:
a) straipsnio antrasté pakeiciama taip:
Atskaitomybé wSkaidrumas ir atskaitomybé“;
b) jterpiama $i dalis:

w3a. Valdyba skelbia visas gaires,
bendruosius nurodymus, politikq ar
priemones, kuriais nustatoma bendrame
pertvarkymo mechanizme taikytina
pertvarkymo politika ar metodika. “;

Or. en

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=celex%3A432014R0806)

Pakeitimas 282
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 31 a punktas (naujas)
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

50 straipsnio 1 dalies q a ir q b punktai (nauji)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

(31a) 50 straipsnio 1 dalis papildoma
Siais punktais:
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»qa) priima taisykles, kuriomis
uztikrinama, kad biity konsultuojamasi su
nacionalinémis pertvarkymo
institucijomis ir kad jos galéty prisideéti
prie bet kokios vykdomosios sesijos
politikos ar gairiy, kurias jos padés
jgyvendinti, rengimo;

qb) prireikus priima pramonés
konsultacijy organizavimo taisykles pries
plenarinei sesijai ar vykdomajai sesijai
priimant plataus ar bendro pobiudZio
sprendimg. “;

Or. en
Pagrindimas

The association of NRAs in the relevant technical groups and subgroups when the SRB drafts
and reviews itsgeneral policies, is essential to ensure consistent and effective implementation
across the Banking Union. Industry consultations prior to any substantive decision would
enhance cooperation and understanding of the sector. Policies and guidance should be
tailored to banks’ models to facilitate implementation. In addition, industry consultations
address the need expressedby the banking sector for more detailed information in order to be
able totailor capabilities further.

Pakeitimas 283
Ernest Urtasun
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 34 punkto b papunktis
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

56 straipsnio 5 dalies 1 a pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

Asmuo, kuris €jo dvi kadencijas kaip Asmuo, kuris ¢jo kaip pirmininkas,
pirmininkas, pirmininko pavaduotojas arba pirmininko pavaduotojas arba 43 straipsnio
43 straipsnio 1 dalies b punkte nurodytas 1 dalies b punkte nurodytas narys, negali
narys, negali biti paskirtas ] kitas dvi biiti paskirtas j kitas dvi pareigas.*;
pareigas.*;

Or. en
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Pakeitimas 284
Ernest Urtasun
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1pastraipos 34 punkto ¢ papunktis

Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

56 straipsnio 6 dalies 1 pastraipos 1 a sakinys

Komisijos siitlomas tekstas

c) 6 dalies pirma pastraipa
papildoma Siuo sakiniu:

»Komisija gali sudaryti galutinj sqrasq
tokia tvarka, kuri atspindi Komisijos
atliktq kiekvieno kandidato tinkamumo
vertinimg pagal Sio straipsnio 4 dalyje
nurodytus kriterijus. “;

Pakeitimas 285
Ernest Urtasun
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento

Pakeitimas

ISbraukta.

Or. en

1 straipsnio 1 pastraipos 34 punkto ¢ a papunktis (naujas)

Reglamentas (ES) Nr. 806/2014
56 straipsnio 6 dalis

Dabartinis tekstas

6. ISklausiusi Valdyba plenariniame
posédyje, Komisija Europos Parlamentui
pateikia galutinj kandidaty eiti pirmininko,
pirmininko pavaduotojo ir 43 straipsnio

1 dalies b punkte nurodyty nariy pareigas
sara$g ir apie tg saraSg informuoja Taryba.
Nukrypstant nuo pirmos pastraipos, kai
skiriami pirmieji Valdybos nariai
isigaliojus Siam reglamentui, Komisija
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Pakeitimas

ca) 56 straipsnio 6 dalis pakeiciama
taip:

» 0. ISklausiusi Valdyba plenariniame
posédyje, Komisija Europos Parlamentui
pateikia galutinj kandidaty eiti pirmininko,
pirmininko pavaduotojo ir 43 straipsnio

1 dalies b punkte nurodyty nariy pareigas
sarasa, kuriame atsizvelgiama j lyciy
pusiausvyrg, ir apie ta sarasa informuoja
Taryba. Europos Parlamentas gali rengti
tame galutiniame sqrase esanciy
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pateikia galutinj kandidaty sgrasq
neiSklausiusi Valdybos. Komisija teikia
Europos Parlamentui patvirtinti pasitilymag
del pirmininko, pirmininko pavaduotojo ir
43 straipsnio 1 dalies b punkte nurodyty
nariy skyrimo. Patvirtinus tg pasitilyma,
Taryba priima jgyvendinimo sprendimg dél
pirmininko, pirmininko pavaduotojo ir

43 straipsnio 1 dalies b punkte nurodyty
nariy skyrimo. Taryba sprendimg priima
kvalifikuota balsy dauguma.

kandidaty klausymus. Atsizvelgdama i
Europos Parlamento rezultatus, Komisija
teikia Europos Parlamentui patvirtinti
pasitlyma dél pirmininko, pirmininko
pavaduotojo ir 43 straipsnio 1 dalies b
punkte nurodyty nariy skyrimo. Patvirtinus
ta pasiiilyma, Taryba priima jgyvendinimo
sprendimg dél pirmininko, pirmininko
pavaduotojo ir 43 straipsnio 1 dalies b
punkte nurodyty nariy skyrimo. Taryba
sprendima priima kvalifikuota balsy
dauguma. %

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=celex%3A432014R0806)

Pakeitimas 286
Ernest Urtasun
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 34 punkto d papunktis

Reglamentas (ES) Nr. 806/2014
56 straipsnio 6 a pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

6a. Per 9 ménesius iki pirmosios
pirmininko, pirmininko pavaduotojo ir 43
straipsnio 1 dalies b punkte nurodyty
nariy kadencijos pabaigos Komisija
jvertina per pirmgjq kadencijq pasiektus
rezultatus ir, remdamasi to vertinimo
rezultatais, nusprendZia, ar pateikti
pasiitlymg dél kadencijos pratesimo.

Taryba, remdamasi Komisijos pasiiillymu,
priima jgyvendinimo sprendimgq pratesti
pirmininko, pirmininko pavaduotojo ir 43
straipsnio 1 dalies b punkte nurodyty
nariy kadencijq. Taryba sprendimgqg
priima kvalifikuota balsy dauguma.*;
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Pakeitimas
Isbraukta.
Or. en
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Pakeitimas 287
Ernest Urtasun
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 34 punkto e a papunktis (naujas)
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

56 straipsnio 8 dalis

Dabartinis tekstas Pakeitimas

ea) 56 straipsnio 8 dalis iSbraukiama.

8. Pirmininkas, kurio kadencija buvo
pratesta, nedalyvauja viso laikotarpio
pabaigoje rengiamoje kitoje atrankos j tas
pacias pareigas procediiroje.

Or. en

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=celex%3432014R0806)

Pakeitimas 288
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Pasiiilymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 35 a punktas (naujas)
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

69 straipsnio 1 dalies 1 a pastraipa (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
(35a) 69 straipsnio 1 dalis papildoma Sia

pastraipa:

» Kai turimi finansiniai iStekliai antrus
metus i§ eilés gerokai virSija tikslinj lygj,
Komisija jvertina padétj ir pranesa, ar
tikslinga numatyti galimybe atkurti dalj
turimy finansiniy istekliy. ;

Or. en
Pagrindimas
Dél sios reformos gali pasikeisti tikimybé, kad maZzi ir vidutinio dydzio bankai galés naudotis
IGS ir (arba) BPF. Si tikimybé turéty atsispindéti jnasy taisyklése, kad biity nustatytos

tinkamos paskatos modeliui ,,terséjas moka“. Kol tai bus perziuiréta, turéty biiti sustabdyti
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jnasai, laikantis apatinés rizikos ribojimo ribos.

Pakeitimas 289
Engin Eroglu

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 36 punktas
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

69 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4. Jeigu pasibaigus 1 dalyje
nurodytam pradiniam laikotarpiui turimy
finansiniy i$tekliy suma sumazg¢ja ir
nebesiekia toje dalyje nustatyto tikslinio
lygio, reguliariis jnasai, apskaiciuoti pagal
70 straipsnj, renkami tol, kol bus pasiektas
tikslinis lygis. Valdyba gali atidéti pagal 70
straipsnj renkamy reguliariy jnasy
surinkimg vieniems ar daugiau mety,
sickdama uztikrinti, kad surinktina suma
pasiekty suma, proporcingg surinkimo
proceso iSlaidoms, su salyga, kad toks
atidéjimas nedaro reikSmingo poveikio
Valdybos gebéjimui naudoti Fondg pagal 3
skirsnj. Po to, kai pirmg kartg pasiekiamas
tikslinis lygis ir kai turimi finansiniai
iStekliai sumazé¢ja iki maziau nei dviejy
trecdaliy tikslinio lygio, tie jnasai
nustatomi tokio dydzio, kad tikslinj lygj
buty galima pasiekti per SeSerius metus. *;

Pakeitimas

4. Jeigu pasibaigus 1 dalyje
nurodytam pradiniam laikotarpiui turimy
finansiniy i$tekliy suma sumazgja ir
nebesiekia toje dalyje nustatyto tikslinio
lygio, reguliariis jnasai, apskaiciuoti pagal
70 straipsnj, renkami tol, kol bus pasiektas
lygis, atitinkantis pradinio laikotarpio
pabaigoje pasiektq tikslinj lygj. Valdyba
gali atideti pagal 70 straipsnj renkamy
reguliariy jnasy surinkimg ir jy ataskaity
teikimo prievoles vieniems ar daugiau
mety, siekdama uztikrinti, kad surinktina
suma pasiekty suma, proporcinga
pertvarkymo institucijy ir jstaigy
surinkimo proceso i§laidoms, su salyga,
kad toks atidé¢jimas nedaro reikSmingo
poveikio Valdybos gebé¢jimui naudoti
Fonda pagal 3 skirsn;j. Po to, kai pirma
kartg pasiekiamas tikslinis lygis ir kai
turimi finansiniai iStekliai sumazéja iki
maziau nei dviejy tre¢daliy tikslinio lygio,
tie jnasai nustatomi tokio dydzio, kad
tikslinj lygj buty galima pasiekti per
SeSerius metus.

Or. en

Pagrindimas

The purpose of this amendment is to clarify that the regular collection of contributions ends
when the financial means of the Single Resolution Fund reaches the target level (1 % of the
amount of covered deposits of all credit institutions authorised in all of the participating
Member States) for the first time at the end of the initial period of time. The target level is not
“dynamic”. However, if the available financial means fall below the achieved target level,
regular contributions shall be raised until a target level is reached that is equal to the target
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level that was reached at the end of the initial period of time.With regard to the Single
Resolution Fund in particular, it should be noted: The level to be achieved by the end of 2023,
around 78 billion euros, is already around 40% higher than the originally envisaged target
level, which was previously considered sufficient. This increase has on no account been the
result of an increase in the willingness of banks to take more risks — as noted by, among
others, the SRB. It is solely due to an increase in covered deposits. By keeping this mandatory
contribution in place, the fund would be considerably more overcapitalised than it already is
today.The explicit clarification should be included in the legal text that the cost of the
collection process include all costs at authorities and institutions. if only the costs of the
collection process at the authorities were taken into account, a suspension of the levy would
be unlikely. Furthermore, a suspension of the collection process should not only include the
contributions themselves, but also the submission of the annual report for the calculation of
the contributions. Otherwise the institutions would be burdened with unnecessary

administrative effort.

Pakeitimas 290
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 36 punktas
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

69 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4. Jeigu pasibaigus 1 dalyje
nurodytam pradiniam laikotarpiui turimy
finansiniy istekliy suma sumaZzéja ir
nebesiekia toje dalyje nustatyto tikslinio
lygio, reguliariis jnasSai, apskaiciuoti pagal
70 straipsnj, renkami tol, kol bus pasiektas
tikslinis lygis. Valdyba gali atidéti pagal
70 straipsnj renkamy reguliariy jnaSy
surinkimg vieniems ar daugiau mety,
siekdama uZtikrinti, kad surinktina suma
pasiekty suma, proporcinga surinkimo
proceso iSlaidoms, su sqlyga, kad toks
atidéjimas nedaro reikSmingo poveikio
Valdybos gebéjimui naudoti Fondq pagal
3 skirsnj. Po to, kai pirmgq kartg
pasiekiamas tikslinis lygis ir kai turimi
finansiniai iStekliai sumaZéja iki maZiau
nei dviejy trecdaliy tikslinio lygio, tie
jnasai nustatomi tokio dydZio, kad tikslinj
lygi biity galima pasiekti per SeSerius
metus.*;
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Pakeitimas

4. Pirmg kartq pasiekus tikslinj lygj,
reguliariai renkant jnaSus, apskaiciuotus
pagal 70 straipsnj, taikomi Sie
moduliavimai:
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a) kol turimi finansiniai iStekliai, atémus
bet kokias iSmokas, sumazés Zemiau

85 proc. tikslinio lygio, Valdyba atideda
reguliariy jnaSy surinkimay

b) jei surinktina suma pasiekty suma,
proporcingg surinkimo proceso i§laidoms,
Valdyba atideda reguliariy jnasy
surinkimgq.

Be to, nustatomas toks reguliaraus jnasy
atnaujinimas po pirmoje pastraipoje
nurodyto atidéjimo, kad tikslinj lygj biity
galima pasiekti per trejus metus.*;

Or. en

Pagrindimas

Dél sios reformos gali pasikeisti tikimybé, kad mazi ir vidutinio dydzio bankai galés naudotis
IGS ir (arba) BPF. Si tikimybé turéty atsispindéti jnasy taisyklése, kad biity nustatytos
tinkamos paskatos modeliui ,, terséjas moka “. Kol tai bus perziiiréta, turéty biiti sustabdyti

jnasai, laikantis apatinés rizikos ribojimo ribos.

Pakeitimas 291
Ernest Urtasun
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 36 punktas
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

69 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4. Jeigu pasibaigus 1 dalyje
nurodytam pradiniam laikotarpiui turimy
finansiniy i$tekliy suma sumaze¢ja ir
nebesiekia toje dalyje nustatyto tikslinio
lygio, reguliariis jnasai, apskaiciuoti pagal
70 straipsnj, renkami tol, kol bus pasiektas
tikslinis lygis. Valdyba gali atidéti pagal 70
straipsnj renkamy reguliariy jnasy
surinkimg vieniems ar daugiau mety,
siekdama uztikrinti, kad surinktina suma
pasiekty suma, proporcingg surinkimo
proceso iSlaidoms, su salyga, kad toks
atidéjimas nedaro reikSmingo poveikio
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Pakeitimas

4. Jeigu pasibaigus 1 dalyje
nurodytam pradiniam laikotarpiui turimy
finansiniy i$tekliy suma sumazg¢ja ir
nebesiekia toje dalyje nustatyto tikslinio
lygio, reguliariis jnasai, apskaiciuoti pagal
70 straipsnj, renkami tol, kol bus pasiektas
tikslinis lygis. Valdyba gali atidéti pagal 70
straipsnj renkamy reguliariy jnasy
surinkimg vieniems metams, sickdama
uztikrinti, kad surinktina suma pasiekty
suma, proporcingg surinkimo proceso
iSlaidoms, su salyga, kad toks atidéjimas
nedaro reikSmingo poveikio Valdybos
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Valdybos gebéjimui naudoti Fondg pagal 3
skirsnj. Po to, kai pirmg kartg pasiekiamas
tikslinis lygis ir kai turimi finansiniai
iStekliai sumazéja iki maziau nei dviejy
trecdaliy tikslinio lygio, tie jnaSai
nustatomi tokio dydzio, kad tikslinj lygj
buty galima pasiekti per SeSerius metus.*;

Pakeitimas 292

geb¢jimui naudoti Fondg pagal 3 skirsnj.
Po to, kai pirmg karta pasiekiamas tikslinis
lygis ir kai turimi finansiniai iStekliai
sumaze¢ja iki maziau nei dviejy trecdaliy
tikslinio lygio, tie jnasai nustatomi tokio
dydzio, kad tikslinj lygj biity galima
pasiekti per SeSerius metus.*;

Or. en

Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 37 punkto a papunktis

Reglamentas (ES) Nr. 806/2014
70 straipsnio 3 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

3. Siekiant 69 straipsnyje nustatyto
tikslinio finansavimo lygio, j reikalinga
finansiniy 1$tekliy sumg galima jtraukti
neatSaukiamus mokéjimo jsipareigojimus,
visiSkai uztikrintus jokiomis tre€iyjy
asmeny teisémis nesuvarzyto mazos rizikos
turto uzstatu, laisvai prieinamus ir skirtus
iSimtinai Valdybai naudoti 76 straipsnio 1
dalyje numatytais tikslais. Ty
neatSaukiamy mokéjimo jsipareigojimy
dalis nevirsija 50 proc. visos pagal §j
straipsnj surinkty jnasy sumos.
NevirSydama tos ribos, Valdyba kasmet
nustato neatSaukiamy mokéjimo
Isipareigojimy dalj, palyginti su bendra
inasy, kurie turi biiti surinkti pagal §j
straipsnj, suma.;

Pakeitimas 293
Engin Eroglu

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 37 punkto a papunktis

AM\1287807LT.docx

Pakeitimas

3. Siekiant 69 straipsnyje nustatyto
tikslinio finansavimo lygio,  reikalinga
finansiniy i$tekliy sumag galima jtraukti
neatSaukiamus mokéjimo jsipareigojimus,
visiSkai uztikrintus jokiomis treciyjy
asmeny teisémis nesuvarzyto mazos rizikos
turto uzstatu, laisvai prieinamus ir skirtus
iSimtinai Valdybai naudoti 76 straipsnio 1
dalyje numatytais tikslais. Ty
neatSaukiamy mokéjimo jsipareigojimy
dalis nevirsija 30 proc. visos pagal §j
straipsnj surinkty jnasy sumos.
Nevir§ydama tos ribos, Valdyba kasmet
nustato neatSaukiamy mokéjimo
Jsipareigojimy dalj, palyginti su bendra
inasy, kurie turi biiti surinkti pagal §j
straipsnj, suma.;

Or. en
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Reglamentas (ES) Nr. 806/2014
70 straipsnio 3 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

3. Siekiant 69 straipsnyje nustatyto
tikslinio finansavimo lygio, j reikalinga
finansiniy i$tekliy sumg galima jtraukti
neatSaukiamus mokéjimo jsipareigojimus,
visiSkai uztikrintus jokiomis tre€iyjy
asmeny teisémis nesuvarzyto mazos rizikos
turto uzstatu, laisvai prieinamus ir skirtus
iSimtinai Valdybai naudoti 76 straipsnio 1
dalyje numatytais tikslais. Ty
neatSaukiamy mokéjimo jsipareigojimy
dalis nevirsija 50 proc. visos pagal §j
straipsnj surinkty inasy sumos.
NevirSydama tos ribos, Valdyba kasmet
nustato neatSaukiamy mokéjimo
]sipareigojimy dalj, palyginti su bendra
inasy, kurie turi biiti surinkti pagal §j
straipsnj, suma. “;

Pakeitimas

3. Siekiant 102 straipsnyje nustatyto
tikslinio finansavimo lygio,  reikalinga
finansiniy i$tekliy sumag galima jtraukti
neatSaukiamus mokéjimo jsipareigojimus,
visiSkai uztikrintus jokiomis treciyjy
asmeny teisémis nesuvarzyto mazos rizikos
turto uzstatu, laisvai prieinamus ir skirtus
iSimtinai Valdybai naudoti 76 straipsnio 1
dalyje numatytais tikslais. Ty
neatSaukiamy mokéjimo jsipareigojimy
dalis sudaro 50 proc. visos pagal §j
straipsnj surinkty jnasy sumos. Valdyba
kasmet nustato neatSaukiamy mokéjimo
Isipareigojimy dalj, palyginti su bendra
Inasy, kurie turi biiti surinkti pagal §]
straipsnj, suma.

Or. en

Pagrindimas

Europos Komisijos pasiitlymas padidinti neatSaukiamo mokéjimo jsipareigojimo dalies is
esmés yra gera idéja, taciau sprendimq dél jos suteikimo ir neatsaukiamo mokéjimo
isipareigojimo dalies dydzZio ir toliau sprendzia Valdyba. Siekiant pagerinti planavimo
pajégumus, institucijos visada turéty turéti galimybe naudoti 50 proc. neatsaukiamo

mokéjimo jsipareigojimo.

Pakeitimas 294
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 37 punkto b papunktis

Reglamentas (ES) Nr. 806/2014
70 straipsnio 3 a dalies 2 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Kai jstaiga arba subjektas nebepatenka j 2
straipsnio taikymo srit] ir jiems
nebetaikoma pareiga mokéti jnasus pagal
Sio straipsnio 1 dalj, Valdyba pareikalauja
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Pakeitimas

Kai jstaiga arba subjektas nebepatenka j §io
reglamento taikymo sriti, neatSaukiami
mokéjimo jsipareigojimai panaikinami, o
Siy jsipareigojimy uZtikrinimo uZstatas
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pagal 3 dalj prisiimty neatSaukiamy
mokeéjimo jsipareigojimy, kurie dar turi
bati jvykdyti. Jei su neatSaukiamu
mokéjimo jsipareigojimu susijes jnaSas
tinkamai sumokamas pirmojo
pareikalavimo metu, Valdyba panaikina
sipareigojimg ir grqZina uistatg. Jei
jna$as néra tinkamai sumokamas pirmojo
pareikalavimo metu, Valdyba konfiskuoja
uzstatq ir panaikina jsipareigojimg. <,

grqZinama ne véliau kaip praéjus
dvejiems metams nuo tos dienos, kai
subjektui nebetaikomas Sis reglamentas;

Or. en

Pagrindimas

Suteikus BPF laiko rinkti naujus jnasus spragai uzpildyti, uzstato grqzinimas nesukelty BPF
turimy finansiniy istekliy sumazéjimo. Tokiu paaiskinimu taip pat bus iSsaugotas
neatsaukiamo mokéjimo jsipareigojimo specifiSkumas, pagal kurj jis gali buti traktuojamas ne

kaip banky pelno ir nuostoliy islaidos.

Pakeitimas 295
Engin Eroglu

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 37 punkto b papunktis

Reglamentas (ES) Nr. 806/2014
70 straipsnio 3 a dalies 2 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Kai jstaiga arba subjektas nebepatenka j 2
straipsnio taikymo sritj ir jiems
nebetaikoma pareiga mokéti jnasus pagal
Sio straipsnio 1 dali, Valdyba pareikalauja
pagal 3 dalj prisiimty neatSaukiamy
mokeéjimo jsipareigojimy, kurie dar turi
buti jvykdyti. Jei su neatSaukiamu
mokéjimo jsipareigojimu susijes jnaSas
tinkamai sumokamas pirmojo
pareikalavimo metu, Valdyba panaikina
sipareigojimgq ir grqZina uistatq. Jei
jnaSas néra tinkamai sumokamas pirmojo
pareikalavimo metu, Valdyba konfiskuoja
uzstatq ir panaikina jsipareigojimgq. “;
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Pakeitimas

Kai jstaiga arba subjektas nebepatenka j 2
straipsnio taikymo sritj ir jiems
nebetaikoma pareiga mokéti jnasus pagal
Sio straipsnio 1 dalj, Valdyba grgZina pagal
3 dalj prisiimtus neatSaukiamus mokéjimo
isipareigojimus, kai tik vélesnis reguliarus
jnasy etapas pagal Sio straipsnio 1 dalj
papildo Fondq iki tikslinio lygio.

Or. en

PE754.694v01-00

LT



LT

Pagrindimas

Siuo pakeitimu siekiama uztikrinti, kad neatSaukiamy mokéjimo jsipareigojimy sistemos
pritaikymas (pvz., dél neatsaukiamo mokéjimo jsipareigojimo grqgzinimo) nepakeisty jy
dabartinés apskaitos tvarkos.

Pakeitimas 296
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Pasiiilymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 40 punkto -a papunktis (naujas)
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

76 straipsnio 1 dalies g a punktas (naujas)

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas

-a) 1 dalis papildoma Siuo punktu:

»8a) kai indéliy garantijy sistema moka
jna$q pagal 79 straipsnio 1 dalj ir kai
ivykdomos taikytinos sqlygos, skirti sumg,
kurios reikia likusiam finansavimo
tritkumui po IGS jnaSo uZpildyti 8 proc.
TLOF; tokiu atveju visq Fondo jnasq IGS
grqZins ne véliau kaip per 6 metus;“;

Or. en
Pagrindimas

1 VARIANTAS: Likvidumo paramos IGS laikinumas: (Zemi uzmojai CMDI dokumenty
rinkinyje siekiant suderinti kriziy valdymq): atsizvelgiant j atotriikio projektq, Siame
straipsnyje reikia aiskiai nurodyti sj naujg pertvarkymo finansavimo struktiiros naudojimo
atveji. Taip pat reikia perzitiréti jnasus reglamentuojancias taisykles, siekiant uztikrinti, kad
jsigaliojus CMDI reformai principas ,, terséjas moka *“ vis dar biity veiksmingas.

Pakeitimas 297
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 40 punkto -a papunktis (naujas)
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

76 straipsnio 1 dalies g a punktas (naujas)
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Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

-a) 1 dalis papildoma Siuo punktu:

»8a) kai indéliy garantijy sistema moka

jnasq pagal 79 straipsnio 1 dalj ir kai

ivykdomos taikytinos sqlygos, skirti sumg,

kurios reikia likusiam finansavimo
tritkumui po IGS jnaSo uZpildyti 8 proc.
TLOF;*;

Or. en

Pagrindimas

2 VARIANTAS: IGS ir RF/BPF nuostoliy pasidalijimo laikinumas: (Auksti uzmojai CMDI
dokumenty rinkinyje siekiant suderinti kriziy valdymgq): atsizvelgiant j atotritkio projektg,
Siame straipsnyje reikia aiskiai nurodyti Sj naujq pertvarkymo finansavimo struktiiros
naudojimo atvejji. Taip pat reikia perZiiiréti jnasus reglamentuojancias taisykles, siekiant
uztikrinti, kad jsigaliojus CMDI reformai principas ,, terSéjas moka *“ vis dar biity
veiksmingas.

Pakeitimas 298
Engin Eroglu

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 40 punkto b papunktis
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

76 straipsnio 5 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

5. Kai 22 straipsnio 2 dalies a arba b ISbraukta.
punkte nurodytos pertvarkymo priemonés
naudojamos tik daliai pertvarkomos
Jstaigos turto, teisiy ar jsipareigojimy
perduoti, Valdyba turi turéti reikalavimg
likusio subjekto ativilgiu dél islaidy ir
nuostoliy, kuriuos Fondas patyré dél
pertvarkymui pagal Sio straipsnio 1 ir 2
dalis skirty jnasSy, susijusiy su nuostoliais,
kuriuos kitu atveju biity patyre
kreditoriai.

Or. en
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Pagrindimas

Dél cia nustatyty Valdybos reikalavimy ir jy lengvatinés padéties nemokumo bylose indéliy
garantijy sistemos tikriausiai nuolat patirs nuostoliy ir finansinj iSeikvojimq. Tai savo ruoztu
lems indélininky pasitikéjimo praradimq.

Pakeitimas 299
Engin Eroglu

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 40 punkto b papunktis
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

76 straipsnio 6 dalis

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas

6. Pagal Direktyvos 2014/59/ES 108 ISbraukta.
straipsnio 9 dalj Sio straipsnio 5 dalyje ir
22 straipsnio 6 dalyje nurodytiems
Valdybos reikalavimams kiekvienoje
dalyvaujancioje valstybéje naréje yra
suteikiamas toks pat prioritetas, koks
suteikiamas nacionaliniy pertvarkymo
finansavimo struktiiry reikalavimams
pagal tos valstybés narés nacionaling
teise, kuria reglamentuojamos jprastinés
bankroto bylos.*;

Or. en
Pagrindimas

Dél ¢ia nustatyty Valdybos reikalavimy ir jy lengvatinés padéties nemokumo bylose indéliy
garantijy sistemos tikriausiai nuolat patirs nuostoliy ir finansinj iseikvojimq. Tai savo ruoztu
lems indélininky pasitikéjimo praradimq.

Pakeitimas 300
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 40 punkto b papunktis
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

76 straipsnio 6 a dalis (nauja)
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Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

»ba. Ne véliau kaip 2026 m. gruodZio
31 d. Komisija pateikia Europos
Parlamentui ir Tarybai ataskaitq dél
taisykliy, reglamentuojanciy jnaSus j
Fondg, tinkamumo. Ataskaitoje
apzvelgiamos kriziy valdymo sistemos
reformos ir jvertinama, ar dél Siy
pakeitimy reikia perZiiiréti taisykles,
reglamentuojancias jnasus i pertvarkymo
finansavimo struktiirg, kad biity
iSsaugotas paskaty pagal principg
wter§éjas moka* veiksmingumas. Kai
tikslinga, Komisija pateikia pasiiilymgq dél
teisékiiros procediira priimamo akto.*;

Or. en
Pagrindimas

1 IR 2 VARIANTAI

Pakeitimas 301
Engin Eroglu

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 41 punktas
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

79 straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

(41) 79 straipsnis is dalies kei¢iamas ISbraukta.
taip:

[...]
Or. en
Pagrindimas

The proposed change of the current use of deposit guarantee schemes in the context of
resolution is to be rejected. Otherwise, the financial contributions of deposit guarantee
schemes for resolutions will be increased significantly in terms of frequency and amount of
co-financing required. The use of deposit guarantee scheme funds for resolution measures is
to be made standard, despite the fact that this is inappropriate and unnecessary.In addition,
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extending the scope of protection to include uncovered and unprotected deposits in resolution
gives wholesale investors a free pass. This contradicts the mandate of the deposit protection

scheme, which is to protect depositors in the event that a bank becomes insolvent by

reimbursing up to 100,000 EUR of money deposited with the bank in question.

Pakeitimas 302
Joachim Schuster

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 41 punkto a papunktis
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

79 straipsnio 1 dalis

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas

1. Dalyvaujancios valstybés narés ISbraukta.
uztikrina, kad tais atvejais, kai Valdyba
kredito jstaigos atZvilgiu imasi
pertvarkymo veiksmo, su sqlyga, kad tuo
veiksmu uZtikrinama, jog indélininkai ir
toliau turéty galimybe naudotis savo
indéliais, kad indélininkai nepatirty
nuostoliy, indéliy garantijy sistema, su
kuria yra susijusi ta kredito jstaiga,
prisidéty Direktyvos 2014/59/ES 109
straipsnyje nustatytais tikslais ir
sqlygomis.

Pakeitimas 303
Markus Ferber, Herbert Dorfmann

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 41 punkto a papunktis
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

79 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

1. Dalyvaujancios valstybés narés ISbraukta.
uztikrina, kad tais atvejais, kai Valdyba

kredito jstaigos ativilgiu imasi

pertvarkymo veiksmo, su sqlyga, kad tuo

veiksmu uZtikrinama, jog indélininkai ir

Or. en
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toliau turéty galimybe naudotis savo
indéliais, kad indélininkai nepatirty
nuostoliy, indéliy garantijy sistema, su
kuria yra susijusi ta kredito jstaiga,
prisidéty Direktyvos 2014/59/ES 109
straipsnyje nustatytais tikslais ir
sqlygomis.

Or. en

Pagrindimas

Taikant metodgq ,,finansavimo tritkumo panaikinimas “ pazeidziamas pagrindinis principas,
kad nuostolius pirmiausia turéty padengti zZlungancio banko akcininkai, o véliau kreditoriai.
., Finansavimo tritkumo panaikinimas * néra biitinas, nes MREL reikalavimais uztikrinamas

pakankamas pertvarkymo finansavimas.

Pakeitimas 304
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 41 punkto a papunktis

Reglamentas (ES) Nr. 806/2014
79 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Dalyvaujancios valstybés narés
uztikrina, kad tais atvejais, kai Valdyba
kredito jstaigos atZzvilgiu imasi
pertvarkymo veiksmo, su salyga, kad tuo
veiksmu uztikrinama, jog indélininkai ir
toliau turéty galimybe naudotis savo
indéliais, kad indélininkai nepatirty
nuostoliy, indéliy garantijy sistema, su
kuria yra susijusi ta kredito jstaiga,
prisidéty Direktyvos 2014/59/ES 109
straipsnyje nustatytais tikslais ir saglygomis.

Pakeitimas

1. Dalyvaujancios valstybés narés
uztikrina, kad tais atvejais, kai Valdyba
kredito jstaigos atzvilgiu imasi
pertvarkymo veiksmo, su salyga, kad tuo
veiksmu uztikrinama, jog fiziniai asmenys
ir labai maZos, mazosios ir vidutinés
jmoneés ir toliau turéty galimybe naudotis
savo ind¢liais, kad jie nepatirty nuostoliy,
indéliy garantijy sistema, su kuria yra
susijusi ta kredito jstaiga, prisidéty
Direktyvos 2014/59/ES 109 straipsnyje
nustatytais tikslais ir saglygomis.

Or. en

Pagrindimas

Kalbant apie pertvarkymo tikslus, didesnéms jmonéms neturéty biiti sudaromos palankesnés
sqlygos nei kitiems klientams. Be to, BPV turéty buti atsakinga uz LCT (kaip pertvarkymo
schemos dalies) patvirtinimgq, kai tik Fondas gali biiti naudojamas, be kita ko, naudojantis
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., atotritkio  funkcija.

Pakeitimas 305
Joachim Schuster

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 41 punkto a papunktis

Reglamentas (ES) Nr. 806/2014
79 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Valdyba, pasikonsultavusi su
indéliy garantijy sistema ir, jei reikia, su
paskirta valdZios institucija, apibrézta
Direktyvos 2014/49/ES 2 straipsnio 1
dalies 18 punkte, dél indéliy grqZinimo
numatomy islaidy pagal Direktyvos
2014/49/ES 1le straipsnj ir laikydamasi
Sio reglamento 20 straipsnyje nurodyty

sqlygy, nustato indéliy garantijy sistemos

jnaso sumgq pagal 1 dalj.

Pakeitimas 306
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Pasiulymas dél reglamento

Pakeitimas

ISbraukta.

Or. en

1 straipsnio 1 pastraipos 41 punkto a papunktis

Reglamentas (ES) Nr. 806/2014
79 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Valdyba, pasikonsultavusi su
indéliy garantijy sistema ir, jei reikia, su
paskirta valdZios institucija, apibrézta
Direktyvos 2014/49/ES 2 straipsnio 1
dalies 18 punkte, dél indéliy grqZinimo
numatomy islaidy pagal Direktyvos
2014/49/ES 11e straipsnj ir laikydamasi
Sio reglamento 20 straipsnyje nurodyty
sqlygy, nustato indeliy garantijy sistemos
inaso suma pagal 1 dalj.

PE754.694v01-00

Pakeitimas

2. Valdyba nustato indéliy garantijy
sistemos jnaso sumg pagal 1 dalj,
pasikonsultavusi su indéliy garantijy
sistema ir prireikus su paskirta institucija,
kaip apibréZta Direktyvos 2014/49/ES 2
straipsnio 1 dalies 18 punkte, pagal
Direktyvos 2014/49/ES 11e straipsnj ir
laikydamasi Sio reglamento 20 straipsnyje
nurodyty sqlygy, pasikonsultavusi su
paskirta institucija, kaip apibréZta
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Direktyvos 2014/49/ES 2 straipsnio 1
dalies 18 punkte.

Or. en

Pagrindimas

Kalbant apie pertvarkymo tikslus, didesnéms jmonéms neturéty biiti sudaromos palankesnés
sqlygos nei kitiems klientams. Be to, BPV turéty biiti atsakinga uz LCT (kaip pertvarkymo
schemos dalies) patvirtinimg, kai tik Fondas gali biiti naudojamas, be kita ko, naudojantis

., atotritkio * funkcija.

Pakeitimas 307

Pedro Marques, Aurore Lalucq, René Repasi, Jonas Fernandez

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 41 a punktas (naujas)

Reglamentas (ES) Nr. 806/2014
79 a straipsnis (naujas)

Komisijos siitlomas tekstas

AM\1287807LT.docx

Pakeitimas

(41a) jterpiamas Sis straipsnis:
» 79a straipsnis

Indéliy garantijy sistemy finansinio
pajégumo uitikrinimas

1. Kai vykdant pertvarkymgq biitina indéliy
garantijy sistemos intervencija, taciau jos
turimy finansiniy iStekliy nepakanka tos
intervencijos tikslams pasiekti, indéliy
garantijy sistema gali prasyti Valdybos
paramos.

2. Prasyme pateikiama visa susijusi
informacija, jskaitant:

a) indéliy garantijy sistemos kapitalo
tritkumg konkrecios intervencijos |
pertvarkymg tikslais;

b) indéliy garantijy sistemai siiillomas
sqlygas kituose alternatyviuose
finansavimo susitarimuose;

¢) numatomgq prasomos paramos trukme.

3. Gavusi 1 dalyje nurodytq prasymg,
Valdyba gali nuspresti suteikti laiking
likvidumo paramgq praSanciajai indéliy
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garantijy sistemai, suteikdama Bendro
pertvarkymo fondo garantijg.

4. Valdyba vykdomojoje sesijoje, po
konsultacijy plenariniame posédyje,
suteikia garantijg indéliy garantijy
sistemai ir nustato jos teikimo sqlygas.

5. Indéliy garantijy sistema garantijg
naudoja kaip uZstatq alternatyvioms
finansavimo priemonéms, kaip nurodyta
Direktyvos 2014/49/ES 10 straipsnio 9
dalyje, taip uZsitikrindama patekimgq j
rinkas palankesnémis sqlygomis.

6. EBI 2 dalies tikslais parengia bendrg
Sablong ir metodikq, pagal kurig
nustatoma, kaip Valdyba apibréZia
garantijy teikimui taikytinas sqlygas
pagal 4 dalj. “;

Or. en

Pakeitimas 308
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 41 a punktas (naujas)
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

79 a straipsnis (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

(41a) jterpiamas Sis straipsnis:
79a straipsnis
Pertvarkymo likvidumo ataskaity teikimas

Komisija iki 2024 m. gruodZio 31 d.
pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai
ataskaitq dél pertvarkymo likvidumo.

Gali biiti situacijy, kai pertvarkytam
bankui, turinciam nepakankamg uZstatg,
laikinai sunku vél patekti j rinkas

ir (arba) stabilizuoti indéliy nutekéjimg,
todél jis ir toliau susiduria su likvidumo
tritkumu, nors pertvarkymo savaitgalj
buvo tinkamai rekapitalizuotas.
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Tokiu atveju, priklausomai nuo
atitinkamo banko dydZio, Fondas, net ir
kartu su ESM finansinio stabilumo
stiprinimo priemone, gali neturéti
pakankamai léSy tinkamam laikinam
refinansavimui uitikrinti, nes tokios
apsaugos priemonés buvo kalibruotos
atsizvelgiant j rekapitalizavimo poreikj, o
ne j refinansavimo poreikj.

Todél ataskaitoje nagrinéjama, ar tokios
situacijos atitinka pertvarkymo priemoniy
rinkinyje tritkstamg priemone ir koks
galéty biiti veiksmingiausias biidas spresti
§i klausimg, atsiZvelgiant | tai, kq daro kiti
Jjurisdikcijq turintys subjektai.

Ataskaitoje pateikiamos konkrecios
politikos galimybés. Visy pirma
ataskaitoje nagrinéjama galimybé
suderinti ECB likvidumo uZtikrinimg, kad
bity uZtikrintas pakankamas pajégumas,
su ES biudZeto teikiama garantija, kad
biity jvykdyti ECB uZstato kriterijai, ir
Fondo teikiama priesprieSine garantija,
siekiant uZtikrinti, kad visi nuostoliai
galiausiai tekty banky sektoriui.

Or. en
Pagrindimas

Pastarojo meto krizés epizodai parode galimg pertvarkyto banko refinansavimo poreikiy
mastq. Atrodo, kad ekonomiskai neefektyvu is anksto finansuoti tokius galimus finansavimo
poreikius sektoriaus finansuojamos apsaugos priemonése. Be to, biitent banky sektorius
turéty padengti bet kokius nuostolius, kurie gali buti patirti dél tokio laikino refinansavimo,
kaip ir uz bet kokig kitq fondy intervencijq. Komisija turéty isnagrinéti galimybes, kuriomis
biity galima jveikti Siuos jvairius apribojimus.

Pakeitimas 309
Fabio Massimo Castaldo

Pasiiilymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 41 a punktas (naujas)
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

79 a straipsnis (naujas)
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Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas

(41a) jterpiamas Sis straipsnis:
» 79a straipsnis

Indéliy garantijy sistemy finansinio
pajégumo uZtikrinimas

1. Kai vykdant pertvarkymgq biitina indéliy
garantijy sistemos intervencija, taciau jos
turimy finansiniy istekliy nepakanka tos
intervencijos tikslams pasiekti, indéliy
garantijy sistema gali prasyti Valdybos
paramos.

2. Prasyme pateikiama visa susijusi
informacija, jskaitant:

i) indéliy garantijy sistemos kapitalo
tritkumg konkrecios intervencijos |
pertvarkymg tikslais;

ii) indéliy garantijy sistemai siiitlomas
sqlygas kituose alternatyviuose
finansavimo susitarimuose;

iii) numatomg prasomos paramos trukme.

3. Gavusi 1 dalyje nurodytq prasymg,
Valdyba gali nuspresti suteikti laiking
likvidumo paramgq praSanciajai indéliy
garantijy sistemai, suteikdama kredito
linijg arba Bendro pertvarkymo fondo
garantijq.

4. Valdyba vykdomojoje sesijoje, po
konsultacijy plenariniame posédyje,
suteikia paramgq indéliy garantijy sistemai
ir nustato jos teikimo sqlygas.

5. Indéliy garantijy sistema garantijg
naudoja kaip uZstatq alternatyvioms
finansavimo priemonéms, kaip nurodyta
Direktyvos 2014/49/ES 10 straipsnio 9
dalyje, taip uZsitikrindama patekimgq j
rinkas palankesnémis sqlygomis. ;

Or. en
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Pakeitimas 310
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 41 a punktas (naujas)
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

79 b straipsnis (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

(41b) jterpiamas Sis straipsnis:
79b straipsnis

Vidinio nuostoliy perkélimo mechanizmo
ataskaity teikimas

Komisija, ne véliau kaip 2024 m. gruodZio
31 d. atnaujindama diskusijas dél banky
sgjungos Europos Parlamentui ir Tarybai
pateikia ataskaitq dél vidaus nuostoliy
perdavimo mechanizmo pertvarkytinose
grupése veiksmingumo ir taikymo srities,
atsiradusios dél kriziy valdymo sistemos
reformos.

Visy pirma ataskaitoje jvertinamas
pertvarkymo taikymo srities isplétimas
jtraukiant maZesnius subjektus, atitikties
vidiniams MREL tikslams lygis, naujy
atskaitymo taisykliy jgyvendinimas ir
naudojimosi sektoriaus finansuojamomis
apsaugos sistemomis, visy pirma Bendru
pertvarkymo fondu, sqlygy pokyciai.

Tada Komisija jvertina, ar tokia padétis
uztikrina pakankamai patikimus ir
veiksmingus pertvarkytiny subjekty
tarpusavio solidarumo mechanizmus
pertvarkytinose grupése, kad tokiems
subjektams biity galima sistemingiau
taikyti reikSmingus likvidumo reikalavimy
netaikymus, ar reikéty nustatyti
papildomas apsaugos priemones.

Or. en

Pagrindimas

Any waiver must come hand in hand with adequate safeguards. Liquidity waivers exist but are
not being widely used. This situation has not been affected by the entry into force of the crisis
management framework, although this framework has created solidarity within resolution
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groups via functioning loss sharing / recapitalisationmechanisms among entities earmarked
for resolution. This is being further reinforced by the present review. The Commission should,
as part of the broader Banking Union discussion, assess to what extent this framework
delivers appropriate solidarity that could warrant granting more systematically material
liquidity waivers to entities earmarked for resolution within resolution groups or whether
there needs to be additonal safeguards.

Pakeitimas 311
Ernest Urtasun
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 41 a punktas (naujas)
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

2 a skyriaus antrasté (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

(41a) jterpiamas Sis 2a skyrius:

2a skyrius
INDELIU GARANTIJU FONDO
ISTEIGIMAS
Or. en
Pakeitimas 312
Ernest Urtasun
Verts/ALE frakcijos vardu
Pasiulymas dél reglamento
1 straipsnio 1 pastraipos 41 a punktas (naujas)
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014
1 skirsnio antrasté (nauja)
Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
1 skirsnis

Indéliy draudimo fondo steigimas ir
naudojimas

Or. en
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Pakeitimas 313
Ernest Urtasun
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiiilymas dél reglamento
1 straipsnio 1 pastraipos 41 a punktas (naujas)
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

79 a straipsnis (naujas)

Komisijos siitlomas tekstas

AM\1287807LT.docx

Pakeitimas

79a straipsnis
Bendrosios nuostatos

1. Isteigiamas Indéliy draudimo fondas
(IDF).

Jis palaipsniui uZpildomas kredito
istaigoms pervedant dalyvaujanciy 1GS
surinktus jnasus.

2. Turimi Indéliy garantijy fondo
finansiniai iStekliai pasiekia pradinj
tikslinj lygj, kuris sudaro 20 proc. visy
minimaliy tiksliniy lygiy, kuriuos
dalyvaujancios 1GS turi pasiekti pagal
Direktyvos 2014/49/ES 10 straipsnio 2
dalies pirmgq pastraipq. Valdyba nustato
finansiniy istekliy sumgq, kuriq kiekviena
dalyvaujanti IGS kasmet perveda j IDF,
kad fondas pasiekty savo pradinj tikslinj
lygj iki [Sio i$ dalies keiciancio
reglamento + 2 metai jsigaliojimo] pagal
79b straipsnyje nustatytq metodikgq.

3. Valdyba naudojasi Indéliy draudimo
Jondu, kad suteikty finansavimg
dalyvaujancioms IGS likvidumo
trisckumams padengti pagal Direktyvos
2014/49/ES 12 straipsnj. Valdyba taip pat
gali suteikti prieigq prie ES kredito linijos
dalyvaujanciai I1GS, kuri, atlikusi
intervencijg pagal Direktyvos 2014/49/ES
11 straipsnio 1, 2, 3 arba 5 dalj, per
praéjusius metus iSmokéjo 75 proc. jos
tikslinio lygio arba didesn¢ sumgq.

4. Indéliy draudimo fondo savininké yra
Valdyba. Pagal §j reglamentq Valdybos
veikla jokiomis aplinkybémis negali daryti
jtakos valstybiy nariy biudZetiniams
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jsipareigojimams.

5. Fondas nedengia dalyvaujanciy IGS
nuostoliy, kol Komisija nepateikia 94
straipsnio 4 dalyje nurodytos ataskaitos.
Nei Sqjungos biudZetas, nei valstybiy
nariy nacionaliniai biudZetai jokiomis
aplinkybémis nenaudojami Fondo
iSlaidoms ar nuostoliams padengti.

Or. en

Pakeitimas 314
Ernest Urtasun
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 41 a punktas (naujas)
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

79 b straipsnis (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

79b straipsnis
Inasai j fondg

1. Suma, kuriq dalyvaujanti IGS perveda
IDF pagal 79a straipsnj, apskai¢iuojama
remiantis rizika grindZiama metodika,
atspindincia dalyvaujancios 1GS
valstybéje naréje jsteigty jstaigy rizikq,
susijusiq su banky sgjunga.

2. Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal
93 straipsnj priimti deleguotgjj aktq,
siekiant nustatyti rizikos vertinimu
pagristq metodq kai, kuris naudojamas
jnaSams apskaiciuoti pagal Sio straipsnio
1 dalj. Apskaiciavimas grindZiamas
apdraustyjy indéliy suma ir kiekvienos
kredito jstaigos patiriamos rizikos
laipsniu, palyginti su visomis kredito
istaigomis, patenkanciomis | Valdybos
taikymo sritj. Deleguotajame akte,

inter alia, pateikiama apskaiciavimo
formulé ir konkretiis rodikliai. Metodikoje
atsigvelgiama bent j Siuos kriterijus:
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a) jstaigos galimybés padengti nuostolius
lygi;

b) jstaigos gebéjimq jvykdyti
trumpalaikius ir ilgalaikius
isipareigojimus;

¢) jstaigy finansavimo Saltiniy stabilumqg
ir jvairove bei jo nesuvariytq labai likvidy
turtq ir jstaigos turto suvariymo laipsnj;
d) jstaigos indélj j bendrg sisteming rizikq
ir jos dydj, sudétingumq ir rySiy su
kitomis jstaigomis laipsnj, taip pat jos
ypatingos svarbos funkcijy atskyrimo nuo
kity funkcijy paprastumq;

e) jstaigos turto kokybe, visy pirma
neveiksniy pozicijy dalj, apibréitg
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 47a
straipsnyje;

P istaigos verslo modelj ir valdymg, taip
pat grupés, kuriai ji priklauso, struktiiring
sudétingumgq;

2) istaigos valstybés skolos vertybiniy
popieriy pozicijy diversifikavimo lygj.

Or. en

Pakeitimas 315
Ernest Urtasun
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiiilymas dél reglamento
1 straipsnio 1 pastraipos 41 a punktas (naujas)
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

2 skirsnio antrasté (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

2 skirsnis

PROCEDURINES NUOSTATOS

Or. en
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Pakeitimas 316
Ernest Urtasun
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiiilymas dél reglamento
1 straipsnio 1 pastraipos 41 a punktas (naujas)
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

79 c straipsnis (naujas)

Komisijos siitlomas tekstas

Pakeitimas 317
Ernest Urtasun
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 41 a punktas (naujas)
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

79 d straipsnis (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

PE754.694v01-00
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Pakeitimas

79c¢ straipsnis
Preliminari informacija

Kai dalyvaujanti 1GS kompetentingos
institucijos buvo informuota arba kitaip
suzinojo apie aplinkybes, susijusias su
kredito jstaiga, priklausancia tai
dalyvaujanciai I1GS, dél kuriy, tikétina,
ivyks iSmokos jvykis arba ji bus
naudojama vykdant pertvarkymo
procediirg, ji nedelsdama informuoja
Valdybg apie tokias aplinkybes, jeigu
ketina naudoti ES kredito linijg. Tokiu
atveju dalyvaujanti IGS Valdybai taip pat
pateikia tikétino likvidumo triikumo arba
likvidumo poreikio jvert,.

Or. en

Pakeitimas

79d straipsnis
Notifikavimas

1. Kai dalyvaujanciai IGS triiksta
likvidumo dél Direktyvos 2014/49/ES 12
straipsnyje apraSyty sqlygy, ji nedelsdama
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Pakeitimas 318
Ernest Urtasun
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
1 straipsnio 1 pastraipos 41 a punktas (naujas)
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

79 e straipsnis (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

apie tai praneSa Valdybai ir pateikia visq
biiting informacijq, kad Valdyba galéty
jvertinti, ar jvykdytos finansavimo teikimo
sqlygos.

2. Dalyvaujanti IGS Valdybq informuoja
visy pirma apie: a) atitinkamos kredito
staigos apdraustyjy indéliy sumgq; b) jos
turimus finansinius iSteklius tuo metu, kai
naudojamos prevencinés ar alternatyvios
priemoneés, iSmokéjimo jvykis arba
naudojimas pertvarkymo atveju; c)
iSmokos jvykio atveju, papildomy jnasy,
kuriuos ji gali surinkti per tris dienas nuo
to jvykio, jvertj; d) visas aplinkybes, dél
kuriy ji negaléty vykdyti jsipareigojimy
pagal nacionalinés teisés aktq, kuriuo j
nacionaling teise perkeliama Direktyva
2014/49/ES, ir galimas teisiy gynimo
priemones.

Or. en

Pakeitimas

79e straipsnis
Finansavimo sumos nustatymas

1. Gavusi pranesimq pagal 79d straipsnj,
Valdyba per 24 valandas vykdomajame
posédyje nusprendZia, ar jvykdytos EIGS
kredito linijos naudojimo sqlygos, ir
nustato finansavimo sumgq, kurig ji skirs
dalyvaujanciai IGS.

2. Valdyba nedelsdama informuoja
dalyvaujancig 1GS apie savo sprendimg
pagal 1 dalj. Dalyvaujanti IGS gali prasyti
Valdybos perZiiiréti savo sprendimgq per 24

AM\1287807LT.docx 179/186 PE754.694v01-00

LT



valandas po to, kai buvo apie jj
informuota. Ji nurodo prieZastis, dél
kuriy, jos manymu, biitina pakeisti
Valdybos sprendimg, visy pirma dél
finansavimo sumos. Valdyba sprendimg
dél praSymo priima per kitas 24 valandas.

Or. en

Pakeitimas 319
Ernest Urtasun
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 41 i punktas (naujas)
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

3 skirsnio antrasté (nauja)

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas

3 skirsnis

ES kredito linijos administravimas

Or. en

Pakeitimas 320
Ernest Urtasun
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 41 a punktas (naujas)
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

79 h straipsnis (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

79h straipsnis

Valdybos sudétis, susijusi su indéliy
draudimo fondo sudétimi

1. Sprendimus dél ES kredito linijos
naudojimo Valdyba priima savo indéliy
draudimo fondo sudétyje.

2. Indéliy draudimo fondo sudéties

PE754.694v01-00 180/186 AM\1287807LT.docx

LT



Pakeitimas 321
Ernest Urtasun
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 41 a punktas (naujas)
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014

79 1 straipsnis (naujas)

Komisijos siitlomas tekstas

Pakeitimas 322
Ernest Urtasun
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiiilymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 43 a punktas (naujas)

valdybg sudaro 43 straipsnyje nurodyti
nariai ir kiekvienos dalyvaujancios
valstybés narés paskirtas narys,
atstovaujantis jy paskirtai institucijai.

Or. en

Pakeitimas

79i straipsnis

Valdybos uZduotys, susijusios su indéliy
draudimo fondo sudétimi

1. Valdyba, susijusi su indéliy draudimo
fondo sudétimi:

a) priima Sio reglamento 79a, 79b ir 79e
straipsniuose nurodytus sprendimus;

b) teikia Europos Parlamentui, Tarybai ir
Komisijai meting ES kredito linijos
naudojimo ir turimy fondo finansiniy
iStekliy ataskaitq;

¢) iki [jsigaliojimo + 18 ménesiy/
parengia ataskaitq dél dalyvaujanciy IGS
nuostoliy padengimo mechanizmo
sukiirimo galimybiy ir sqlygy.

Or. en
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LT

Reglamentas (ES) Nr. 806/2014
93 straipsnis

Dabartinis tekstas

93 straipsnis
Igaliojimy delegavimas

1. Jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus
Komisijai suteikiami Siame straipsnyje
nustatytomis saglygomis.

2. 19 straipsnio 8 dalyje, 65 straipsnio

5 dalyje, 69 straipsnio 5 dalyje,

71 straipsnio 3 dalyje ir 75 straipsnio

4 dalyje nurodyti jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus suteikiami neribotam
laikotarpiui nuo 99 straipsnyje nurodyty
dieny.

3. Komisija uztikrina pagal §j reglamenta
priimty deleguotyjy akty ir pagal Direktyva
2014/59/ES priimty deleguotyjy akty
nuosekluma.

4. Europos Parlamentas arba Taryba gali
bet kada atSaukti 19 straipsnio 8 dalyje,
65 straipsnio 5 dalyje, 69 straipsnio

5 dalyje, 71 straipsnio 3 dalyje ir

75 straipsnio 4 dalyje nurodytus
deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél
jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame
sprendime nurodyti jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus. Sprendimas
jsigalioja kitg dieng po jo paskelbimo
Europos Sajungos oficialiajame leidinyje
arba ve¢lesne jame nurodytg dieng. Jis
nedaro poveikio jau galiojanciy
deleguotyjy akty galiojimui.

5. Apie priimta deleguotajj akta Komisija
nedelsdama vienu metu pranesa Europos
Parlamentui ir Tarybai.

6. Pagal 19 straipsnio 8 dalj, 65 straipsnio
5 dalj, 69 straipsnio 5 dalj, 71 straipsnio

3 dalj ir 75 straipsnio 4 dalj priimtas
deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju,
jeigu per tris ménesius nuo pranesimo
Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j akta

PE754.694v01-00
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Pakeitimas

(43a) 93 straipsnis pakeiciamas taip:
» 93 straipsnis
Igaliojimy delegavimas

1. Jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus
Komisijai suteikiami Siame straipsnyje
nustatytomis saglygomis.

2. 19 straipsnio 8 dalyje, 65 straipsnio

5 dalyje, 69 straipsnio 5 dalyje,

71 straipsnio 3 dalyje, 75 straipsnio

4 dalyje ir 79b straipsnio 2 dalyje nurodyti
jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus
suteikiami neribotam laikotarpiui nuo

99 straipsnyje nurodyty dieny.

3. Komisija uZtikrina pagal §j reglamenta
priimty deleguotyjy akty ir pagal Direktyva
2014/59/ES priimty deleguotyjy akty
nuosekluma.

4. Europos Parlamentas arba Taryba gali
bet kada atSaukti 19 straipsnio 8 dalyje,
65 straipsnio 5 dalyje, 69 straipsnio

5 dalyje, 71 straipsnio 3 dalyje,

75 straipsnio 4 dalyje ir 79b straipsnio

2 dalyje nurodytus deleguotuosius
jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy
atSaukimo nutraukiami tame sprendime
nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus. Sprendimas jsigalioja kitg dieng po
jo paskelbimo Europos Sajungos
oficialiajame leidinyje arba vélesne jame
nurodytg dieng. Jis nedaro poveikio jau
galiojanciy deleguotyjy akty galiojimui.

5. Apie priimta deleguotajj akta Komisija
nedelsdama vienu metu pranesa Europos
Parlamentui ir Tarybai.

6. Pagal 19 straipsnio 8 dalj, 65 straipsnio
5 dalj, 69 straipsnio 5 dalj, 71 straipsnio

3 dalj, 75 straipsnio 4 dalj ir 79b straipsnio
2 dalj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja
tik tuo atveju, jeigu per tris ménesius nuo
pranesimo Europos Parlamentui ir Tarybai
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dienos nei Europos Parlamentas, nei
Taryba nepareiSkia prieStaravimy arba
jeigu dar nepasibaigus Siam laikotarpiui ir
Europos Parlamentas, ir Taryba pranesa
Komisijai, kad prieStaravimy nereiks.
Europos Parlamento arba Tarybos
iniciatyva §is laikotarpis pratgsiamas trimis
meénesiais.

7. Komisija nepriima deleguotyjy akty, kai
Europos Parlamentui skirtas tikrinimo
laikotarpis dél darbo pertrauky sutrumpéja
iki maziau nei penkiy ménesiy, jskaitant
laikotarpio pratesimus.

apie $j akta dienos nei Europos
Parlamentas, nei Taryba nepareiSkia
priestaravimy arba jeigu dar nepasibaigus
Siam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir
Taryba praneSa Komisijai, kad
priestaravimy nereiks. Europos Parlamento
arba Tarybos iniciatyva §is laikotarpis
pratgsiamas trimis ménesiais.

7. Komisija nepriima deleguotyjy akty, kai
Europos Parlamentui skirtas tikrinimo
laikotarpis dél darbo pertrauky sutrumpéja
iki maziau nei penkiy ménesiy, jskaitant
laikotarpio pratesimus. “;

Or. en

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=celex%63432014R0806)

Pakeitimas 323

Pedro Marques, Costas Mavrides, Irene Tinagli, Jonas Fernandez, Aurore Lalucq, René

Repasi

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 43 a punktas (naujas)

Reglamentas (ES) Nr. 806/2014
94 straipsnio 1 dalies a a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 324
Ernest Urtasun
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiiilymas dél reglamento

Pakeitimas

(43a) 94 straipsnio 1 dalyje jterpiamas
Sis punktas:

aa) esamos sistemos ir Europos indéliy
draudimo sistemos sukiirimo sqveika;

Or. en

1 straipsnio 1 pastraipos 43 b punktas (naujas)
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LT

Reglamentas (ES) Nr. 806/2014
94 straipsnio 3 a dalis (nauja)

Komisijos siitlomas tekstas

Pakeitimas

(43b) 94 straipsnis papildomas Sia
dalimi:

3a. Iki [Sio i§ dalies keiciancio reglamento
jsigaliojimo data + 2 metai] Komisija,
pasikonsultavusi su Valdyba, pateikia
pagal 79a straipsnj jsteigto Indéliy
draudimo fondo veikimo ataskaitg
Europos Parlamentui ir Tarybai.

Ataskaitoje jvertinami bent Sie aspektai:

a) ar ir kokiomis sqlygomis IDF galéty
uztikrinti nuostoliy padengimgq
nacionalinéms IGS;

b) 79a straipsnio 2 dalyje nustatyto IDF
tikslinio lygio tinkamumas;

¢) laipsniSkas nuostoliy padengimo
etapas.

Prireikus Komisija prie Sios ataskaitos
prideda pasiiilymgq dél teisékiiros
procediira priimamo akto.“;

Or. en

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=celex%3432014R0806)

Pakeitimas 325

Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi

Pasiulymas dél reglamento
2 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas
Jis tatkomas nuo [LB prasoma jraSyti

datg — 18 ménesiy nuo Sio pakeiciancio
reglamento jsigaliojimo dienos].

PE754.694v01-00

Pakeitimas
Jis tatkkomas nuo [LB prasoma jraSyti

datg — 24 ménesiai nuo Sio pakeiciancio
reglamento jsigaliojimo dienos].

Or. en
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Pakeitimas 326
Irene Tinagli

Pasiulymas dél reglamento
2 a straipsnis (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

AM\1287807LT.docx

Pakeitimas

2a straipsnis
Pereinamasis laikotarpis

1. Istaigos arba Direktyvos 2014/59/ES 1
straipsnio 1 dalies b, c ir d punktuose
nurodyti subjektai, kuriy pasirinkta
pertvarkymo strategija pasikeis
priklausomai nuo Sio reglamento
jsigaliojimo, turéty atitikti Direktyvos
2014/59/ES 45e arba 45f straipsnyje
nurodytus reikalavimus arba
reikalavimus, kylancius atitinkamai
taikant tos direktyvos 45b straipsnio 4, 5
arba 7 dalj, per penkerius metus nuo
pertvarkymo plano, jskaitant naujq
pageidaujamgq pertvarkymo strategijq,
patvirtinimo dienos.

2. 1 dalyje nurodytu pereinamuoju
laikotarpiu Direktyvos 2014/59/ES 109
straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos b
punkte nurodytais atvejais, kai
perdavimas gavéjui apima indélius, kurie
néra apdrausti indéliai arba kiti
sipareigojimai, kuriems gali biiti taikoma
gelbéjimo privaciomis léSomis priemoné,
nukrypstant nuo tos dalies antros
pastraipos, indéliy garantijy sistema
prisideda prie sumos, biitinos indéliy,
jskaitant neapdraustus indélius, vertés
skirtumui padengti; neprofesionaliyjy
klienty, kaip apibrézta Direktyvos
2014/65/ES 4 straipsnio 1 dalies 11
punkte, turimy pirmaeiliy jsipareigojimy,
kuriems gali biiti taikoma gelbéjimo
privaciomis léSomis priemoné, ir
isipareigojimy, kuriy prioritetas toks pats
arba didesnis nei indéliai, ir pertvarkomos
staigos turto, kuris turi biiti perduotas
gavéjui, vertes.
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